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MAJORGYONQyi

Gizella kiralyné torténelmi szerepenek 21. szazadi
°ce6pdr O CAr a1 °Ar Ot AgOrt Agrt Ui uo

Ha felvetOdi k a kérdés, hogy mi ért foglalkozik

sajat maga altal kitermelt, suUlyos pr odlotdeékk al
tavlatabdl s nagyon is konkrét valasszal szolgalhatunk.

Gizella bajorhercegn Ot , Szent | stvan kiraly hitvesét |
gondoljuk. Ennek oka nemcsak a kivételes életpalya, a személyiség, a hivatastudat, a
kiemel kedO felel Osségvallal das, hanem saj at kor a
6sszeve tnhdektiG url @ hasonl 6sd4g. A mostani, kor szakyv?é
kdaosz jol megfeleltethetd® az 1000 évvel ezel Ott ]

geopolitikai foldindulas, hanem a keresztény Eurdpaba integralédas jelentette az egész
tarsadalom szamara a paradigmavaltdé kényszerhelyzetet. Szent Istvan kiraly és Gizella
kiralyné felel Osséggel meghozott akkori dont ései
ma is létezik a Karpat -medencében.

Ma a tudasunkkal megkozel it Detelebt tsedm | uelkmé ran

korulmények gyorsulé valtozasa, az emberi funkciok, és ezek vonzatdban az értékrendek
nehezen kontrollalhaté atalakulasa mellett egyre atlathatatlanabb és fogalmilag
feldolgozhatatlanabb maga az emberfogalom. Taldn sohasem volt f ontosabb, mint
manapsag, a mesterséges intelligencia koraban értelmezni azt, hogy az emberfogalom nem
egy homogenitast fed, hanem két kiloén entitas harmonikus egylittesét. Nem tulzas azt
allitani, hogy korunknak s a fenttarthatésagnak s egyik legmarkdnsabb kihivasa az egyensuly

kér dése: a | étezés szervezOdésének, a szervezOel
A KNRF kutatasainak kiindulépontjia az a felvetés, hogy a fenntarthatatlansag
el ement &ri san filigg O6ssze azzal, hogy a ez®iel att i
homogeni zal asanak eredményeképpen egynemUsoddot t
fenntarthatatl an. Kéovetkezésképpen a jovO legnag
val 6 visszatal al as: a férfi és a noO, a természet
Alapfeltevésiink az, hogy Gizella kirdlyné tanulmanyozasa egy Uj, egyensulykézpontl
torténel emszeml él etet motival hat. El sO kiralynén
olyan szempontok beemel ése, amelyek a nOi glaét ezés
pedi g nem csupan a noi él etpal yak val nak
mUkoédésmechani zmusban értel mezhet Ové, hanem maga

lemodellezi az adott kor reprezentativnak tekintett elemeit.
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Par excellence a legfontosabb kérdés a szempontok szelekciéja. Minek alapjan itélink és

értel meziunk dolgokat, eseményeket, személyeket ?
meghataroz6 szempontja az egyensuly.
Ki volt tehat igazabol Gizella bajor hercegnO?
Gizella kirdlyné, az allamalapitdé Szent Istvan kiraly felesége volt. Tarsuralkodo.
Mindannak akt i v r észese, amit Szent I stvan kiraly | ét
hagyatéka.
A magyar torténeti emlékezet hajlamos az &allamalapitast homogén, maszkulin
teljesitményként lattatni. Amennyi b e n azonban kozel ebbr OI Vi zsgaé

nyilvanvaldva vélik, hogy mindaz, amit Szent Istvan kirdlyban tisztelink s a nyugati keresztény
kultarkorbe val6 integracio, az intézményrendszer kiépitése, a kulturdlis viragzas S, az egy
mélyen 6sszehangol t, kozés munka eredménye.

EbbOI a szempontrendszerbOl kiindulva és végig
Gj panorama nyiliajk dmelgéppedttéimkaj |jovOképpel . A
atértelmezése gyokeresen megvaltoztatja azt, ahogyan énmagunkr  a tekintink.

Kdvetkezésképpen:

sNem &l dozatok vagyunk, hanem tul él Ok és ter
képessége nemcsak a katonai el l enall d&sban re
hatorszagban sa nOkben, aki k megtartot tadiket éaany el v e

csaladot, mikozben a férfiak a csatatereken véreztek.

sA jovOt mint O6koszi.Aziéwm@hkétrteremeugahkb ideo

megnyer éseére kel al apoznunk, hanem egy ol ya
ahol a racionalis -technoldgia i fejl Odés -spistualia értbkakmegyensilya
valosul meg.

Olyan korszak s ugy mond s zi ngulsa éalunk, dami a Iméit tudasunkkal

megkoézel ithetetl en, értel mezhetetl en, prognoszt.i
Forumaban egyre nagyobbjel ent OségUnek | 4tjuk a hasonl 6 korfor
felel Os személyiségeinek megértését, helyzet Ok,

tanulmanyok eredményeinek kdzzétételét.

Gizella szerepének megitélése a mai napig vegyes, ennek ellenére fontos, hogy ne legyen
tabut éma a személye. Kér dés u-gvylaatdiblset, képvisethgtte @ n Ok ér
e volna jobban a magyar érdekeket?

Szivesen veszink minden olyan kézremUkoédést, a
mi nOségben vaganlsalokwdbiek halt lszemélyikégeire ®kuszalni, mint
Gizella kiralyné, hogy Oket mintaként a most felr

Ha Gizella jelentOségét a 21i22. szazadba vetit
amuiltegyporosod 6 | apj a, hanem egy idOtlen szoftver a o
a legtechnokrat abba v adaikktyrdlishidgpigés, a galsagallo mémisayOs é g 3
€és a megtarto hitvallas sl esz a |l egértékesebb és Il egritkéabb er

Gizella kiral yné nem csupan a mul't egyi k szerepl Oj e,
reneszansz katalizatora | ehet. Az O sparadigéd y én Kk
képessé teheti a nemzetet arra, hogy kilépjen a térténelmi traumak korforgasabdl, és egy
olyan japObzzan meg, amelyben a férfi és a nO sa

A nOi dimenzié | V. évfolyam 2. szam | 2025/ Ny&r
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kiegészitve | étrehozhatja a holnap Magyarorszaga
abban 4a4ll, hogy al akjsgphpiedatziépsdafenst@thadg & v O
kozott.
Amennyiben a magyar nemzet képes atértelmezni allamalapitdsdnak torténetét S
megl atva benne a f érfi és nOi | vaktkamrmeemiyk-uosl yeagy

paradigmat alapozhat meg, amely mintaként szolgalhat Eurépa és az egész vilag  szamara is.
Gizella 6roksége emlékeztethet minket arra, hogy a haza nemcsak ott van, ahol a
hatarokat fegyverrel védik, hanem ott is, ahol a kulttrat, a hitet és a koz6sséget megértéssel,

megbocsét assal és méltoséaggal t ar teliess hogyeGizgllh, e n . S 2
Szent Istvan kirdlyunk hitvese hasson rank, s képviselje azt a vonulatot gondolatainkban, ami
a nOiségre, a fenntarthatoé jovOre vonatkozik.

Abban a reményben, hogy rendezett munkakapcsolatokkal, lelkesen és szorgosan
tudjunk dolgozni a ko6zos célért, kérek mindenkit, hogy kiemelt figyelemmel forduljunk
egymas munkaja felé, egy formalédo paradigma hangjainak 6sszhangzatta formalédasaban
bizva.

Az akkori uralkod6i dontést a torténelem visszaigazolta, hisz Magyarorszag még mindig

létezik. Tehat, a nem feltétleniul azonossaneuniOpkejunk par hu
s vigyazé szemiinket Gizellara vessuk!

6 A nbOi dimenzié | V. évfolyam 2
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130 cm, 2015, Veszprém (Gizella Muzeum)

di menzi 6 | V. évfolyam 2. szam

femme
) harmone

2025/ Ny7ar



femme
harmone

Irodalom

Dioszegi Szabé Pal

A palast kiralynéja (Regina pallii)
disztichon
Hi mez a jszent ujj3, mig a palast nO cs

benne az Uj orszag, s hitvesi szive remeg.
Kdnnye kicsordul bar, de le nem hull, mert az a kdnnycsepp

fényl O gydéngyként lett: néma o6rom meg
Orszag sorsa, kiralyi utdd, fejedelmi szulottjuk,

hercegi kard, diadalf és kora veszte,
Am e pal ast nOtt, rajta az |sten, a Szel

szentek, az Uj Hiszekegy rotta a ranyfonalat.
Asszonyi ujj altal ragyogoébb lett Szent Anya képe,

Krisztus, a péapa, de ottsr férje, kiral
Szent |l st van, aki el birvan a keresztet,
Réeégia Al ba utéan, jrendeled templ omokat
NOtt a pal ast: a vézetetdl yok vall at 6vt a,
Vészben szala erOs; oszlop, erOd: erej

Hittel, mindezeket himezte Gizella misére,
fel sose fejti a kéz, pénelopeja -i sem!

Kéonnyei bOl szul etett, koronazasokr a, pal
jpajzsad kiréalyainak, nOi 6rdk hatalon

A nbOi dimenzié | V. évfolyam 2



femme
harmone

|ceCag@gpAheoi C1 6
z181°17 028U0UaT 6d? ACU¥O<C

Kiallitas-megnyité beszéd
Paty, Szent Il. Janos Pél papatemplom
2024. janius 9.

Nagyon szépen kdszéném, nagyon 06rulok ennek a helynek, a hely szakralitasanak. J6 néhany
dolog eszembe jutott, ahogy hallgattam Gizella kirdlyné torténetét. Ezek kdzil harmat

ki emelve szeretném megnyitni ezt a kidallitéadst. Az

amely pillanatny ilag gy szolgal benniinket, hogy nem mulik. Mert vannak olyan periédusok,

ami kor az idO visszafelé folyik. Egy ilyen idOsz

i dO haladtaval jjavulunk3d, egészségessalbéldigkertal unk,

joltudjdk sa katonaséag i dOszaka, amikor szintén megfor

gy éljtk meg mulasat, hogy kozben az eredeti (civil) allapotunkat varjuk vissza.

El Orehal adunk, de egy mar megélt &all apotban remér
Kérdés tehat, hogy amikor itt az ezres évekr Ol besze

jelenben? Vajon hogy éljuk mi meg itt és most ezt az elmult egyezer évet? Minek alapjan

beszél hetiunk Gizell arol vagy I stvéanrol ? | smertiiuk

bizonyosan. A magunkban hordozott joévOjiuket valamik

sz6, ittt vannak veldnk. Oket, személy szerint, ny

személyek lettek s és itt a szent sz6t nem pusztan szakralis vonatkozasban ért em, hanem
sajat tulélésiink zalogaként is s akik alakitjak tudatunkat, ha felidézzik alakjukat. Ugyanakkor,
ez az alakfelidézés szamukra egyfajta visszateremtést is jelent.

Vajon képesek vagyunk Ujrateremteni a mualtat, ami ma ugy a miénk, hogy a miénk volt?

TObbszdér esett itt szdé a 21. széadzadr Gektéljgki nt kr
A lényeg azonban az a folyamatos atadas, az atranszfer -mi vol t, ami vel Osei nkn.
igy Gizella kiradalynénak i s, | évistmanfelesgge wlt. Hdgy r al y n é
val 6j aban hogy néze t-d vagyiterntes (dgyes Képilasatsaciok seerint
inkabb az wutdébbi), pontosan nem tudhatjuk. Azt v
minOsitették, mer t az a k k oar magyaraspaigit kereszténység mp | o mo
gyermekkordban felbltdztetett szakralis helyeket csinositgatta, tette lakhatéva (Veszprém,

Esztergom, Fehérvar). De egy templom -6 1 t 6zt et O vajon csak hoélgy 1| eh
a masik fogalom, amire szerettem volna kit é r ni . Ez pedig pontosan a n
principium, amir Ol mar Maj or Gyongyi vel is soka
pol émi ara is adhat okot. Miért mondom ezt ? Mert &

| ét eznek nOi r enseékkmUivgeyk .é rBzetnit,eshogy nem a nO al k
maga az. Ugy az, hogy képes egy templomot felfedeztetni. A férfi alkotdereje egy énmagan

kivali vilag megalkotasara vonatkozik. llyen UOjrateremtés talan a torténetirds S sajat
torténelmink megorokités e is, melynek része az a Gizella kirdlyné, akit ugyan nem ismerunk,
viszont magunkat ismerj ok fel benne. Es pontosan

A nOi dimenzié | V. évfolyam 2. szam | 2025/ Ny%r
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azon kiviul, hogy ennek az ismeretnek egy er Os hit
ésaGizell a kiréadlyné kozotti i smerkedés egyfajta n

szinte halljuk azt a maszkulin, kissé cinikus felkialtast, miszerint kétségben az egység. Szoval,
ezért az a bizonyos komplementaritas, mely rajtunk kivul hoz létre valamit, ami az egységet

képviselist al an a jfeleségd sz6 is innen ered.
A harmadi k dol og, amit meg szerettem volna eml:@
mindig belepirulok.) Mindenesetre azért vagyunk most itt, hogy ez a fajta viszonylagossag, ez
a fajéahyn@ségld, amit Gizell a, Szent Il stvan fel e:
fest Ok keze és szive altal. Mit | athatunk ezeken
vagy alakul at a Gizella-mi volt, a nOi mivolt, ami Ot kiralynOv
Talan sajat magunkat ismerjuk fel, a sajat manifesztumunk képviseltetik ezeken a
képeken, a sajat kialtvanyunk hangzik el mi kdzb

pedig gyakorlatilag nem jelent mast, mint hogy valamilyen szinten materializalunk valamit,
olyan sikot tudunk teremteni és Gjrateremteni, hogy elevenné tesziink rég meghalt figurakat
s kiralyokat, kiralynékat, szamunkra fontos személyiségeket. Es talan az én dolgomis sf Ol e g
dramaturgként, hiszen a szinhazban is ez torténik s az 6rokos vita felszit asa a valos és a fiktiv
6sszevetésében, hogy mikor dOlnek |l e majd a szin
egyaltalan megtorténhet, vagy pedig maradunk a  falak k6zoétt, és mindig lesz egy alomvilag,
amit mi modelleziink valamiféleképpen.

E kiallitds egy hitvilhgnak a modellezése. Ugyanakkor lathatjuk, mekkora bizalom és
remény | akozik mindabban, ami ekkora er Ot ad eg)
hitbéli dolgokat, amilyenek rank csak e képek megtekintésével hathatnak.

Ezért ajanlom szeretett el figyelmiukbe e kidllitast, egy olyan latAsmddot kivanva az
alkotasokkal val6 ismerkedéshez, ami egy régmdlt vilagot a jelenbe rantva, egy még jobb
jovObel it remél

Ezzel, kdszonve figyelmiket, megnyitom a kiéllitast.

10 A nbOi dimenzié | V. évfolyam 2
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Regina Gisela kiallitas
Zikkurat Galéria

2024. méjus 7.

A Kortars NOi Refl exi 6k Férumanak hosszu tavu ko
feltd&arasa, amelyek a jelenkor burjanzo val séagjel
jelentenek saj at nOi séguk értel mezéséhetsik i dent
kialakitéasahoz. A tudomanyos kutatasi projekteke

személyiségek életének vizsgalata folyik, akik a férficentrikus vilagszemlélet miatt, a jelenkor
kulturalis reprezentaciojaban tavolrél sem kaptak érdemeiknekmeg f el el O fi gyel met .

Egy ilyen tudoméanyos iranyvonal a Gizella kirdlynérol s | . |l stvan Kkir &l yunk
fennmaradt nyomok fel kutat asa. Bar nyilvéanval édan
hiszen multunkat meghataroz6 hadzassag révén keriilt a magyar  uralkodéhazba, méghozza a
kor |l egbefolyasosabb bajor dinaszti aj abol , mégi s
rola, akar a kroéni kak szUkszavusagat, akar a sz

hagyatékat vizsgaljuk.

Mindazonaltal tudjuk, hogy mely templomok és kolostorok alapitdsaban vett aktivan
részt, i smerjuk | akhelyeit, €s tudunk valamennyi
férje mellett végzett a kereszténység magyarorszagi megszilarditadsaért. Tudjuk tovabba azt
is, hogy legalabb annyir a veszélyes és sok vonatkozasban kiszamithatatlan korfordulén élt,
mint amelyben mi is éliink, és az osztalyrészéll jutott uralkoddi poziciéban csakis magas
szintU felkésziltséggel, mUveltséggel, kitartass:
szandékunk Gizella személyiségének minél teljesebb feltarasa.

A tervek szerint megkezdett k uReginad Giselak amUe | s O
tanulmanykotet lett, amely széles perspektivat nyit tobb tudomanyteriletet is érintve, és
megfel el O al apot i koncépgidnalisaGizelleo-kutathsbkhoz. Mivel pedig a

tudomanyon kiviul Gizell daval a moaltban | egtodobbet &
addéddott a kezdeményezés egy ol yan képzOmUvésze
mUvészeknek médjukmaynli B @egébba kiralyné szamuk
sz0l6 Uzenetét.

A palyazat. felhivasra csaknem 100 pal yamU

megoldasokkal, ami azt mutatja, hogy a mai, atlagéletkorat tekintve a30 -hoz kozel ebb e

képzOmUv és omszamam &idedld kirdlyné aktudlis témat jelent, és van véleménye a

magyar toérténel emben el foglalt helyér Ol és szerey
Néhany alkotas megjelenitésével szeretnénk a kiéllitAs anyaganak keresztmetszetét

bemutatni.

A nOi dimenzié | V.2028Nyérol yam 2. szam 11
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Gedeon Irén:Homage Gizella (akril, vaszon)

Gedeon |Irén az alakok kodbe veszO el mosasaval ter
j 61 értel mezhet® kontlGrokra. A forma korbefogl a
Gizellat, aki a jobb karjan tartott templommaket tel jelenik meg, mint ahogy abrazolasai a

|l egkor abbi i dOkt Ol a templomal apitast mint | egj
A keret, €s kil 6ndsen az al akot ur al 6, aranyat
jelenvalova. Osszességében a latvany bizo nytalansdga az ismeretek konkrétsaganak
folyamatos elveszésére utalnak a novekvO tortén
megmar adt Gizell @bol az wutodkor szamar a, megi s |
abban, amivé valtunk Eurépa kozepén.
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Csap6 Ida: Gizella kiralyné (vegyes technika)

Csap6 Ida formailag hasonl6 motivumokbdl indul ki, mint Gedeon Irén, de hatarozottabb
kont ur okkal dolgozik, s egyértel mUen torekszik a
korona konkrét megrajzolasaval, hanem a sz é ps éget €és nemességet sej
nyugal mat €és hatarozottsagot sugéarzoOo testtartass:
uralva, egy kiralykékre utalassal. Csap6 Ida sem tudhat teljes hatarozottsaggal allast foglalni
atorténelmi személymellett , eset ében mégis egy el evenebbé val
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Ducsai Istvan: Gizella (olaj, vaszon)

Ducsai |l stvan gydkeresen mas megol dast valaszt.
annyira konkrét, mint amennyire az adott korban a megjelenite  tt konkr ét umok el s(
szimbolikus értékiiknek alarendelve valtak abrazolas targyava, és sokadlagos szempontot

jelentett a | atvanyhUség. llyen médon meglehet O
személ yéhez kapcsol hat 6, s z § anke@dzti & nyisott gsedulom t é s Ut
kdonyv, egy alma, egy elsuhand angyal, a templommakett, és a héattérben, az oromzaton

el helyezett, megval 6sult templom. Gizella kiraly:!
ékesitve, egyenesen a kozépkorbdl 1ép elénk. Arc a b ar a korhUnek tekinth
megfelel O, ugyanakkor fOként a szelidséget, al aze
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Molnar Janos: Angyali segitség
Mol nar Janos sok vonatkozasban egy i konssmedryd Ohegj
tudhat6, hogy himzésében Gizella is részt vett s készitését helyezi szakralis térbe, Iévén az
angyal. segitség egyben égi hozzajarul &st wvagy a
szi mbolumok a | ényegesek, és keveé arbaészépnekpmeno f an e

mondhato, de elmélyiilt, mint aki pontosan beleéli magat feladata fontossagaba, s 6vo kezét
tartja a mandorlakkal diszitett palaston.
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Xantus Géza:Boldog Gizella

Xantus Géza is felvonultatja Gizella attribatumait , azonban jelenkori kompoziciés elképzelést
és jelenkori esztétikat alkalmaz. Kissé méas o0Oltozékben, Gizellaval akar szembe is

tal dal kozhatnank az wutcan sétal va. Xantus Gézanak
tevékenysége a fontos, hanem az e vilagi tevé kenysége réven elért szakralis jelentése, amit a
festmény cimében is hangsulyoz. A nOalak kett Os

transzcendens létezési sikokra utal. A szakralis sik ragyogasanak kaprazataban elmosddva, a
felfoghat at | an unintegy magéba agyanz® a konkrét foldi megjelenést.

16 A ndirienzi6 | V. évfolyam 2. szam | 2025/Nyar



Regina Gisela kidllitas femme
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Lenkes Ildik6:Himzés

Lenkes lldik6 a palast mar emlitett himzésének aktusét teljesen atértelmezi a jelenkorra. Az
i dOutazast kivalté motivum a himzO kezeken | évO
szazadiak, ugyanakkor hordozzak a megidézett kor keresztény nyomatat a tovises indaval,
utalva Jézus téviskoronjara.

A palasthoz kapcsol6dd méltosag, illetve a palast himzéséhez kapcsolodé kifinomultsag
kozott érdekes és hangs (layemel Kezelkd. i ketovglasgmirtt @&zr e mt Od i
utdkor egyfajta kozbnségességének hatarozott felvallalasa, mintegy tisztelettel ad6zik a
nemes kifinomultsag el Ott, mely nem | étel eme, ne
igényt tart vele egy nem csupanszemlé | Od O, hanem tevékenységbe ol dob
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Dorka Noémi: A tron6rokos elvesztése
Ez a rendkiviuli finomsaggal megformalt, | A4gy wvon
csak jel zésértékben hasznalj a, mégi s t oktél et es
megingathatatlansagot kifejezO tombot feéltOn, s

tronorokds s Imre herceg s elvesztésének fajdalmat nem a halal jelenlétével abrazolja, hanem

a szeretet intenzitasanak megidézésével, szemben a tragédiaval, amire csaka  cim utal. Ennek
az alkotasnak nem a dinasztikus veszteség, nem az Arpad -haz vérvonalanak megszakadasa,
hanem anya és fia mély szeretetkapcsolata, a szeretetkapcsolat szakralis intimitdsa, és a
szeretetkapcsolat megszakadaséanak fajdalma a targya.

Ezenanéhéany példan keresztil remél het Ol eg érzékel h
az a tény, hogy a koézépkorig visszanyulva maig el
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Zere@p A° i Ct 6

Mészaros Zsolt Maté: Gizellamise
(részlet)

A Veszprémi FOegyhazsBagpeom ¥Y@a32pEémopa kultur al

program tamogatasaval €s a Fil har mo rirdette Meg@y ar or s
Gizella-fanfér és Giella -mise palyazatot. A misepalyazaton a 3. helyezett Mészaros Zsolt Maté,
JuniorPrima-di j as orgonamUvész al kotéasa | ett.

Gizella-napi Unnepségeinken a Budapest -Be |l v ar osi Nagybol dogasszor
templomban tébbszér i s hal |l hattunk részleteket a darabbodl ,

Mészaros Zsolt Maté: Gizella-mise s Uram, irgalmazz
Mészaros Zsolt Maté: Gizella -mise sDi ¢ s Os é g
Mészaros Zsolt Maté: Gizella -mise s Szent vagy
Mészéaros Zsolt Maté: Gizella -mise s Isten Baranya

Mészaros Zsolt Maté: Gizella -mise (link)
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VESZPREMLASZIO
A keresztény Nyugat U] kiralysaga: Magyarorszag

Absztrakt

Kelet-K6zép-Eurdpdban a 210. szdzadban a politikai centralizacié egydtt jart a kereszténység

@t At eai apu°i©oAt Ol O¥COr AgChbOAPOg¥PB¥6OAr OAgbéi EBPDO
masrészt a Frank/Német és Bizanci Birodalom kdzott zajlottak. Mig acseh, a lengyel és a magyar
6160010 DO¥OUquUA¥ECOALpPepPOCOCD¥COi CAc el °¥ODPLe&u0b
kereszténység részévé valtak, addig a Rusz a bizanci kereszténységet vette at Bizancbol. A Magyar

Kiralysag nyugati kapcsolatait 11l. Ottd (980/994.1002) és Il. Henrik (10421.024) német csaszarok
tevékenysége tikrében kdvetjuk nyomon. Lengyelféldon a térités korabban vette kezdetét, mivel

I. Mieszko fejedelem (uralk. 960t992) 966° ¥ UO At OA*1 686t O¥Obretrti CdoUgi°A
megal¥ e EGPOOY¥O¥OALTtpt Ot @i cAOrOi adeii eabioA°cpsgi O¥ @t
dinasztiak megszilardultak, amiben kulcsfontossagu szerepet jatszottak a hazassagi szévetségek.

Istvdnnak a hazassaga Henrik bajor herceg testvérével, Gizellaval, meghataozd volt, hiszen 1002
5400@@ 02 UeCPOUCATUOU° @1 50+i!i1C!ledO0L6561 200 PO
Arpadok dinasztidjanak stabilizacidja és a koronazas, kulturalisan a latin kereszténységhez valo
felzark6zas. Az 1000 korilli évek egy kivét Ot i 1 ODPt Agt 0@CcOCcpuai C¥bpUu¥bpOd: bCl
és lengyel események osszekapcsoldédtak a Romai Birodalom meguijitasaval. Osszegzésképpen

T6th Endre gondolatait idézziik, amely szerint . Istvan felkenésével és koronazasaval orszagunk

nemcsak EurépaveCt 8 4 Opbéi C! A¥COPAC° Ot @ OPr pr 861 OA&¥ UL gO¥ O
is lett.

1000 korul a két évszazaddal kordbban, Nagy Karoly uralkodasa (768/800 s814) idején még

kaotikus képet nyUjt6 Kelet -Kozép-Eurdpa teljesen megvaltozott. * Ekkora mar a régio tébb

kiralysagra, illetve hercegségre tagolodott, amelyeknek keresztény uralkodéik voltak, sajat
egyhaztartomanyokkal vagy egy kialakuldé egyhazi szervezet elemeivel. Az egész régidban a

politikai centralizacio kéz a kézben jart a keresz ténységgel, az egyik folyamat felgyorsitotta a

masikat. Mindkét folyamat azonban intenziv és valtozatos koélcsdnhatasokon alapult,

amelyek a 9. és 10. szazadban egyrészt a helyi elitek, masrészt a Frank/Német és Bizanci

Birodalom k&zott zajlottak. Mig a cse h, a lengyel és a magyar terliletek a nyugati geopolitikai
szféraba keridltek és uralkodoéi k doéontése réveén ké
addig a Rusz a bizanci kereszténységet vette at Bizancbdol. A Magyar Kirdlysdg nyugati

! DavidKaLHousState formation in the 10th centuryn FlorinQURTA(ed.): The Routledge Handbook of East Central
and Eastern Europe in the Middle Ages, @BD0 Taylor and Francis, New rkp2021, 12§138.; NoraBEREND

t NI Syeva 0k gt-NI S Y WszBusuEentral Europe in the High Middle AgBshemia, Hungary and Poland,
€.90@;1300.Cambridge University Press, Cambridge, 2013¢1840.
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kapcsolatait Ill. Ott 6 (980/994 s1002) és II. Henrik (1002 s1024) német csaszarok tevékenysége
tikrében kdvetjuk nyomon.
A nyilvanvalo vallasi kdvetkezmények mellett a kereszténységnek politikai, tArsadalmi és
gazdasagi hatasai is voltak. A kereszténység atvételét nemfeltétlend | ki vil r Ol kénysz
az Uj allamalakulatokra. A helyi dinasztiak nyilvanvaléan felismerték, hogy a keresztséget
elfogadva megbecsiilt politikai partnerekké valhatnak. Hazassagi szovetségeket kothettek és
részt vehettek a birodalmi hatalmi ritudlékban, ami hazajukban és regiondlis szinten is
novelte presztizsiket. Az egyhazi szervezet révén az Uj keresztény tarsadalmak olyan
tarsadalmi hélézatok részéve valtak, amelyek atlépték a politikai és etnikai hatarokat. llyen
méodon a késO r 6dmai ordkségeteljutothEurdparsmk eblbealszegletébe is. A
keresztény vilagnézet elfogadasa fokozatosan létrehozta a kézépkori Eurépat. lgaz, Peter
Brown szerint a kereszténység egyetemes jellege ellenére EurGpa egyes régioi sajatos
mikrokereszténységeket hozott 1étre, amelyek mindegyike sajat szakrdlis kézponttal, sajatos
liturgiaval és népi szentkultusszal rendelkezett. Az egységesilés a 12. szazad elején
kovetkezett be a péapai hat 4l om Gj bol i meger Os6dé s
Az 1000. esztendO nemcsak azenaegsy.ardk eeslzanhae ar &
varatlan események torténtek Eurépaban, annak is a latin kereszténység altal épphogy
megérintett peremén, lengyel és magyar féldon, ott ahol a térités ekkora mar évtizedek 6ta
folyt. Lengyel foldon a térités korabban vette kezd etét, miutan I. Mieszko fejedelem (uralk.
960s992)966-ban felvette a kereszténységet, majd Pozna
el sO puspokségét . A plUspdkség ugyan a magdebur gi
mégis a rémai papa kulonds védelmét élve zte, miutdn orszagat Mieszko a Szentszék
védelmébe helyezte. 3
A helyi dinaszti dak megszil &rdul &sédhoz hozzajéar
hazassagi szovetségek voltak. * Emma kiralyné, 1. Boleszlav cseh kiraly (uralk. 967/972 $999)
felesége alg@kel OhemyxcegnO | ehetett. I . Mi eszko F
hercegnOt vette feleségul, majd annak hal al a utar
ismertebb nevén Bator Boleszl6 (uralk. 992 s1 02 5) mei sseni Orgr 6f Ri gd:
Emnildét, egy szor b herceg | anyat, veégdal pedig 1 smét
feleségll. A legsikeresebb frigyek kdzvetlenill a német uralkodokkal kapcsoltdk 6ssze a helyi
uralkoddkat. Bator Boleszl6 fia és 6rokose, Il Mieszko (uralk. 1025 $1031) Richezat, Il. Otto

csadszar és Theophanu | eanyadnak gyermekét, azaz a
év késéssel a magyar fejedelemségben is valami hasonlé tértént, ahol 973 utan bizonyosan
megjelentek az elsO hittéritdk. MigMieszkédnakraes zt én )

akkor mar keresztény cseh fejedelem, Kegyetlen |. Boleszlav leanyaval, Dobravaval kotott

2 lvo ~TEFANConversion and Christianizafior . 2 KSYA Il X2 t 2f | yYRXZ | dzy 3 NB Floriyy R w dza ¢
QURTAed.):The Routledge Handbook of East Central and Eastern Euioipgdon, Egyesilt Kiralys&putledge of

Taylor and Francis Grop022),101¢120, kiléndsen 112.

3Krystynaukasiewice 5 32 YS LdzZRSEb | yR (KS CA NEThe Pollsif Relids(#009 O S NJ { o
4. sz., 40q429.; DanieZIEMANN From Avars and Slavs to the First Medieval Kingdoms in Central ERogpeation

and Settlement, 70€1100.In Nadh 29 2 9 + DanielZEMANN(ed.): Oxford Handbook of Medieval Central Europe.

Oxford University Press. Oxford, 2022¢ 35, 56;58.

4 Anna A.DRYBLAK BenjaminHusvik Queens and Duchesses in the High Middle Ages. The Role of Elite Women in
Shaping Dynastitegitimation during Periods of Political ChanleWojtek EzIERSKHans JacoldRNING Grzegorz
Pac(ed.):Legitimation of the Elites in High Medieval Poland and Norway: Comparative Stidipsls, Turnhout,

2025, 41¢449.
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hadzassaga volt, addig az a magyaroknal Géza fejedelem (972 s997) fianak, Istvannak a
hazassaga a bajor herceg Henrik testvérével, Gizellaval. Ahazassagj el ent Os égét az adt
Henri kb& Ol10M&met <cséaszar lett, I 1. Henri k néver
koszonhet Oen gyorsult fel a krisztianizaci 6, az
koronazas, kulturdlisan a latin kereszténységhez v al6 felzarkdzéas. ®* Mindennek persze ara is

volt, a politikdban a tamogatas sosem 6nzetlen, s az orszagot bekapcsolta a német birodalmi

kil kapcsol atok rendszer ébe. |l stvan wural kodasanak
ut 6dj 4ahoz Bat or Boleslkzt pélsozn emé rvhédte@ | en | tekin
egyhézszervezet megalapitojanak.

Az jUj Eurdépad gyors felemel kedés étAdabert(85i n ker
kb.s997) kivételes személyisége testesiti meg, aki Prdga masodik pusptke volt. Kivalé
mUveltséget szerzett a magdeburgi-icsaspami kkpzpe
lett. Miutan 983 -ban atvette a plispdki tisztséget, tébb felé misszids tevékenységet folytatott,
igy Magyarorszagon is, noha ennek részletei homéalyban maradtak, illetve a késObhbi
hagyomany azt eltorzitva Orokitette meg. Adelbert magasztos idealizmusa azonban
hamar osan 0sszelUtkodzésbe ker ol t a kegyetl en ot
egyhéazmegyéj ébOl, mikdzben folyamatos kapcsol at ba
az Aventinuson | évO Szt. Boni fadc és Al exius kol
Boleszl6 lengyel herceg baratja és tanacsadoja lett. 997 -ben a pogéany poroszolk
martirként halt meg, és a lengyelorszagi Gnieznoban temették el. Két évvel kés Obb | | | . Ot 1t
kezdeményezésére szentté avattdk, és hamarosan mindharom kelet -ko6zép-eurdpai
monarchia védO8zentjéveé valt.

Mind lengyel, mind magyar foldén a keresztény térités német tAmogatassal folyt, és
értelemszer Uen a német e gy h dez sAz politikae Z2® edytéizi t ag ol
kapcsolatokban azonban Ill. Otté csaszar uralkodasa alatt varatlan fordulat kovetkezett be.

A cséaszar egyhazi és politikai fliggetlenséget biztositott mind a lengyel, mind a magyar
terlletnek, amit a kortars német krénikasok egy ébként rendkivil rosszalldban vettek
tudomasul. Ennek annal nagyobb a sulya, ha Pragara tekintink. A 970 -es évekig Csehorszag
alig volt tobb mint a regensburgi plspokség missziés tertlete. A kivalé cseh allamférfi,
Kegyetlen |. Boleszlav herceg (uralk. 935 s972) egyesitette az orszagot, megszerezte Eszak -
Morvaorszagot, s egészen a dél -lengyelorszagi Krakkoig terjeszkedett, valamint

kezdeményezte egy hel yi puspokség | étrehozaséat.
maradt fenn, az azonban vildgos, hogy Bol eszlav 968 korul megszerezte Xlll. Janos papa

bel eegyezését az oO6nall 6 egyhazmegye megal apitasa
Ml ada, szerzetes neveén Mar i a di pl omaci ai k épe:

regensburgi pispok ellenallasa miatt a cseh pli  spokség megalapitasa 973 -ig késett, &m még
igy is Lengyelorszaggal és Magyarorszaggal ellentétben, Csehorszagnak az ezredfordulén
nem volt 6nallé érseki egyhaza. A pragai pispokség és az 1063 -ban visszaallitott olmitzi
morva puspokség a tavoli mainzi érsek joghatésdga alatt maradt, s a pragai érsekséget s

5 VESZPREMYaszI6Gizellaa német kirdlynéi hagyomanyok orokoseProkorPMaria (szerk.)Regina Gisela. Boldog

DAT SEfl yezYlolyod ¢ ydz Yioy &2INIS$ IN&E! bl M NIWSEF Y SEN @G A Lis INSIZYS
6 VESZPREMYAszIGSzent Adalbert és Magyarorszagstdiiografiai attekintés=Ars Hungaric26 (1998), 324338.;
GrzegorzPac ¢ Steffen Hope Saints and Legitimization of Bishoprics in Poland and Norway until c. IkP00.
Legitimation of the elite205¢249.
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amint az j6l ismert s majd csak 1344 -ben, IV. Karoly’ alatt hozzak létre, annak ellenére, hogy
1158-t6l a cseh hercegeket |. (Barbarossa) Frigyes csaszar (1152 $1190) kirallya emelte. @
Magyar vonatkozasban egyhaztorténeti forduldopont Géza megkeresztelkedése,
politikailag pedig a 973. évi quedlinburgi kdvetjaras hozott fordulatot. ° lgaz, Quedlinburgban
ott voltak a bizéanci csaszar kovetei is, de a to
kapcsolattal k6t Od6tt a birodal omhoz, igy a danok, csehe
Azt, hogy ez a fuggés a gyakorlatban mit jelentett, nem tudjuk. Talan a kortarsak, igy maga
Civakoddé Henri k, a kés Obsil24)apjasemldretiertaljgsen azsCatwok ar (1 (
univerzalis téritd politikajat, ami a keresztény
A magyar terdul eteket érintO téritést kut at va
monografidjaban az Istvan névadast a 720 korll alapitott passaui Szent Istvan
székesegyhazhoz kapcsolta. EIméletét joggal kritizaltak, utalva arra, hogy a szent tiszteletét
sokkal szélesebb nemzetk&zi kontextusba lehet allitani, még ha az minden bizonnyal talzas a
névadasban kizarélagosan bizanci hagyomanyt lani. A protomartir tiszteletének rendkiv al
er Os, korantsem <csak P a s s-eutdpaia nyokai rvdndak, ardint dzt nyuga
kordbban gondoltdk. Tisztelete mar az 5. szazadi Galliaban roppant elterjedt volt, 21
székesegyhaz patrociniumaként tisztelték. Tekintélyét novelte, hogy Metz 451. évi hun
ostromat épségben egyeduli épuletként a neki szentelt katedralis vészelte at. Targyalt
i dOszakunkhoz szorosan kapcsol éodliitkztelete, gnelgneko mar t i |

puispokét Ol , | . Dietricht Ol kap erekl yékgarfja a mai
idOszakunknak, hiszen 36 hivatalban toéltott évév
mUkdédO mainzi érseknek sz @&enialapitott 2gyéIrantalstvdrmakb an 9 9
szentelt kaptalant, amelyet még ugyanebben az évben lIl. Ott6 is megajandéko z el Odei , a

Ott6 csaszar emlékezetére és lelkik Udvére, tovabba anyja, Theophanu és a sajat, valamint a
kiralysag udvére. Amennyiben Willigis érseknek kedvenc alapitdsa éppen egy Szent Istvan -
egyhéaz volt, kénnyen el képzel dyalapfbsaigregylsagiogimgis e s zt e |
hozz4 tartoz6 magyar teriileten tamogatta a protomartir kultuszat, a hozza akkoriban eljutott
erekl yékboOl i s juttathatott oda, S tevékenyen
névadasban. 1°

ll. Ott6 uralkodasa rendkiviili volt . Apja, Il. Ottd csaszar varatlan halalakor, 983 -ban még
csak haroméves volt, segészen 994 -i g anyj a, Theophanu bizanci her c
az 1097-ben kanonizéalt Adelhaid gyamsaga alatt élt. A legjobb egyhazi és vilagi nevelést
el nyer O i fakhétévettdltétm birodalom tronjan 996  -t6l 1002 -ig, uralkodasa mégis

7IV. (Luxemburgi) Karoly (1383 1346ig mord: ! NH N##bEn n@noetietlenkirdly, 134®l cseh kiraly, majd
német kiraly, 135581 | f  ydnxi Ssaszar halalaig, 13#R

8 ZIEMANN 2022.55¢56., Petr SOMMERE. 5 dgOl~ yJesefo a[ L,2EvaDh [ 9 ¢ ! [Bokemia and Moravidn Nora
BeRENIfed.): Christianization and the Rise of Christian Monar€@ambridge University Press, Cambridge, 2007 214
262.

SGrORFFGYOrgyL & 0 @t y 1 A Gdndolat Kigdd, Byddp@st 1977.88. (4. jav. kiad. Balassi, Budapest, 2013.)
Osszefoglaloan Andre&®WFT(hrg.): Der Hoftag in Quedlingburg 97%on den historischen. Wurzeln zum Neuen
Europa Akademie Verlag, Berlin, 2006.

10 JoseHEINZELMANNMainz zwischen Rom und Aachen. Erzbischof Willigis und der Bau des Mainzer Jabmisich

fur westdeutsche Latesgeschichte30 (2004), €32.; ErnsiDieter HEHL Ein Dom fiir Konig, Reich und Kirche: Der
Dombau des Willigis und die Mainzer Bautatigkeit im 10. Jahrhundefelicitaganson BarbaraNicCHTWEmRBasilica
nova Moguntina. 1000 Jahre Willigiom St. Mrtin in Mainz Bischdéfliches Ordinariat Mainkainz, 2010, 4478.
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mélyebb hatést gyakorolt kortarsaira és tobb forrast hagyott az utékor emlékezetében, mint

mas, hosszabb élet® német wural kodok.
Otto szintelentul Uton vol t, s életének fO ceéel
latinula Er enovati o i mp eEnnekérdRi€imea Romabanmmigszilarditotta a papa
tekintélyét azzal, hogy a maga jel6ltjeit segitette a papai tronra, koztik kordbb i tanacsadojat
az 1000. évben is a tradont bi r ttdl lsdinte folydmatosa®z i | v e s

Roméaban tartézkodott. A varost tette meg az univerzalisztikus keresztény birodalma

koézpontjava, palotdjat a Palatinuson ékori rémai mintara épitette meg. 12 A lengyel és magyar

teriuletre vonatkozo6 nagyszabasu terveir Ol mar it

szulethetett, amit a péapa jelenlétében tarmtott 1
Itteni tartbzkodaséat zarandokutjai szakitottak meg,  amelyek kozil kiemelkedik 1000 -ben

a néhany éve, 997 -ben martirhalalt szenvedett Szent Adalbert gnieznai sirjahoz tett nagyboiti

Gtja, hogy aztan a Husvétot Quedliburgban, a Plink6sddt pedig székhelyén, Aachenben

Unnepelje. A mar emlitett Bator Boleszlonag y o6ér 6 mmel f ogadta az wural kod

megtiszteltetésben részesitette: a talalkozén ugyanis a csaszar a gniezndi plispokséget érseki

rangra emelte. Nem véletlen, hogy a német és lengyel uralkod6 taldlkozéjara a mai

torténészek minttadnril korzdiraghe,a Owedészaekkmaig vitatkoznak

azon, hogy a Gall Névtelen 12. szizad elejei, a lengyel térténelmet targyalé kréonikaban a

csaszar szavait hogyan is kell értelmezni s mar ha azok tényleg elhangzottak, s nem a krénikas

taldltaki: ENem mél t 6, hogy egy ilyen és ily nagy férfi
vagy comesnek nevezzuiuk, hanem di adémmal ¥Maglzve, a
11 . Ottdé levéve fejérOl a birodal kjelekknoBoleszlédj at , &

fejére helyezte. Tényl e-gazktteirtakus?Arng azankan bizmnyosnt het O
hogy IIl. Otté Uj alapokra akarta helyezni a német slengyel kapcsolatokat is. A tisztazatlan

gniezndi egyhazjogi viszonyok miatt azonban tanac sosabbnak t Unt, hogyha
szertartasrol, a kiraly felkenésér Ol és a koronaz
volna el, hogy kétségek tamadjanak annak érvényessége korul.

Az esztergomi érsekség megalapitasardl, majd a magyar kiralykoronaza srél még ennél is
kevesebbet tudunk, pontos idOpontja és helyszin
hall gat dass al mel | Ozi k az eseményeket, nem veszn
masolatanak atadasarol a magyar kiralynak. Istvan kirdly 1100 koérul irot t legendaja a
koronakiildéssel kapcsolatban csak a papa szerepét emliti meg. ° A legendaban leirtak

11 GerdALTHOFFOLttO Ill.Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt, 1996.

2johannesRIEDh (112 LLL® dzyR .2t Satl ¢ / KNRONEB® 51 & 2ARYdzy3aoAh
und das friihe polnische und ungarische Kénigtum. Eine Bildanalyse und ihre historischefr Fetgerer, Stuttgact
Wiesbaden, 1989.

13 GYORFFYO77, 142.

1 Anthony F.CzaskowskKThe Congress of Gniezno in the Year 08peculum24 (1949) No. 3., 38356.; Roman

ML/ 1t _ h TheyGniezno Summit: the Religious Premises of the Founding of the Archbishopric of. Briigzno
Leiden, 2016.

15 Gesta principum Potmrum: The Deeds of the Princes of the Pdleans|. by Paul VKNOLLG FrankSCHAERCEU

Press, New York, Budapest, 2003. &ALLNEVTELEM lengyel fejedelmek avagy hercegek krénik4ja és tdttaid.
BaGiDéniel. Argumentum, Budapest, 2007, 103.

6 ife of King St. Stephen written by Bishop HarfUiansl. Nor&eReND CristianG  t .l InvGAboKLANICZAYIIdikS
CsePREGBencdETERKEAS.): The Sanctity of the Leaders. Holy Kings, Princes, Bishops and Abbots from Central Europe
(11th to 13thCenturie} Budapest, New York, 2023, pp. &231.;Szent Istvan kiraly nagy legendajaBkszEGBéza
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egyébkeént val 6ban hi het Ok, hi szen a csaszar és
tartoézkodott, s a magyar all amszer veaznévsatl 6éarni nfitQp ak
vezette kovetség utazott hozzajuk. Ill. Ott6 és Il. Szilveszter nagy egyetértésben donthettek,
mivel személyukben a vilagi és egyhézi szféra koz

Az mar a magyar torténetiré tendenciézus dontése vo It, hogy a csdszar nevét kihagyja a
magyar kroéni kas” el beszél ésbOl

De miért pont az 1000. évben keriilt minderre sor? A Teremtés konyve szerint az Ur
hat napi munka utan megpi hent a hetedi ken, s a h
naphoz egy ezredévet rendeltek. Eszerint a vilag ekkora az utolsé korszakéba lépett, 1000 -
ben mar maga mogott hagyta a hatodik ezredévet. Az 1000. év korili apokaliptikus
varakozasok megitélése egyébként a nemzetkdzi kutatast mindmaig megosztja. Azt, hogy a
kortarsakat foglalk oztatta a vildg végének varhat6é bekovetkezése, nehezen lehetne tagadni.
Erre Oket a Biblia figyelmes olvasasa éppugy eml
az egyhéazi irodal om klasszi kusai . Az wural kodasr a
nylvanval 6 volt, hogy az uralkodo felel Os alattval
készllés rajuk is kilonleges feladatokat r6. Az uralkoddknak volt érzékik a keresztény
torténelem és egyuttal az udvtorténet forduldépontjainak emlékezetéssé téte lére, s nem
cselekedett masként Ill. Otté sem. A csaszarra vonatkozo irott forrAsok és targyi emlékek
alapjan jogos a feltételezés, hogy a kdzép -eurOpai egyhazszervezés folyamata mogott a
csaszar tudatos torekvését lassuk. Ennek hatterében kitapinthaté a v ildgot az () évezredre
felkészitO keresztény uralkoddé al akja, még ha ma:
beszélhetlink. Mindenesetre maga Ott6 a 996. évi csaszari koronazasan nem véletlenll egy
olyan palastot viselt, amelyet az Apokalipszis képei diszitettek. A vilagnak az évforduléra val6
felkkészitése része vol't az egyhaz befolyéadséanak |
csaszarok legnagyobb érdemének tekintettek. Ugyanerre utalhatnak Ill. Ottd csaszarnak a
romaiakhoz intézett szavai: E E | ettedek benneteket birodalmam legtavolibb részeibe, ahova

atyaitok, ami kor a vilagot ur al t ak, soha nem tet
vil dag végér®e is eljusson. A

A ma KoOzép-Eurépanak nevezett terllet megujitasara iranyulé péapai -birodalm i
egyiuttmUkddés ennek az eszmének egyedul all 6 meg:
lengyel események 6sszekapcsolodtak a Rémai Birodalom megujitadsaval. Az 1000 koruli évek
egy kivételes, kegyelmi idOszaknak tslengyelnmddet Ok ,
németsmagyar habor itk idOszaka kdvetkezett. Ha a csa:

val 6szinU, hogy a gni eznoi -bankamagyas wdkodéngkyis adtakb e n, mé
at uralkodéi jelvényeket, legalabb a Szent landzsa masolatat, amit még ug yanazon évben,

(szerk.):Arpadkori legendak és intelmek. Szentek a magyar kézépkorb@lillenniumi magyar térténelent,

Forrasok, 2001). Osiris, Budapest, 2005267;{ 1 Sy i Lad @ty t SISyYRe@@6. | | NI FA] LINA
" T6THENdre:A magyar Szent Korona és a koronazasi jelvér@elzaghaz Konyvkiado, Budapest, 2018431 (2.

0! @® 2F @D HAHHDO

18 BenjaminARNOLD Eschatological Imagination and the Program of Ronmperial and Ecclesiastical Renewal at

the End of the Tenth Centuipn RichardANDESAndrewGow, David C. VaNETEReds.):The Apocalyptic Year 1000:

Religious Expectation and Social Change¢®380 Oxford University PresBlew York, 2003, 279.
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vagy egy évyamint maé& se@dbben gondoljagk s egészithetett ki a felkenés és
koronazas aktusa. *°
Ottd utdda, 1. Henrik alatt folytatédtak a barati kapcsolatok a Nyugattal. Kevés hasonl6
példat talalhatunk a k6zépkori térténelemben |, amikor két szomszédos kirdlysag uralkoddja
néhany évtized kilonbséggel a szentkirdlyok sordba emelkedik, s akik raadasul azonos
i dOszakban éltek, sOt még k6 z%Kétiuralkodokakikéetikbéns v ol t &

minden bizonnyal nemistaldlkozta k személ yesen, noha I1. Henrik cs
ural koddkhoz hasonl 6an kil ométerek ezr e-tatiai tett e
Mont ecassinoig. . (Szent) |l stvan is sokat ut az

tudomasunk szerint az orsza ghatarokat nem Iépte &t, talan még a bizanci sztvetségben
lebonyolitott bolgar hadjarata soran sem. lgaz, az esztergomi kiralyi székhelyhez foghat6

i fOvaFos ¥jtas nemavpli a méiatekn&l, Il. Henrik Aachenben, Nagy Karoly
legendas székhelyén is csak néhany alkalommal fordult meg.

|l stvan ural kodasat illetOen igy annéal biztosabhb
II. (Szent) Henrik (uralk. 1002 s1024) alakjahoz, aki a magyar kiraly szamara megtestesithette
az jidedalisd keréep&ttényz améar kolddv et endO mint akén
rokoni kotelékek folytan is. Ez olyan minta lehetett, amely méar akar a trondrokds Imre
nevel ésére is hathatott, de ez az O0rodokség sdbgor

biztosan ranyomhatta bélye gét paratlanul hosszu uralkodasara.
A Karoling, majd a német uralkoddk kdzil nem is egy személyesen vett részt a liturgia

reformjaban, az egyhéaz napi életének, el sOsorban
méar a constantinusi fordulattél megszokott je | enségnek tekinthetO, hog
személ yiukben i s felel Osnek érezt ék magukat az

doktrindlis tisztasaganak a biztositasaért. A korai szoros egyhéazi kapcsolatra utalhat az a tény
is, hogy a magyarok érseke, Anasztaz két szer is személyesen ment el Bambergbe, Il. Henrik

|l egf ontosabb ¢és |l egkedvesebb egyhéazal apitéaséanak
alapitadsakor 1007 -ben, majd felszentelésekor 1012 -ben. Az 1012-ben lezajlott

oltarszentel ésekrOl, samagadnmaki &aukatedealdi seaglk k
pontos képet nyeridnk. EbbOlI kideriul, hogy a széke

és Vencel is oltart kaptak. 22 Bambergben a birodalom pispokei szinte teljes létszamban
megjelentek, és a 45 plspok me llett Roma is képviseltette magat. Az esztergomi érsek

jelenl éte csak azzal magyar azhat o6, hogy Henri k a
gyulekezete, a Reichsepiskopatt i szt el et bel i tagj danak tekintette,
tovabbi nélkil tudom asul is vettek.

Nemcsak a magyarok utaztak nyugatr a, az orszag
orszagon athaladoé szent foldi z ar & rPdAoFeHéradrtisk s z Un

érint®O zarandokUt sor an a szer endhetiels AKralyauddar r a4l | y e

19 Wolfgang HuscHNER Transalpine  Kommunikation im Mittelalter. Diplomatische, kulturelle und politische
Wechselwirkungen zwischen Italien und dem nordalpinen Rei¢hX9Jahrhundert)Vol. 1., Hahn, Hannover, 2003,
404c418.

20 HALMAGYMIklés: Kortarsszentek Istvan kirdly és Henrik csaszar hagiografiai parhuzasvagiliag89 (2024) 8. sz.,
684¢692.

2! StefanWEINFURTERIeinrich 11 (1002;1024) Herrscher am Ende der ZeitBostet, Regensburg, 199%1¢268.

22 GYORFFYO77, 141.

23 VEszPREMIAszI6ZaAdndokok és zarandoklatok a 11. szazadi MagyarorszatoBARANYALttila ¢ POSANLAszIO
(szerk.)Eurdpa és Magyarorszag Szent Laszlé kordb@iA, Debrecen, 2017, &70.
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tudat aban | ehetett annak, hogy az jegyszerU3 za
ajanlolevelével, esetleg kozvetlenul a kirdlynak irt levelekkel érkeznek, s ily médon a
zarandoklat a kor diplomaciai kapcsolatrendszerének fontos csatornajat képezte. Ezt

igazoljdk Reichenau tudés apatjanak, Bernonak a szavai, miszerint FEl st van magyar Kk
gallokat, németeket és masokat, akik orszagan keresztil vandorolnak Jeruzsalembe és a szentek

mas helyei hez, ©B'80¢z ekmegioedgltizaramdokolekdzott szamos olyan

f Opapot tal alunk, akiket késObb szentként tisztel

Zar 6 gondol atkeéent a magyar koronéazéasi jelvény
létrehoz6 tudods, Toth Endre 6sszegzésére idézném, miszerint  FE | . | s eénéséwel éd & | k
koronazéassal Magyarorszag nemcsak Eurdépa vezet O o

e gy sralkodoi elit tagja lett, akik kozé sem a lengyel fejedelem, sem a cseh herceg, sem a dan
és sveéd kiral®% nem tartozottA.
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Absztrakt

A magyartbizanci kapcsolatokat nem csupan a Roma és a papasag feMalé tajékozédas hatarozta

meg, hanem a bolgatbizanci haboriban valé magyar allasfoglalas is. Mig Géza nagyfejedelem

(972L.997) a bolgarokat tAmogatta és dinasztikus kapcsolatot épitett ki, addig fia, Istvan (997/100&

1038 kilpolitikai iranyvaltassal L Il. Baszileiosz bizanci csaszarral (976€1025) |épett szbvetségre,

tamogatva a bolgarok elleni hadjaratat. Ez kdlcsonds érdek lehetett, mert a magyar kiraly, a

teriileti hatalomért valo kiizdelmében, ekkoriban i C* @° t Pt e i O6 OAaeaADreri Coe°
de bolgéarbarat magyarorszagi torzsi allamokkal. Istvan, mikdzben felszamolta az erdélyi Gyula,

Kean és Ajtony allamait, a magyat® CC! U+ CO D¥e+i bO¥dbbP¥o6O i Chébi ¥°
dinasztikus hazassag is helyettb¥ e P68 1 OquA¥é! " ¥UOAaeaAbOUg: OApOEES
Magyar Kiralysag nem lett a Bizanci NemzetkdzOsség része, az egyhazszervezetben
kérvonalazodott egy Turkiai Metropolitanatus, amely a konstantinapolyi patriarka égisze alatt

jott (volna) létre. Mindez azt mutatta, hogy a romai irany dominanciajaval a két keresztény ritusu

egyhaz békésen létezett egymas mellett, a NT ot @O0 zucéur 0odéec utéet NOeRDY
@t AALr Ot 0atr U

1. Nyugati politika, keleti ritusu feleség: Géza nagyfejedelem kora

Szent |l stvan apj a, Géza, Taksony nagyfejedelem f
A nyugat-eurépai, kil or szagi { kalandoz6é63 hadj daratokat | eal
tadj ékoztato nyugati forréasok hiradasai megszUnne!

Bizancig is eljutott. * A bizanci kronikaird, Joannész Szkiilitzész Torténeti 6sszefoglalas(f U LJlj 6 ! nj
AaliNg) cnmumk aj aban megeml ékezett err Ol és e krénil
illusztralt példanyaban (Codex Graecus Matritensis loannis Skyllitzesegy miniatlrat is kapott a

magyar Bulcsu vezér specidlis kivégzése (135r). 2

*A szerzR t°rt®n®sz, -MGKgatjinkiusa®akKNRE tudprfahyDs)munkaté&rsa.SZ T E

1 BAcsATYAaniel:BulcsuCorvina Kiado, Budapeg&024, 139., 142.

2LasdDiOszECABPAa F2 3 &+ A0+ 1 SNNTE { §AbRanci isrrasoljbgiskithas# & atalésian akdsztas
végrehajtasanak bizanci gyakorlata Bulcsiréigizése kapcsanin SARY Pal (szerk.Publicationes Universitatis
MiskolcinensisSectio Juridica et Politica 3@/A. Miskolci Egyetem, Miskolc, 201151¢185.;DioszeczABPal:Karé
vagy bitéfa? A bizanci forrasok jogi sz6hasznélatarél Bulcsu kivégzése kdpesssittila ¢ PTIFerenog SZABADOS
Gyorgy (szerk.Kozépkortorténeti tanulmanyok. VII. Medievisztikai PRkbnferencia (Szeged, 2011. janius3)

St I ®aT 33SRE {1 STISRE1YBASCHBI] 2 NI a1 a A£KSft @
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1. kép. Bulcsi kivégzése (Codex Graecus Matritensis loannis Skyllitzes)

Keleten, még Taksony nagyfejedelem idején, a Bizanc elleni hadjaratok lezaraséat a 971. évi
arkadiupoliszi (ma: Luleburgaz) vereség hozta el. A hely Isztambultdl (Konstantinapoly) kb. 80

km-re nyugatra fekszik. Ezt a csatat altaldban csak magyar vereségnek szokta a szakirodalom

emlegetni, holott nem csupan magyar sereget érintett. Ebben s a bizanci és a Rusz éallam

kozotti 6sszecsapasban s az utébbi oldalan vettek részt magyar csapatok. |. Joanné sz
(Tzimiszkész) csaszar (96959 76) és a bizanci sereg gyOzel met ar

(bol gar , besenyO3Esr®1lagaam)arfobl ézett madri di k ép
miniatarat tett kozzé (167r). *
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2. kép. Az arkadiupoliszi csata (Codex Graecus Matritensis loannis Skyllitzes)

3 AzArpadkori magyar torténet bizanci forras@eAKMTBF) XVI/5. 8 DIOSzEGKABGR2022, 87.
4 https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl_10625/?sp=278&atrage&r=0.268,0.647,0.75,0.316,0
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Géza tehat tanul t el Odje kudarcabodl €s leal lt z
Kozvetlenll nem is avatkozott bele a szomszédok héborviba. Helyette a diploméciai
kapcsolatokat kezdte épiteni, amelybena ker eszt énységhez valdé kozel ed
A két nagyhatalom, a Német -r 6 ma i Csdszarsag és Bizanc kozi
lépésként, a németek felé kozeledett. . (Nagy) Otté csdszar (962s973) ezt szivesen elfogadta
és 972-ben t ér it O p iU $tp Briknd tSankt Sallekiilsd er zet es személ yé
keresztelte meg Gézat, aki az Istvan, Géza Occse pedig a Mihaly nevet kapta. °
Bizdnc ekkoriban a viragkorat élte, a birodalom térténelmének ez a kdzép  -bizanci
i dO0szaka, az an. ma k e d 6 mmely @ Rutiisalisdetvsagzask i€ magdva b e n
hozta. A Makedodn -dinasztia Uj torvényes uralkodéja, | | . (Bol gar 6 (9m®3102B)as zi | e
ural koddsa kezdet én a Magyarorszag kel et i rdnya
keresztény hitre téritését indit otta meg. Ez azonban mar a bolgér kérdéshez is kapcsolodott.
Ebben a konfliktusban fontos kérdés volt, hogy Géza nagyfejedelem merre tajékozodik?  ©
A Magyar Nagyfejedelemségnek a goérodg keresztén
Kijevi Rusz és a Balkan népeinek vallasi kdzpontjai egységesen Konstantinapoly irdnyaba
mutattak volna. A fiatal magyar allam keresztény orientacidja kapcsan azonban nemcsak
Kbdzép-Eurdpaban, hanem a Balkanon és Kelet -Eurépaban is verseny volt a kereszténység két
ritusa kozott, ki [6ndsen a bolgar fliggetlenség kapcsan.
Az Gj bizanci csaszar balkani fO célja az EIsO
(Nagy) Samuel (997s1014) felvette a bolgéar cari cimet, szembefordult a bizanci csaszarral.
A politikai valtas egydtt jart vol na a vallasi valtassal is. Felvillant az ohridi k6zponta bolgar
egyhaz nyugati ritusa iranyultsdga, ahogyan mar Borisz fejedelem idején is volt mar erre
példa a bolgar torténelemben. 7 Samuel car is elhagyta volna a keleti ritust is. Kevéssé ismert
tény, ho gy 982-ben VII. Benedek papa koronat is kildott. Baszileiosz csaszar felismerte ennek
a veszélyét és a j0l bevalt szbvetségesi taktikahoz fordult, katonai segitséget kért a Kijevi Rusz

allamt6l. 989-ben a | d4zado6 bol gadrokat r us zte¥lagyimitkjegiggel A
nagyfejedelem (978/980s1015), pedig jcser ébed megkapt a a bi z
Annanak a kezét. (Nagy) Szent Vlagyimir a ki j evi megkeresztel kedését
feleségul Annat. 2 El s O al kal ommal f or dul tidbahhz8sodothbe pizédnci d e g e n
hercegn®. VlIagyimir pedig felvette a bizéanci ker e

A bolgar Ugy a magyar kiulpolitikai Vi szonyokat
Istvan kiralynak az uralkodasat is végigkisérte.

Géza nagyfejedelemnek Bizanc c a | valé viszonya harom fO por

1) A német orientacié valasztasa. 2) A Roma felé valo forduldsa. 3) A bolgar fiiggetlenség és
elszakadas tamogatasa. Géza a bizancisbolgar kiizdelemben bolgarbarat politikat folytatott.
A Német-rémai Birodalo m (Szent Rémai Birodalom) és a Bizanci nagyhatalom egymas
el |l eni kizdel mében ett Ol kezdve, egészen a 12. S 2
hegemoniéért foly6 vetélkedés is.

5 SYovAKKornél:Szent Istvan. Sorsforditok a magyar torténelemb€ossuth Kiadd, Budapest, 2018, I3QSZEGI

SABA2022, 88.

5 DIOSZEGABG2022, 88.

1. Borisz fejedelem (85289) a konstantinapolyi patriarkavalldaviszalya miatt a romai papahoz fordult, a bolgar

egyhaz kiépitésében. |. Miklés papa terjedelmes levelet is irt a nemrég megkeresztelkedett uralkodénak a

1 SNBal dSyeasa yedaAlrdar GSGSEtSANITE YSagttlalztdr . 2NRal
8 GeorgOSTROGORSKA bizanc#llam torténete. Osiris Kiad6, Budapest, 2003, 255.
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A nyugati térités mellett, Géza idejében a bizanci kereszténység is el érte az orszagot. Nem
elhanyagolhato6 tény a bizanci Hierotheosz misszidja sem, amelynek sordn magyar féldén
bizanci pispok téritdO tevékenységet végzett 950 K
konstantinapolyi patriarka, Theophulaktosz szenteltefe | Tur ki a puspoékeéeve, és
aki BulcsU wutéan az wudvarban | art®Ezph@mzTarkiaitt ed,
Metropolitanatus a konstantinpolyi patriarka égisze alatt jott (volna) Iétre. Baan Istvan
szerint a Turkiai Metropolitanatusnak joghatésaga volt a  keleti ortodox egyhazi rendszer
felett a Magyar Kiralysag egész teriiletén. °

Géza uralmanak igen érdekes és ambivalens t ényez Oj e a Sarolttal val
ennyire Bizanc ellenesnek mondjuk a nagyfejedelem kulpolitik4jat, akkor a legktzvetlenebb
kapcsol at a, a hdzassédga hogyan szilethetett me ¢

killorszaghol szarmazott, hanem az édesapja az az erdélyi Gyula volt, aki Bulcsu vezért
kovetve személyesen jart Konstantinapolyban, és a vezért VII. Biborbansziiletett Konstantin
csaszar (905s959) keresztelt meg! *

Bulcsu vezér csaszari keresztelését a mar emlitett madridi Szkilitzész kr6 nika is
abrazolta (134v). 12

(]
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3. kép. Bulcsu vezér megkeresztelése (Codex Graecus Matritensis loannis Skyllitzes)

Mindezeket a Géza udvardban tartozkod6 nyugati keresztény misszidés egyhazi személyek
nem j6 szemmel nézték. Példaul Querfurti Brunosem ,akiat ér it O Gtj an a besen

9 AKMTBF XVI/5. 8D10SZEGRZABO2022, 87.

10 BaAN Istvan: o ¢ dzNJ A YS O NR LI t At 2| -kod magyadrSzidi Srinodox egyhbizSzgriezetl a G Jt
rekonstrukcidjaraln.:H. TOTHImre (szerk.)Az atodoxia torténete Magyarorszagon a XVIII. szazathd E, Szeged,
1995, 1226.

1 DI6szECZABG2022, 85.BACSATYA024, 103., 110.
12 Codex Greecus Matritensis loannis Skylitods] 34v.
https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl 10625/?sp=278&st=image&r=0.268,0.647,0.75,0.316,0
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magyar udvarban is i dOz @ztegész Kialysagot a kexébeh Qabtdta A 6 r U |
(Totum regnum manu tenuit.)FFér j ét, és ami f ér j é Magyamiszdgon mag a |
Sarolt, aki Faz egész orszagot eqy férfkezével tartotta hatalmaban /\ vezetése alatt a keresztény
hit Fpoganysaggal vegyult\ és Fosszabb kezdett lenni a barbarsagnal ez a tétlen bagyadt
kereszténység\(Thoroczkay Gabor forditasa). 3

Fontos megjegyezniink, hogy Querfurti Briné megjegyzése szerint ugyan a go6rog
keresztény Sarolt fejedelemasszony iranyitotta ekkoriban Géza fejedelmet és az orszag
kulkapcsolatait is, ugyanakkor ez mégsem jart a Bizanc felé valé kbzeledéssel. Ugyanis
végleges maradt a valasztott nyugati orientaci6 és az onnan vald ker esztény térités
megkezdése. Més szoval, Géza a maganéletet és kdzéletet szépen elvalasztotta.

Annak fényében kell értékelnink Géza nyugat felé, Roma felé val6 fordulasanak

nagysagat i s, hogy kodzben gorodgkel et ritust k 6
egymast , s Ot tulajdonképpen a kettOs hatas eg
allamban.

Mivel Géza Saroltnak adta Veszprém teriiletét samely késObb mindig is k

maradt s,itt Sar ol t koérkéadpol nat és egy goérdég rendhazat
Maria (Nagyboldogasszony bazilika) tiszteletére. Ide hozhatott gérég papoka t is magaval.
Mindenesetre gorog ritust apacakolostor létesiilt Veszprémvaolgyben, amelyet az ismert s és
késObbi | atin &ati rsagtéradng insy efl evrldn nad ragpd tiZ@ | &keéle sg 2 &m
Sztephanosz, aki egésid apngoitRBlan { @NjKAR2E Lk} DA nj
NE Al np 5INjg'2 nj) .

Maig eldontetlen kérdés az, hogy e név Gézat vagy inkabb fiat, a keresztény Istvan kiralyt
jelolte -e? Az alapit6levélben ugyanakkor olyan szabadsagot is kap a monostor, hogy  Fazokat,
akik nem akarnak a szentmonostor fdnnhatdéséadga alatt | akni, a
rendel et e n éA(MotalcsikiGyuaéfdeditdsd). ¢ Ez a Hejedelemasszony\(35 |j T L )
titulus s véleményem szerint s inkabb utal Géza feleségére, mintsem Istvanéra, Gizellara. Az
alapitol evél | ét e azt i s mut atj a, hogy kisérle
meghonositasara is, kevés sikerrel. ©

Nagyon fontos lehetett Sarolt kilpolitikai iranyité tevékenysége , ebben minden
bizonnyal Gézat is befolyasolta. Ennek bevalt korabeli maddja s a haboriskodas mellett s a
hazassagi politika. A gyermekeik jj6 iranyokba vz
egyért el mU-ellenesBrany(avalic

Ugyanis Géza és Sarolt masodik leanyat a bolgar Samuel car fiahoz, a trén6rokdshoz,
Gavril Radomirhez adtak feleségil. A bolgar forrasok Magyar Margitnak nevezik. " Azonban
ez a bolgarsmagyar dinasztikus kapcsolat megszakadt. A feleséget még varandésan
hazakildték a bolgar udvarbdl. Talan hazassagtérés gyanuja is széba keriilt, mindenesetre
Margit itthon szllte meg gyermekét, Deljan Il. Pétert. Ez a bolgar sérelem mar atvezet
benniinket Géza nagyfejedelem utédjanak, Vajk -I st van ur al kodasanask i dOs
1038).

13 AKIF 1999, 83.

14 AKMTBF XV., 80.; AKIiF 1999, 116.
15 AKMTBIXV., 80.; AKiF 1999, 119.
16 0VAR018 47.

1" Di6szEGZABER022, 89.
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2. Istvan kiraly bizanci kilpolitikai fordulata: a Pax Byzantina

A Szent I stvan kiralyra vonatkozdé bizanci forrass:
a |l egendéait ol vassuk, a szent él etrajzban bi z a
szempontbodl csak az apéat, Gézat emlitették meg, Sarolt, az anya sz6ba sem kerill  t! Sarolt
szerepére mégis ki kell térni Istvan nevelésében. Talan egy momentumban ragadhaté meg a
hatasa: a Bizanc felé val6 kdzeledésében. Mert a kiraly teljes fordulatot hajtott végre a bizanci
kilpolitikajaban: kibékdilt Il. Baszileiosszal. 1002 -ben kel eti iranyvéltassal, szbvetségre Iépett
a csaszarral. Saj at megnevezeésemmel el ve, a bizanci b é k
kezdOdnek shizantakgpgsalatokban.
Ez a kolcsonos kil kapcsolat két fontos tényezOt
1) A bizanci csaszarnak, Il. Baszileiosznak jol jott ez a friss magyar szévetség a bolgarok

hat aban. Hi szen a cséaszar mar évr Ol évre hadj ar a
1014-ben Kl ei di onban megsemmi sitO gyOzel met aratott
de a hadserege fogs agba ker Glt. A hagyomany szerint itt &
( NIj T D& 2 Njlj DA G L9I1015-ben medigldtvan kirdly csapatai részt vettek a hadjaratban
és a bolgar fOvaros® Ohrid ostromaban i s.

2) A magyarshizanci szovetség masik oldala pedig | 6 | j 6ttt | stvan kir
habor tj ahoz is a bolgar szdévetségben | &isal at 6r zsi

teruleti hatalomért valé kiizdelmében, szembeker It a gordg kereszteér
bolgarbarat magyarorszagi torzsi allamokkal . Azt tudjuk, hogy az erdélyi Gyula, illetve Kean s
bol gar ér de kedélyi serilgtd) élén dséa Bizanc ellen harcol6 Samuel bolgar céar
szOvetségesei voltak. 2°

Az egyi k | egnagyobb &all amot az erdélyi Gyul a v
korm anyozta. A Képes Krénika szerint 1002 -ben Istvan elfogta Gyula vezért feleségével és két

fiaval és Magyarorszagra kuldte Oket.

Ezut an indul't a masi k all am, a i belley dstvank és
gyOzel me soran nagymennUiksiéngcUs ebti zsaznecriz eetrte:d eat Ké p e
aranyoltarok, keresztek, kelyhek és a |l egtisztabt
székesfehérvari bazilikat latta el. 2 Az ar anyfonal |l al val 6 himzés a

mintapéld4ja volt Eur6paban
A harmadi k er Odjony® voit, sainelyet b IKérda folyo, az erdélyi részek
egészen le Szorényig, Viddinig hataroltak. Ajtony vezért Viddinben keresztelték meg, a Maros
folyon uralma alatt tartotta a soszallitast. A tartomanyban egyetlen, Kereszt el O Szent Jan
g6rég monostor is volt, Marosvarban, amelyet Ajtony alapitott. Csanad vezér 1028 kordli
gy Ozel me a n ageyendilimn dB/ashatogilletive az is, hogy nem lddzte el a gordg

18 OSTROGORSRE03, 258.; AKMTBF XVI/8, 92.

19 DIbsZEGIZABG2022, 90.

20 DI6SZEGIRABER2022, 90.

2L Az &llamalapitas koranak irott forrasai 0 I'# YNCO !'T St 1 &1 attd, a Kohefet sZerk Kris®ol | @S
Dedzt & 6{1 S3ISRA YITSLI2NII NISYSGA YIyegit N mpoox {18
22 AKIF 1999, 37373.

38
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szerzeteseket, hanem Oroszlanosra attelepitette. 2% Ez is j6l mutatta a két ritus egymas mellett
éléset.

. Istvan kiraly bizanci kulpolitikajat tehat nem szabad csupan az (atyai!) német orientacio
fel Ol szeml él nink. bidapgshaigérshabau felytatasal ismétela (anyai!)
allasfoglalasra késztette. Csanad vezér és |Istvan gyOzel mei megak
terlleteinek bolgar kézre kertlését is.

A koronazéassal és a kirdlyicimmel se b b O a s z e sijpkorazakbkoel z di Gdstvant
nagyfejedelemi hatalmanak  megszilardulasat jelezte. 1000 -ben a Magyar Kirdlysag
egyhazjogilag a Réma kozpontu kereszténységhez csatlakozott, nem pedig a bizancihoz. A
hires bizantinol 6gus, Di mi tri Obol ensky fogal mav
Nemzet kozo6sségd része lett®, mint példaul a Kijevi

A kirdly felesége, Gizella is ezt a nyugati iranyt mélyitette el. Csak roviden utalok arra,
hogy a nagyobb Istvan legenda kulén megemlitette, hogy a kirdlyné a kereszténység irant
milyen buzgo6 &solaqmainapiganisiodnak:szamos egyhazi keresztii, edényei
€s csodal atos mesterséggel MEszitett vagy szOtt

4. kép. A koronazasi palast

Ebben a kontextusban érdekes az is, hogy a koronazasi palast aranyszalas himzésének
anyaga bizanci biborselyem. A palaston olvashatd, hexameterben irott felirat szerint 1031 -
ben Szent I stvéan kiraly és Gizella kiréalyneé rend:¢
szamara. Hi mz ési techni kadaja bizéanci, még Gyoérffy Gyor
hogy a veszprémvolgyi gorog apécakolostorban készilt, ez magyardzhatnd meg azt a
hagyomanyt, hogy maga Gizella kiralyné is dolgozott rajta. Talan ez is j6l mutatja a nyugati

B ERszZEAI983, 82.DIOSZECRABA2022, 90.
24 DIOSZECHZABOR022, 89.
25 FRSZEA983, 27.
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irdny valasztasa mellett a két egyhaz békés egymas mellett élését is. Erre tobb példattalal  unk
Szent Istvan cselekedeteiben.

1018ban a kirdaly megnyi t ot tsaradobldilzaerandokus @t Esendgye Vv e z ¢
szallbhazat is alapitott, az egyiket Konstantinapolyban! Szent Istvan kiraly nagyobb legendajat
olvasva, az a nyugati €s keleti egyhéazzal valo6 kiegyenlitett és tAmogat6 kapcsolatot mutatja.
Azonban nemcsak Jeruzsalemben alapitott szerzeteskolostort, hanem Romaban is, Istvan
elsO vértant nevére gyiulekezetet &pillt i templomntot, Vi sz
adomanyozvan minden hozzaval6valA*®

A magyar shizanci politikdjanak fontos eleme lett volna a dinasztikus kapcsolat létesitése
a bizanci uralkodohazzal. Bizanci forras hijan, Szent Imre herceg legendaja ad némi
tampontot, amely megemlitette, hogy | mri&rahher ceg
nemzetséghbOl sz ar ma/N dztdszoiataSzent Yaegd lggenddb@ tadjuk rheg,
hogy Imre jegyese/felesége a bizanci csaszar leanyavolt. De Eki nek mi koron vol na

j egyese, géro6g csaszarnak | daeen yegtarfak]g tiszaagagndk j e gy
szizességét O €l et FlAjegyks/famség stemeélpeangiq rejtéin A

1025 december ében I stvan kiraly szdévetségese,
nOtlen volt, ®dccse €és t ar ssrar @025sa028) jethaz utdda. Imre. Kons:
herceggel kapcsolatban Eudokia, Zoé és Theoddra n
sz6ba. A kort tovabb sz Uki tsh@dmjhézassagavel §22 Evigwvaltd j u k ,
csaszarné, Theododra pedig ezt kbvet Oen 18 honapig ural kodott, mi nf

utolso uralkodoja, 1056 -ig.*

Egyeddul a legidOsebb | any, Eudokia | ehet esély
hi ml Of ert Ozés ut an, el torzult kinézetU vol't és
allamfeérfi, Mikhaél Pszellosz szerint a gyermekkoraban betegsége kovetkeztében hegekkel
boritott arct leany természeténél és szelleménél fogva is szelidebb volt. Mar fiatalon
elhatarozta, hogy kolostorba vonul. 3° A Bizanc kutaté Georg Ostrogorsky is megjeg yezte, hogy
FEudoki a, akinek az arcat h i m¥ Konkcéshb f (bizanzi} forrdas e | a
hi anyaban, nem val 6szinU, hogy O | etstbaregpilyena az a
emberi tragédia héatterében s kozvetlenlil megmagyardzhaté volna Imre hercegnek a
legendajaban hangsulyozott és j6l ismert sziizességi fogadalma, amel yben Helesége

szlizességét r oml &% | & n Budokia mgedigd rakaz t ae veszprémvolgyi
apacakolostorban is otthonra talalt volna.

VII1l Konstantin csaszar roévid egyedural kodasa a
f magyar pol i ti kRdmanosz tséspad [1628s1034) VIIl. Konstantin veje, Z6é
csaszaméel sO f érje volt. Il mre herceg szempontj abal
csadszar héazassaga gyermektelen maradt, i g¥yent Ol e s

pedig Imre herceg halt meg. lll. Rbmanosz haléla utan Zoé masodik férje, a fiatal IV. Mikhaél

26 FRszEG 983, 29.

21 FRszEGL 983, 64.

28 FRS7EGL983, 125.

29 OSTROGORSR®03, 287., 291., 298.

30 hitps://www.degruyterbrill.com/database/pmbz/entry/PMBZ23914/html
31 OSTROGORSR®03, 287.

32 FRszEG 983, 64.
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csaszar(1034s1 041) | épett trdédnra, akinek uralma pedig m
zarta le.
J ol l 4t juk azt i s, hogy az egyméast kovet O biz

sosem lépett Gjra a bolgar szbvetség felé, de még a bolgér fliggetlenség tamogatasanak
Gtjara sem. Megmaradt mindvégig a jo bizanci kapcsolat a két orszag kdzott.

A Pax Byzantina korszakdnak bemutataséat egy olyan jél ismert forrasrészlettel zarom,
amely megmutatja, hogy Szent Istvdn keresztény allamaban a két ritus szépen megfeért
egymassal. fHiszen melyik gérog kormanyozhatna a latinokat gorég szokas szerint vagy melyik
latin kormanyozna a gordgoket latin szokas szerint? SemelyikA(Bollék Janos forditasa. **) Azaz,
mindenkinek a maga jogat kell alkalmaznia. Nézetem szerint Szent Istvan kiraly az
Intelmekben (8. fejezet) a rémai jogi B uum cui gqu ealagelvét bhangsalye Zta itt
kanonjogi -kbzigazgatasi jogi értelemben. *

Forrasok

Az allamalapitas koranak irottforrasai. ( =AKi F) Az el Oszo6t irta, a széb
szerk.: KRISTO Gyula. (Szegedi Kdzépkortorténeti Konyvtar 15.) Szegedi Kozépkorasz
MUhely, Szeged, 1999.

Arpad-kori legendak és intelmek Kiad.: ERSZEGIGéza, ford.: CSOKAJ.Gaspar, ERSZEGIGéza, KURCZ
Agnes, SzABO Floris. Szépirodalmi Kiadd, Budapest, 1983.

Az Arpadkori magyar torténet bizanci forrasai . (=AKMTBF) OsszegyUjtot:
bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta: MORAvCSIKGyula. Akadémiai Kiado, Budapest, 1988.
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BAAN Istvan: ETur ki a metropodl i aj aA.-koriKniagyérordzégit orthedoxS z e n t
egyhazszervezet rekonstrukciéjara. In.: H. TOTH Imre (szerk.): Az ortodoxia torténete
Magyarorszagon a XVIIl. szazadigJATE, Szeged, 1995. 1926.

DIOSZEGISZABO Pal: A magyar-bizanci kapcsolatok az Arpad -korban. In.: Kiralyok és Szentek. Az
Arpadok kora. Magyarsagkutaté Intézet, Budapest sSzékesfehérvar, 2022, 83 s107.

DIOSZEGISZABOPAl:E fgs gba ker Gl t, é@ADbFand foredsok jagi shohaszmdlataa N
és az akasztds végrehajtasdnak bizanci gyakorlata Bulcsu kivégzése kapcsanin SARY Pal
(szerk.): Publicationes Universitatis Miskolcinensis Sectio Juridica et Politica 30/1 s2. Miskolci
Egyetem, Miskolc, 2012, 161s185.

33 OsTROGORSR®O03, 287., 288., 289.
34 AKIF 1999, 138.
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DIOSZEGISzABO Pal: Kard vagy bitofa? A bizanci forrdsok jogi sz6hasznalatarél Bulcsu kivégzése
kapcsan. In Kiss Attila s PITI Ferenc s SzABADOS Gyodrgy (szerk.): Kozépkortorténeti
tanulmanyok 7. VII. Medievisztikai PhD -konferencia (Szeged, 2011. junius1s3. ) el Oadas a
Szeged, Szegedi Koz épKxgiesz MUhely, 2012,

Georg OSTROGORSKYA bizénci éllam torténete. Osiris Kiadd, Budapest, 2003.

SzovAk Kornél: Szent Istvan. Sorsforditok amagyar torténelemben. Kossuth Kiadd, Budapest,
2018.

Internetes forras

https://www.degruyterbrill.com/database/pmbz/entry/PMBZ23914/htm| (Letoltés: 2025. XII.
23))

A képek forrdsa

Codex Greecus Matritensis loannis Skylitzes (Biblioteca Nacional de Espafia, MSSGraecus
Vitr. 26-2)
https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl_10625/?sp=278&st=image&r=0.268,0.647,0.75,
0.316,0 (Letdltés: 2024. 11. 3.)

A koronazasi palast:
https://hu.wikipedia.org/wiki/Mag yar koron%C3%A1z%C3%A1si_pal%C3%A1lst
(Letoltés: 2024. 11I. 5.)
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A Magyar Kiralysag dinasztikus kapcsolatai a szomszédos
europai allamokkal Szent Istvan koraban

-

LKrUAg® OO0l ce! Ogi ! A1 OI ¢l + AC Okbriars@sag) 2 Oi a (¢

Absztrakt
maéeodoo Ut OaCcODPPei C¥DPPBIROOAUAAL 530t UUOT O¥CO! 00¥@bbC(
egyik fontos meghatarozéja a kilkapcsolatokban betdltott szerepik. Az uralkod6 dinasztiak
hézassagkotései mindig fontos alappilléreivoltak ¥ CObpéi C! Apb Ot Agudd @pbapci°oU
viszonyok kialakuldsénak és fenntartadsanak.
hCrUsO0@ 6A' UOue¥ObPbu!ilUu¥pObtCpurtoacOcpai C¥b! °¥U
kapcsolatokat még a Géza fejedelem altal lefektetett irAnyvonal, gyermekei frig yre lépése
hatarozta meg. A nagyfejedelem lednyai a Felvidék vezéréhez, a lengyel fejedelemhez, a bolgéar
tronorokdshoz, és a velencei dézséhoz mentek feleséglil. A lengyel, bolgar és velencei kapcsolatok
alakulasa, a politikai viszonyok valtozasai jelennek meg a tanulmanyban, ehhez kapcsolédnak a
Pr0r6COiI CO! AO! OO¥@APCOApCapaducuy¥i Coachbui Oaii Ctpac
Istvan leanytestvéreinek hazassaga a bolgar és a lengyel trondrokésokkel révid ideig tartott,
hamarosan hazatértek, s fiaik a magyar udvarban nevelkedtek, ahol hercegekhez méltd
neveltetést kaptak. A magyartbolgar viszony fokozatosan ellenségessé valt, mig a lengyelekkel
DC¥O¥DPuOsODPPUAOCPEUI Oet Upr Capasol Oz¥ORiI CEUpOL AD!
Konrad csaszar tamogatasat a lengyel tron megszeréséhez, melyet csak révid ideig birtokolt.
z¥CUuOOAC¥COCi Ot AglbOcpaer OKL UAgr Opéi C! A°¥UOGB¥O! OB ¥
Deljan Péter szintén megprobalkozott atyai rokségének, a bolgar tronnak a megszerzésével,
ami akkor méar egyben a bizanciak elleni figgetlenségi hdboruva is valt. A kezdeti sikereket
PaArL 64t U0 U0 i Oe°A° UO: OAPAG! PO° T OPCA° A1 E5° DT O G
¥ Ag¥eOeci CAco1 06a00Ur 0! 000er UprOPrCoi et O¥pu¥odl
A Magyarorszag és a Kijevi Rusz kdzotti dinasztikus kapcsolatok Szent Istvatkoraban a békés
1 Ag@! i Ot 00t 660°0°71°tUOArT1CaudrpOOBCTI O Ouceopyd! +
Az Imre herceg haldla utan bekdvetkezett események, Andras és Levente kijevi tartézkodasa
kovetkeztében valtak fontosséa a korabbi kapcsolatok.
AXe| @ Oi C! C¥pOAPepuORT ! UG At eéadekaberaalt j6 Giszany * CO1 &
@dr Aot er @6°i t OQ¥Ag¥eéebei C! AA¥ O1 O°isthn Asgaizéllah@asssGa 6 47 © 7
révént¥ COt OaUgai OP¥e+i bOY¥ 0 ipoma CRLEIAGoH Orseold Git¥ OI¥NOR ° @1 6
dozse feleségil vette Istvan kirdly leanytestvérét, hazassagukbdl sziletett Orseolo Péter. Il.
Henrik német uralkod6 halalaval megvaltozott a politikai helyzet, Magyarorszag és Velence is
szembekerlt . Konrad cséaszarral. OrseoloWd 6 R 6 OO @b Upn¥6d! DO°i Oi C! @pCd
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| PUT 0¥UBCU! eP0g° ¥UO @t AE¥O081 O OO¥Aag¥ebdekiinagCO iy,
herceg mar kordbban elhunyt t Istvan kiraly hosszas megfontolas utan tronérokosnek jelolte.
Péter kiraly uralkodasa nem valtott ki pozitiv visszhangot a krénikasainkbél.

Q¥Ag¥éepéei C' AOhCr U0 @ 8A' UODPDPe! °¥UO L AgerOCcUD! °
nagyhatalom, Bizanc és a Németrdmai Birodalom szdvetségeskeént tekintett ra. A politikailag
meghatarozo allamokkal apolt j0 viszony folytatasa @ O71 A u Ot At i OApUGPiT i | AUOAD(
pei C! APPD¥OOAT UUGY¥edbP6dOi PpEOPOP¥OuT Ol ROD¥e+i1 PO¥dbH

A kiralyi hazassagkotések a dinasztikus diplomacia alappillérei voltak. Allamszévetségek
jottek létre, amelyeket az oltarnal kotdttek egybe. Az uralkoddi dinasztiakhoz tartozé
szemeélyek naszat nem a szerelem, hanem a politika hatarozta meg. Megkoétésik szévetséget
és békét, felbomlasuk ellenségeskedést vagy akar haborat jelentett. A dinasztikus
hazassagok és a politi kai viszonyok 6sszefliggésben alltak egyméssal.

Magyarorszag kial politikaj at el sOsor bardmai a k ét
Csaszarsaghoz ¢és a Bizanci Birodalomhoz fUzOdO
figyelni kellett arra, hogy legalabb az egyik megha tarozé allammal j6 kapcsolatban alljanak.

Ez egyrészt a kozvetlen hazassagkotésben jelent meg, masrészt abban, hogy Magyarorszag
minimum nem tamogatta a szévetséges nagyhatalommal szemben allé orszagokat.

Szent Istvdn  (997/1000s1038) szomszédjaival igyek ezett  békében  élni.

A kiegyensulyozott kapcsolatok fenntartéasa al ap
megoldasara nem lett volna elég ereje, ha kilpolitikajaban fegyveres konfliktusokba
keveredik.

A dinasztikus kapcsolatok keresése az eurOpai uralkoddkkal és az orszag egyes
vidékeinek fOuraiwad7)méigdeGéé&zna nfe9grkle z d Od ot t . A n
|l eanyanak a hédzassaga fUzte szorosra az allamko
teremtette meg a békés egymas mellett élés alapjait. A Fe Ividék vezére vette feleségil Géza
egyik leanyat.' Egy masik leany a lengyel fejedelem, Vitéz Boleszlé (Bolszlav) (992 s1025)
felesége lett. A bolgar tronérokos, Gavril Radomir (carként uralkodott: 1014 s1015) vette n
a kovet kez Ot , ma j @oloaDttd, \elgricai dbzsa felesdyd lettO  AsKijevi Russzal
Kiralyi hdzassag csak a Szent | stvan udlGeo)i i dO:
kapcsolddik, de az Arpad -haz és a Rurik-dinasztia kozotti csaladi kapcsolatok mar korabban
is léteztek. Taldn azok is szerepet jatszottak abban, hogy a trondroklés kordli viszalyok miatt
Vazul két fia, Andras és Levente |l engyelorszagi t
a Ruszban toltottek.

A Lengyel és a Magyar Kiralysag viszonya a XI. szazad elején

A lengyelsmagyar dinasztikus kapcsolatokat emlitve, Jan D+t u g &makkoi kanonok XV.
szazadban irott kronikajaban a 984. évnél emliti Géza fejedelem lanyanak, Juditnak a

1 Makk Ferenc a Felvidék urat kabarnak, mig Obrusanszky Borbala hnazagiinak tartjaMAKkFerencA kirdlysag

St a! aADAWMS Kddap Ungvar, 1992, BBRUSANSZKY 2 NB + f | Hufok b Wlagiitéielemben(Az
StlIRta StKFy3IT 2G4 + YSG 1203548 YIyegSaoz2tGoly HAnHcd
2MAKK1992, 34.
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hazassagat a lengyel fejedelem fiaval, Boleszlawal. *Ma k k Fer enc ki c 5988-rak é s Ob b
helyezi az eskivO idOpontjat. A |-leensziletett mdgrAé ni k a
hazassag rovid ideig tartott, mert Boleszlav eltaszitotta feleségét, aki kisfiaval, Veszprémmel

Vi sszat ért Magyarorszagr a. A b b a ncselastengyel cei@bté@,n b on't
amelyben Géza semleges maradt. Tavolmaradasa a konfliktustél valthatta ki a csaladi

kapcsolat felbomlasat. A lengyel herceg talan emiatt keresett mas szovetségest és feleséget

magéanak.

A korona adomanyozasa korili legendaban jelenik  meg ismét egy lengyel smagyar
kapcsolat. I gaz, a |l egenda nem a koronazéas idej él
Hartvik gyOri piuspoktOl. A legenda forrasértéke
szellemiségét annyiban megjeleniti, hogy a papa részeéer Ol mi | yen el

elismertsége volt az alakulé keresztény magyar és lengyel allamnak.

A legenda szerint Mieszko, ® a lengyelek fejedelme, aki akkoriban tért at alattvaléival a
keresztény hitre, koronat keiteatehpatdél azAdkada
éjszakan a papanak | atomasa volt. Megjelent el Ott
masnap i smeretlen nép kovetei érkeznek hozzéa, €s
dicsO kiralyuknak megk&«zbln&kmpnami kAr krdegj el ent
akkor a lengyeleknek el Okészitett ®koronat a papa

AtorténetJan D L u g kr®ikajadban is szerepel a 997. év alatt. Az angyali kinyilatkoztatast
szintén emliti, bar a kronikas hozzatesz i, hogy a papa a koronat inkdbb a lengyel fejedelem
szarmazéasa miatt adta at Asriknak és nem Lambertnek, Krakk6 puspokének. 7’

3aw2 1 t | ZaZtASaylngr dey araSOi eavhkélr LlaydzeS 11 d2yt WdR
al!T "N dpynd S@GSd . 2tS8aitt @dr aasSOi eavlts FAlI FStSaSIANE ¢
Mo / 1| 9 w Karolv(perekladJana Dlugosza Kanonika Krakowskiddoiejow Polskich Y&AA N3 Rgl y I 1 OAS:

YNI126AST 6 RNHAFNYA a¥lf.| &dz 2 & YANOKYF@SNIZX mMycTX
https://www.google.hu/books/edition/ /QQAYRObiRWwC?hl=hu&gbpytétdltés:2024. 03. 15.)

b2NXIy 51 @ASa yr3e 1 aalsS¥23ttts YAEISOBENIGASIYISE } X Kyp!=
oAT 2yeNG200Gt 1o aS3aSYt NiIAZT Kz23& .+t G2N) . 2tSalfts ys3ae ¥FSf
DaviesNorman:Lengylorszag torténeteOsiris Kiado, Budapest, 2006¢76.

4 MAKK1992, 28.

5Valéjaban akkor mar nem Mieszko fejedelem (@8R), hanem I. Bator Boleszlav kiraly @B225) uralkodott.

ba; LILJ ST AR!'06Sy F23FRGIF St aAi S &Aéayshitet, s o rémaiseék élofdrojafos 2 SRS
koveteket kuldve kérte, hogy apostoli aldassal tAmogassak, és kirdlyi diadémaval koszoruzzak. Kérésére a papa
N> osfAyd2GaG a Y+ N S3e 2StSa YNGA (1 2NRyt+ ( G@lideght £ G {2
szandékozottw XTehat a kijelolt napon, melyen a mar elkészitett koronat a lengyelek fejedelmének kellett volna

INftRSYyAS AftSG@S | vyS3asttrit seait{tys | LALHAyYylL] t4+id2YH
hogy a holnapinapy = | yIFLJ Sta! sNragtoly K2T1T+tR AaYSNBitSy ySy
apostoli aldas ajandékaval egyetemben kiralyi koronat kdvetelnek. A koronat hat, melyet csinaltattal, fejedelmiknek,
miként kérik, eljuttatni ne habozzal. Mertted YS3>x K23& ST yS1A | RAOQ&a! {ANIfe@A
9 ft+aG2Yta NByReS alSNAyd 1 {1 @SG1ST! yILI yS3ailoz2ad s
Sttt iors I al Syl TS2SRStSYIoNARAM 2RAT AN /SH (NB of Re§ V6 Y3 NI
KFEEEFat N yr3ez2y YSIINNTG I N YFA F!LIHLE YAYRSYyd YS3AIF
a kirdlynak, mintegy az apostolsag jeleként @lXy&rvén hat mindent, amit kért, Alsiplispdk vigan tért vissza
KFETtetolz YFEatgrt GAGG YAYRSYGTZ FYASNIG | @ttt tdG dzd

{1 Syd Lad@ty t S3S yhRgs:Bek.obzk.NIRTA0]21193MKtEnkladad/134/szcim/eg04.htm
(Letoltés: 2024. 03. 15.)
Mo/ | 9 w1867, 184136.
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Asrik (Aserik-Ascherik)® neve a Hartvik -legenda hibas masolatai kévetkeztében Asztrik
néven maradt meg a térténelmi kdztudatban, aki az egyhdzban Anasztaz 6keresztény martir

nevét vette fel. Magyarorszagra jovetele el Ott a
apatsag i r Anyit Aasanak a | eAsikiBla 8gesdotol kapta snegt Azzapat

késObb el hagyta Boleszl 6t, és |1stvanhoz ment, a
fejedelem irant.i hUtl enségnek tekint. Mi nden bi

tavozasaban, hogy Lengyelorszagban érsekség létesilt négy plspokséggel, és ezek
bet 61t ésénél °Atknemekbzvedeniil Eekgyelorszagbdl, hanem Italiabol, papai

legatusként érkezett az orszagba, és hozta el a magyar egyhaz szervezésének az engedélyét
és a koronat.

A Szent Istvan korabeli lengyel smagyar kapcsolatok leirasdban nagy kulénbség van a XI.
szadzadi forradsokra téadmaszkodo magyar és a Xl I 1. s
torténészek kozott. Az utdbbiak azt allitidk, hogy Bator Bol esz| 6 el fogl alta eg
Magyarorszagot Esztergomig, Egerrel és a sarosi Sovarral egyitt. *°

A német slengyel haborik tobb hullamban 1002 -t O -ig@aftdBtak. A habordk utolsé
szakaszaban BoleszI|l 6 betdrt a bajor Mbpea-@lgyii chi
magyar hatarvarakat: Sasvart, Sarvart (Holics -Uj var mel |l ett) és Boronat (
és talan Trencsént is, amiben szerepe lehetett az atallt Prokuj -Gyulanak. Nincs adat BoleszI6
1013 el Otti tamadasar 6l Magwaraxr Oz & (a maldlteszaA QA \YOdl r4f

lengyel uralkod6 az elfoglalt Morva -me n't i var akbol kiindulva késObb
terjedO vidéket, | st sbennisskafoglatiaayarakat.énban 1017
A magyarorszagi hoditasokat leir6 hamisitasokat Gyorffy 11 |. Boleszl6 krénikdsénak,

Gallus Anonymusnak tulajdonitja, aki uralkodéjatél 1110  -ben azt a feladatot kapta, hogy irjon
magasztald onéletrajzot Bator Boleszlo kiralyrdl. Heinrich Zeissberger osztrak térténész a
krdéni kar 61 a k dvAe tl keagrelbkketeeckéer meséknek, amelyben a Hartvikiéle
Istvan-életrajzb6l atvett részeken kivil még a nevek sem igen felelnek meg a tényleg élt
személ y'eknekA

Az 1018-ban a Bator Boleszld és II. Henrik altal megkotodtt bautzeni béke a magyar s
lengyel kapcsolatok at is rendezte. Abban az évben a lengyel uralkodd veje Volodimir
(Vlagyimir) kijevi nagyfejedelem belharcait segitve hadjaratot inditott a Ruszba, 500 magyar
lovas kisérte el.

A két fiatal keresztény allam kapcsol afinat aj t
Veszprém (Bezprym) herceg visszatérése Lengyelorszagba 1031 -ben, aki letaszitotta trénjarol
féltestvérét, Il. Mieszkot. A lengyel térténelemben ez az esemény Ugy maradt fenn, hogy
Veszprém a ruszok, azaz Bdlcs Jaroszlav kijevi nagyfejedelem (1019 s1054) segitségével
szerezte meg a tront. I|I1. Mieszko a szamUzetésbe
feltételeit, és |l emondot t a kiralyi ci mr Ol . A

8 Szent Asrik, Asrik: 955 (Bajororszag) 1036 (Kalocsa). A negyedikként szamontartott esztergomi érsek, majd az
Sta! 1rt20alFA SNBRS|O®

® GrORFFGYOrgyistvan kiralyS & Y @ddolat, Budapest, 1977, 1044,

Jerzy Topolsky harom plspokséget (Krakk6, Wroclaw és Kolobrzbeg) és egy érsekséget (GnieZionaarsikY.
Jerzyl engyelorszag torténetd8Budapest, Gondolat, 1989.

10 GrORFFE977, 276.

11 GrORFFE977, 281.

12 GrORFFY977, 283.

44 A nOi di meviotyam2. sgam | 2025/Nyar



A Magyar Kiralysag dinasztikus kapcsolatai a szomszédos eurdpai allamokkal Szent Istvan koraban femme

harmone

(1024/1027s1039) mar kor abban megkaptén VaemszPr éd atmdlg,at
kérte. * Veszprém uralkodasa azonban révid ideig tartott, 1032  -ben meggyilkoltak, és ujra Il.
Mieszko lépett a tronra.

Az Imre herceg haléla utan kialakult helyzet miatt Vazul fiai  Csehorszagba menekultek,

majd onnan Lengyelorszdgbhament e k t ovabb. Jan Dtugosz kroni kéaj a
szamol be arrdl, hogy azok Il. Mieszko lengyel uralkod6 mellett harcoltak a pomeranok ellen,
s kitUntek hOsiességikkel, valamint “B&lia Ofl elae k&g (

Géza és Laszlo sziletett. *°

A Vitéz Boleszl 6 hal al at kovetO szazhlUsz évet
meg, mint a hatdarok és a |l engyel &llam 6nall 6séag
ami el sOsorban a |l engyel ek és anti.deézymEopolsky erdgger 4 r s a g
torténész megfogalmazasa szerint azokban a harcokban:. EMagyar or szag vol't Le
|l egadl |l anddébb¥szovet ségeseA

Kapcsolatok a Kijevi Russzal

A Kijevi Russzal kotott dinasztikus kapcsolatok Géza fejedelemsége idején ke z d Odt e k . Ma k
Ferenc ugy tartja, hogy a fejedelem 6ccsének, Mihdlynak a hdzassaga valamikor a 980 -as
években tortént, amel ybOl V a'$ & Kiew RuszsnagyBejedetme L A s z | ¢

akkor Volodimir [Vlagyimir (980 s1015)] volt, egyes feltételezése k szerint csaladjabél
szarmazott Mihaly felesége.

A keleti szlavok évkonyve,a Ré gmua | t i d O Nologimib(€lagyindir) nagyfejedelem
kapcsol atairol szOIl va E¥I| &d i ibkasségheh elt a szambszédos
fejedelmekkel: a lengyel Bo es z| av v al (Boleslavom Ljad?skym),
Ugr?skym) és a cseh Andrihhal (Andrichom CeS?skyr

A Képes Krénikaszerint Szar Laszl6 ERut éni abdl k & Ereetvonatkomdlbgeag é g et A.
6orosz évkonyvekben ne mKépesKrénika kivkl a magyat farésbk,sems Ot  a
drulnak el tobbet a hazassagroél, illetOleg a fel

13 ToPoLSKY989, 43.

BwAOKST I KSNDS3ay!

15 JanaDlugosza kanonika krakowskiego Dziela WszysPdd;225. http://www.pbi.edu.pl (Letoltés: 2011. 12. 10.)

16 ToPOLSKY989, 39.

17MAKK1992, 28. EzzelfelSy 1 S(16 Sy Deé|l N¥FFfé& Deél NBHé |12y | @StSySyeSy
volt. G¥ORFFY977, 91. (L&sd alabb: A bolgaagyar dinasztikus kapcsolatok).

18 FeRINCEstvaAn (kiad., ford)wS3IY gt G A RLI] YKk AN Sw zEE8hpedt, Balass] Kiesloy 2015t 2 |

100.

'T ARSI SGoSy al SNBLJX ! dzNIf{|2ReAy LTd Lo | S/YKINE ALNEI o1 y. tYit
fejedelem/kiraly (992m nH p O T ! R f NA OKk h f ReaipBOK O&ASK FS2SRSESY 6mnmH

axQ ~o Co"o'*a<hkAodl)Qg"e’“aH’Yam*mo_anY'mA xo"(m"”»oaA ,,'YT ’Em_
m A se " h 708 EF'Q amh pAadEd O a ~0* .

0 mt E h a ee . g 7 t co ~* "h* mett’EE ¢ mh o* 'y@d 't o cm tm Mo ThT

s " a T _C"e< eee*._ezrlgsoal%Z_H -

19_&0vA+£KorﬁéIk VESzZPREMYaszI6 (szerk.Képes KronikaFord.:BoLLOKIANnos. (Milleniumi Magyar Torténeleqn
Forrasok). Budapest, Osiris Kiadd, 2004, 58.
FoNTMarta:! T # N1} R21 2NEIT+ 3 Sa | 1.=TashaMB51L/2001), L3dzy ¢ (gt A &l 2 Y2
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feltételezése szerint a hitves Predszlava, Volodim ir leadnya lehetett. ° A kozvetlen
kapcsolatokrél és a gyermekek kil étér Ol azonban
ARégmul t i d®lkankra@nilkoéljs5a év al att, Nagy Vol odirr
belviszalyokkal kapcsolatban talalunk utalast Magyarorsza gravonatkozéan. ESz v j at opol k n
ez a megatalkodott és gonosz megdlette Szvjatoszlavot, bérgyilkost killdve utdna az Ugehegyhez
[ k gor & @EF&Kapatekhazg,) ami kor az a mag ¥ dalao 8zhjataszlavne n e k U
menekulési Utvonalanak iranya éppe n azért volt Magyarorszag, mert abban olyan rokoni
kapcsolatok is szerepet jatszottak, amelyek Szar Laszl6 hdzassaga révén éplltek ki. Mindez
azonban csak feltétel ezés. Lehet, hogy a fej
Magyarorszagra szamithatott a szomszé dos allamok kdzill. Szvjatopolk Bator Boleszl6 (992 s
1025) veje volt, aki késObb nyiltan hadba szall't
|évén a varjag?? csapatokra tamaszkodott.
Az Osszecsapas 1018-ban kovetkezett be, amikor a lengyel uralkod6 a veje mellett
beavatkozott a Rusz tronvitajaba. Vitéz Boleszl6t 500 magyar lovas kisérte el a Jaroszlav elleni
hadjaratara. 2 A magyar segédcsapat részvétele a konfliktusban egyben a magyar slengyel
kapcsolatok rendezettségére is utal.
Mivel a lengyel fej edelem veje, Szvjatopolk nem sokaig ult a kijevi tronon, nem romlottak
meg a Magyar Kiralysag és a Kijevi Rusz kapcsolatai. 1019 -ben a nagyfejedelmi hatalmat Bélcs
Jaroszlav szerezte meg, akinek az uralma alatt semmiféle incidens nem zavarta meg a békés
viszonyokat.
A Kijevi Rusz irdsos forrasai emlitenek még magyarokat, akik bizonyara szintén a
dinasztikus kapcsolatok révén keriiltek az allam tertletére, mint a fegyveres kiséret vagy a
szolgaloszemélyzet tagjai. A Ré gmul t i d Oka Reszbdlessammazokos kivil csak a
varjagokat és a szlovéneket (az ilmenyi szlavokat ) eml i ti , vi szont sz6 esik
hadv ez é? A Kjevi-Pecserszkij Patyerikon tudatja, hogy a Szvjatopolk altal meggyilkolt
Borisz szolgaja egy magyarorszagi szarmazasu sze mély, Gyorgy (Georgij) volt, valamint annak

20° - 1 >(J__O‘|“ "ms'e_"bnlt* ";mcp{ Y ‘' hom ™~ . e Q)ZKK_O ha)c"‘h( oﬁm(]_gg;t),m(x:gg,qd“* b
180.

2 FERINC2015, 108.

aen'Ytoco"‘_’ m.E ox_"“'“*e'EFeN.’tho*m"“H‘z com™" A o0 oohQ © onh

o mt E _h a950 84. 5 't
2y NBF3I212 YH&1SYyld SFNB3I21Y Sall 1A &1FYRAYLO 6FA1AY 30
S KRISTA994, 124.

24 Korai keletszlav torzs, tagjai ac@1. szazadban a nyugatoszorszagillmeiis 1| Ny &@S1 Sy St iS1zI 2af
jatszottak Novgorod allamalakulatanak kialakulasaban.

25 A Bug menti csata, amelyben Jaroszlav vereséget szenvedett 1018. jéfosR2 | @S G! Sy .+ 12N . 2
Szvjatopolk apdsa volt, Kijev felé vonult, amelyet auguszt#é¥dglalt el. Kozben Jaroszlav Beresztye (a mai Breszt
[AG2daT 10 11 1S8tS6Sy Gt YIRGE -0y Sya108 Mt (i SNNT SIS ERNE £ 2N 1A
elrabolta Predszlavat, Bolcs Jaroszlav hugat, akit agyasava tett.

BaNAszkiEwIcAacek. 2 f S&A Ol ¢ .https:/NG R .B/Cantent/5312/PDF/WA303_3846 KHIBIORIZ

nr3-4_KwartalnikHistoryczny 01 Banaszkiewicz.fldétoltés: 2023. 12. 10.)

- < - * < < 1

a.2fSaltr@g {1@deri2Lkt111t Sa fSy3aesStsS11St WHNealtl g St

szt @211 G 6at20tySos sa .2tSaltlr@z @@Lt YAyd {1@2riz2Lkf]

két partjan helyezkedtek el. Es Jaroszlavnak volt egy kegyeltje és hadvezére, név szerint Buda{BxiBgarsta

2t SATIMREDRGIRE A R! 120150154l St Sas

a h ® XxXo — m —~ A m A 'Yt o ‘clbo™m ©"a 'EA € S hmom 70 Xc m A Y ox- mPA 3

c;; <chot< X ;o"m"”‘enx ?toéo";z cﬂh** *Eoﬁ.he’oz
To o "a” 2<*><H°a. > e - x - _h|*n'uyoé: _.md E - m ﬁ: fr_|_g25@k' 7€ o ' ":t
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testvére, M6zes.®* Nem i smer j Uk, hogyan kerul hettek a feje
azonban emlitésttesza Régmual t i d Oks.? dMbzesmek zikediultetmenekiilnie, majd
Predszl|l avanak, Jaa oszdlagalndivé&ba&n&elklt, késObb pedi
el sO lakéi KkdDhokdzrneaddkl jskemél yek tavozasat az c

jegyezték fel a kronikdk. Abban az esetben talalunk adatokat réluk, ha egy -egy fontosabb
esemény vagyszemél y ki séret ében tUnnek f el

Arrdl is tudunk, hogy Magyarorszagon tartdzkodott Istvan kirdly idejében egy olyan
Ruszbdl érkezett fegyveres csoport, akiknek az élére az uralkod6 Imre herceget allitotta. Font
Marta szerint védelmi célokbol az orszag nyugati s zé1 én telepitetteéek | e
szarmazott Imrének a Hildesheimi Evkonyveb e n s z efrdeupxl OR u icime.® Gyoiffy
Gyorgy ugy gondolta, hogy Imre a hlszas évek végén elfoglalta a tronorokoésnek jaré
dukatust, és red biztéadk a jkiralyi sereggusparanc
test Ors*®g volt.

Magyarorszag és a Kijevi Rusz kozotti dinasztikus kapc solatok Szent Istvan korédban a
békés egymas mell ett ¢él ésben fejezOdtek ki . A Kk é
estek egymastol. A diplomécia és a tarsadalmi élet ugyan tébb pontban érintkezett, de ezek
egyik allam szadméara sem voltak meghataroz o6ak. A trondroklés korilményei, Andras és
Levente kijevi tartozkodasa kovetkeztében valtak fontossa a kordbbi kapcsolatok, amelyek az
1040-es években szilardultak meg néhany évtizedre.

A bolgar smagyar dinasztikus kapcsolatok

A bolgarokhoz HHUn&doOtskaso&kapcsol atok Géza fejed

arkadiopoliszi csata (970) utan a magyar fejedelem politikaja Bizanc ellen fordult.

Szovetségkeresése a bolgarok felé iranyult, akik a birodalommal folytatott haborik soran

maguk is torekedtekaz e gy it t mUkddésre hatorszaguk biztositas
Gyorffy Gyoragy a Géza c s al &etgsziéhya mévadasbddf or d u |

kovetkeztetett csaladi kapcsolatokra. 972 -ben a fejedelem 6ccse megkeresztelkedésekor a

Mihaly nevet kapta, fiait Vazul és Laszl6 névre keresztelték. Vazul a gorogkeleti egyhazban

el terjedt Vaszili]|j névbOl szarmazi k, ami Szent Ve

név a Vladiszl avbol ered, amely szintén el Ofordul

kovetkeztetett, ho gy a gyer mekek anyja b8l gar hercegnO | eh

26 FoNTMarta: Arpadhazi kirdlyok és Rurikida fejedelngek { T SISRA Y I 1 SLJ 2083, 26] a £AKSf &3 |
27 o mt E _h _ a950,91: o .t

BagINNI £ T +tER20GG !'3INARY o6al 38 NV asiT SaNlf (dzR2dzl £ K2 3é
Gyorgy testvére, akinek Szent Borisz arany nyakéket adoméanyozott, és akit Szent Borisszal egyitt megdltek Altanal
[folyd], és levagtak a fejéfazért] T F N>} ye yeél1S]TSNIe® 91 | asiSaz 1A YSa
1 SASN¥E FeAat12GT t NBRalTfI @t K21 X WENRATEI @G y! GSNBKST YSy
a € " oao c ho ¢ Eo o o e eo ) T o m Yo" h e " 3 "0 ¥ x
co;o*’ e e 'Ya X oh' c'EX éhf‘t '|'oh Tyz(e"‘ 'Y ok o] m Yt onh
x 0 h mo; e ™ s""Et ‘ o o X o< 0 'v*h cwo~ T "“‘*"'«Y d)t*ow"g :
"\_f*'vh o ma(hT: m' '*VE» @hwf)m"‘d";ovmqeveihY<'S:ra’j‘“e*x“z m<mth*
tx tgn_ ~t h - < Ih ohifp://litgpys.org.ua/paterikon/pat30.htm(Letdltés: 2023. 12. 10.)

29 FoNT2005, 129.
30 GYyORFFY977, 377.
31 GYORFFY977, 91.
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Samuel fidnak, a trén6rokos Gavril Radomir és Istvan egyik leanytestvérének a hdzassaga
fontos szovetséget jelentett. A hazastarsi viszonyrol Michael archimandrita szamolt be. 2 A
frigy megkotését néhany kutat 6 995 tajara, mig felbomlasat 997 s998 tajara helyezi. *
Léteznek azonban ett Ol eltér O né zeiletvék 1001tdgatay e k a
teszik. A hazassag felbomlasat az 1000 s1001. évekre, vagy 1001s1005 kozé datéljak. A
tortént ekr Olidendr: ERad cémi m 6Magyarorszag kiralyanak |
tudom, mi okboél kifolyélag, meggyUlolte Ot, s mi
vette a Larissaban f ogl 3 Adeltaszjtds atantGéza Hoyd bagarte p Ei r é
testvére, Szent Istvan udvaraba, és ott szulte meg gyermekét, Deljan Pétert (Petart).

Nehéz meghatarozni, hogy Gavrii Radomir kicsapongdsa vagy Magyarorszagnak
Bizanchoz kozel ed @ aphazhssay feloomnjlasat. Mikdenesetee a jo viszony
megromlott, sOt ellenségessé valt. A magyar szov
i dOn bel 0l sul yos kovet kez mé n-ben kkiegydzett ja dbizdnci Il st v
csaszérral, majd 1015-ben az akkor i Bluid gféglalas@b@nvngijtadt katonai
tamogatast. *°

A |l. Baszileiosszal 1002-ben megkotott szévetséget Ajtonyhoz kapcsoljdk, akinek
torténet ét a Szent Gel IEAkktk oFr eganda o Ot i AMae omeggr t
nagyon hatalmas fejedelem, aki Bodony varosaban a gorogok szertartdsa szerint keresztelkedett
me g*° ANkereszténység felvételének a helye Bodony (Vidin) volt, amit 1002 augusztusaban
foglaltak el a gorogok a bolgaroktél. " Ajtony megkeresztelkedését a kutatok tobbsége
Bizanchoz kéti, deabol gar okhoz kapcsol 6d6 szeml életnek i s v

Szent Il stvan kiraly nOvérének a hazatérésér
veszprémvolgyi apacamonostor adott otthont szamara. Véleménye szerint a kiraly éppen
részére alapitott aemasszdnyanakis a szénsualkoddnl leadysestvérét
tartja. Az apacamonostor alapitélevele Konyves Kalman 1109 -b e n kel't gobr og n

Makk Ferenc gy véli, Mihaly felesége a Ruszbdl szarmiatk1992, 28.

2aAO0OKFSt RAFO2f AA&A -barRe3 AltAld haSolt LakhaesIBKYlivz&s bizamcintérignetird szovegeibe
beleszart pétlasai, amelyek koAUIS G G ! A & @2 ydbdighrkdpdsdlatokraM¥RAE S@yWNd (kiad., ford.):

Az Arpaekori magyar torténet bizanci forrasahkadémiai Kiad6, Budapest, 1988, 97.

33 Makk Ferenc e kérdés kutatdsaban abbdl indult ki, hogy a hadzassag felbontasatrgdimdgéi habor( soran a
magyar katonai segitségnyujtas elmaradésa valthatta ki. Mivel a bolgarcke®@3ulyos vereséget szenvedtek a
bizanciaktdl a Spercheidslyonal, ahol Samuel bolgéar cér is megsebeslilt, ekkor lett volna sziiksége a bolgaroknak
hadiit Y23 Gt aN} & 91T dzity {NfRKSGGS KFTF {4t YdsSt | F¥StSas
ySYy az211rt T Strd4da 11G1343§3sS1] YS3ad aiyROI6SEa% ifelodniazie St S
pediga 9979981 & A R! &alta: MARKFerefiSzent Istvan és Bulgaria
chromeextension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://acta.bibt.u
szeged.hu/3051/1/historica_kulon_06308.pdf (Letdltés: 2025. 12. 17.)

MREvESEva5 St 2ty t SGSNI KSNODSIS Fah \AMASTIbNIG REVESESdC SABADSSYBIBYR T 2 NR d:
(szetk)a C2yax &1SLAAAT fSEED «yySLA (I ydzZ SzZgbd S7TA Torténeti S &1
{ SaISREdzR2Yt ye2]1 ¢Fyaisiz {1S@BRA YIITSLN2NYal aZLKStes
MORAVCSIK988, 97.

S MakKFerencSzent Istvan és Bulgariehromeextension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://acta.bibt.u
szeged.hu/3051/1/historica_kulon_08®08.pdf (Letdltés: 2026. 01. 26.)

%6 Szent Gellért plspok nagy legendafatps://mek.oszk.hu/21100/211931tml/eloadas/134/szoveg/eg08.htm

(Letoltés: 2026. 01. 26.)

3 THoroCzKA®&bor:9 f f Sy al SIANf ! A&L* Yy @Gl 3J& FNIIAS{t SylnkdrRvewbya F! & a
Tamas,THOROCZKAGAbor (szerk)t dzEA £ A dzY | A& G2 NRLF S ¢ | y dehylivay Bs2tdletéde K S @ ¢
E6tvds Lorand Tudomanyegyetem Boélcsészettudomanyi Kara, Budapest, 206857356

33
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atiratdban maradt fenn. 22 Jelenleg a leginkabb elfogadott nézet az, hogy a monostor alapitasa

Szent Imre herceg jegyesével,egy i smeretl en nevU bizanci hercegn
akit a Margit -legendaemlitt EEs meggondol ja vala Szent | mre herc
szUzességét , kinek mikoron volna nemességes | eqg)
megjel ent et ék, ¢és az O jegyesével szepl Otelen megt
mi ndenna®*i ban. A

Deljan Péter, Gavril Radomir gyermeke, ¢életénelk
toltotte. | dOvel bi zonydar a a kiirjpdzygat @aadv ak (blad nl
feladatai ban vehetett reszt. Magas rangu pozici

rendelkezett, amire egy felirat utal.
A Xl. szazadbdl szarmazé szbveg a pliszkai Nagy Bazilika falan talalhat6. A falon egy

abrazolas lathat6, amely har om bar dboadl é szare, ya |l agpaml ki szél e
keresztbOl 4all, a ker e gKkt3 GDAAAYIEDcd li & lah dtad &z eir req
névr Ol szintén MichaBEgyarkihiomandsi bal gart, Petr o:
Deleanos[ f 3 z t hiresztelte, hogy O Ratmanbelnjakn rBéawmuea |

(delaja) ige 6bolgar dialektusbeli formaja. “*? A ban cimre vonatkoz6an Dimitrov kiemelte, hogy

Bulgaridban és Bizancban nem hasznaltak, Bosznidban és Horvatorszagban csak magy ar

hatas révén honosodott meg. A cimet Deljan Péter még Istvan udvaraban szerezhette, ahol

minden bizonnyal trondrokdsnek nevelték. # A kiralyi rokonokat az uralkoddé pozicidba

hel yezt e, Ggy tudtdak megszerezni i ranyvélididgy veze

Szent Istvan Deljan Péter szamara a Duna -menti hatarteriiletet jel6lte ki. Ezzel magyarazhaté,

hogy 1040 -ben azonnal tudott reagélni a Bizancban zajlé eseményekre, és talan a helyszinen

€1 O bol gar népességre is tamass?kodva megindithat:t
1018-ban bolgarok elveszitették a fliggetlenségilket. A csaszar az arisztokraciaval

kiegyezett, de a lakossaggal kegyetlenll bant. Megnovekedtek az adéterhek a sokkal nagyobb

all amappar atus eltartasa miatt, a bet daladddéano mad n

nyugtal anitottak a |l akossagot , aki kt Ol a bi zan

terlleteket. *° 1040-ben felkeltek a szerbek, ami elinditotta a bolgarok szervezkedését. Az

elégedetlenséget fokozta, hogy abban az évben tért at az allam a terményadé rél a

pénzaddéra, az emberek viszont el adott terményeiKkt

38 MorAvCsIk988, 72.80.

A veszprémvolgyi monostor alapitasarél szamos kutatas jelent meg. Az01309 1St G 3II NI I ye St g,
masolatanak szigrészlete alapjarc a; yX Lad @t ys 18SNBaildisSye sa S3sal | dz
FSttttNG2GGrY S&a o0SNBYRSTGSY | &l Sy iga sqdhen $zani IStyah y & | ¢
kirdlyhoz kotik annak létrehozaséat, de néhany kutatb ®éii G N2l FfF LINGsyF1® ! yylF]1 AR
ig hataroljak be.

39 Szent Margit legendajan ERszEGBéza (szerk., kiad.): Arp&dri legendék és intelmek. Ford.: Csoka J. Gaspar,

Erszegi Géza, Kurcz Agnes. Szépirodalmi Kiadd, Budape3t,htt®8://mek.oszk.hu/00200/00246/00246.pdf

(Letoltés: 2026. 01. 24.)

40 DiMITROY Hristo:Kozépkori bolg@magyar kapcsolatokAkadémiai Kiadd, Marin Drinov, Sz6fia, 1998, 94.

41 MoRAVCSIk988, 98

42 RevES2010, 363.

43 DIMITROVL998, 94,

44 REVES2010, 365.

45 NIEDERHAUSHERMIl:Bulgéria torténete Gondolat Kiadd, Budapest, 1959¢43.
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1040-ben kezdOdott a felkel és Deljan Péter vezet
bolgarok tdmegesen csatlakoztak hozza. Macedoniaban a kezére kertlt Nis és Szko pje.*® Az
ellene kildott bizanci sereg nagyobb részét bolgar katonék alkottak, akik fellazadtak és Deljan
oldalara alltak. Megostromolték Szalonikit, bar elfoglalni nem tudtak. Ezutan az Adria és a déli
gorog tartomanyok felé indultak.
A felkelés () fordula tot vett az 1018 -ig uralkod6 bolgar car, Ivan Vladiszlav fianak,
Alusziannak a megjelenése utan. Deljan Péter megbizott benne, egy hadsereget is réabizott,
holott koradbban bizanci szolgélatban Allt. Aluszian egy lakoma alkalmaval megvakittatta
Deljant, majd Konstantinapolyba menekiilt, ahol cimmel és ranggal jutalmaztak. A bizanciak
nor mann zsoldos csapatokat kiuldtek a bol géarok el
elfogtak, Konstantinapolyba vitték, és kivégezték. Ezzel a felkelést elfojtottak.  +
A Deljan Péter vezette felkelés mar Szent Istvan haldla utéan zajlott le, de szorosan
Osszefliggott azzal a neveltetéssel és pozicidval, amely sordn szadmara olyan képességek

megszerzése valt l ehet Ov é, hogy trondr okosként
allhasson. Nem rendelkeziink adatokkal arrél, hogy Magyarorszag valamilyen formaban
tdmogatta volna az eseményeket. ®* A bel pol i t i kai helyzet miatt arrtr
sor.

A Velencei Kdztarsasag és a Magyar Kiralysag a XI. szazad elején

991-ben | épett tronra a Velencei Koztarsasag sel sO i
1009), akinek tiszteletét a laginak varosaban a mai napig Szent Istvanéhoz lehet hasonlitani.

Kifinomult diplomaciai ér z ékév e bzihelgzbtéhnAdbrsémak j av i t
koszodonhet Oen sikerult ki egyezni Eur 6padmank k or i

Birodalommal, a Bizanci Birodalommal és a Papai Allammal.

Il. Baszileiosz cs&szar (957/958s1 025) 992. évi kivaltséaglevel éb
meg a két allam szovetségét. Velence kereskedelmi kedvezményeket kapott, jel ent Os en
csokkentették a hajoikra kivetett vamokat, néhany éven belill eltorolték a s6 behozatalara
megall apitott addokat . A dbzse torekvései a gaz
bevét el eket hozt ak a kereskedOknek €és a kincst &l
meger Ositésére forditotta, amengeen eusztité kabaokat) e gy Oz t
el foglalta Dal maci a Zaéth rautj Spalaedh VeQlst, Arbétr(mas &adar,

Trogir, Split, Krk, Rab). 1000-ben f el vette a | Dal mdcia hercegeld
megtarthattak.

A Német-romai Birodalom csészara, Ill. Otté (996 s1002) 1000-ben II. Pietro Orseolo
meghivasara Velencébe wutazott. Rotéde emnellets &k ddzse | mi S 2
gyermekei keresztapjava fogadta. Az Ottd6 szdmara kialakitott compadre cim egyben a
velencei d6zse gyermekei apjat is jelentette.

1. Pietro Orseolo hirnevét jelentOsen novelte
aki a velencei flotta segitségét kérte Bari és Taranto varosanak felmentésére a szaracénok

46 KoszeyDimitar ¢ HRISZTOWMrisztog ANGELOMDImiItar. Bulgaria torténete Gondolat, Budapest, 1971, 35.
47" NIEDERHAUSH®R59, 45.
48 DIMITROVL998, 94,
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ostroma aldl, amely komoly fenyegetést jelentett a dél -itdliai bizanci birtokok szamara.

A dbzse személyesen vezette a flottat, iranyitasaval 1003 -ban | egy Ozt é k remet.®0ost r on
Haj 6hada akkor vonta fel el Oszor Szent Mar k gon
zaszIl 6t. A gyOzelem utan Velence zasz|l aj at megsze

maga Il. Szilveszter papa is. A szentelt lobog6 az egyhaz kulénle ges elismerését jelentette,
amely meger Ositette Velence figgetlenségét az eu
meghivta a dozse fiat, Giovanni Orseol6t Konstantindpolyba s akit apja méar kordbban
tarsuralkodéva emelt s, ahol feleségiil vette unokahtgat , Mariat. *°Az eskivO eseménye
utalnak, hogy a bizanci uralkodok biztositani akartadk Velence szOvetségét, amelynek
jelent Osége a gyOztes haboruak utan felértékel Odot
Vel ence és Bizanc szamar a egy avobentekegmaStal e s v ol t
viszonyuk sUrU kapcsol at hal 6z atengex két padjg kozoid 6t t  k
egyiuttmUkdodés mindenekel Ott kereskedel mi szinten
célia a vérrokonsag biztositdsa volt a bizanci udvar és a velencei arisztokracia kozott.
Politikailag a csaszarok azzal a céllal adomanyoztak a ddzséknak és gyermekeiknek
tiszteletbeldi cimeket, hogy beill esszék Ok et a
erOsitették meg hUséguk®et és al arendel tségiket.
1006-ban azonban egy pestisjarvanyban elhunyt Giovanni Orseolo és felesége. Halaluk
utan Il. Pietro Orseolo Uj tarsuralkodot nevezett ki harmadik fia, Otté személyében. Ezutan
visszavonult, s attél kezdve gyakorlatilag Ott6 uralkodott. Pietro még kiadott egy
végrendeletet, amelyben minden vagyonat az egyhazra és a szegényekre hagyta. 1009
szeptemberében halt meg természetes halallal. >
1009-ben Szent Istvan kirdly egyik huga és Orseolo Ott6 hazassagot kotott. > A
hazassagkotés nemcsak Velence iranyaba, hanem Bizan c felé is kozeledés volt, ami Géza
fejedelem korabbi politikdjanak a megvaltoztatasat jelentette. A magyar kiraly a frigy
kovetkeztében szdvetségre lépett Il. Baszileiosz csaszéarral. A kapcsolatok rendezése és a
szOvetségesi viszony megnyilvanult a bizanci csaszarnak nyujtott fegyveres segitségben az

49 Biografia dei 120 dogi di Venezia
chromeextension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://www.venessia.comAvp
content/uploads/2019/03/DOGI.pdf (Letdltés: 2026. 01. 15.)

50 Janos diakéonus Velencei kronkéChronicum VenetufONY £ NNI &t oty al
OLLdO . FTAfSA2al Sa ozxLLL®0 Y2yadlyiday Oat a
szarmazasu patricius lanyat vette feleségdil.

T( t Y rZaMOW, VasilkaBulgarians by Birth. The Comitopuls, Emperor Samuel and Their Successors According to
Historical Sources and the Historiographic TraditiBrill, Leiderg Boston, 2017, 155.

5! Liberta di commercio e altri privilegi: le relazioni tra VeneBisanzio.
https://aulalettere.scuola.zanichelli.it/sezioihéttere/come-te-lo-spiego/libertadi-commercice-altri-privilegile-
relazionitra-veneziae-bisanziedallo-sviluppealla-crisi/ (Letoltés: 2026. 01. 12.)

52 Biografia dei 120 dogi di Venezia

A modern elemzések gyakran 10@Bteszik Il. Pietro Orseolo halalat Andrea Dandolo kronikajé@hkonica per
extensum descripeadatai alapjan. Tobb kiadvany éppen Dandolo kronikajabdl vezeti le aze$08get, mint az

0nallo uralkodas (Ottone Orseotmyeduralmanak) kezdetét, amely apja halalaval esik egybe.

53 Szent Istvan kirdly hliganakneve nem ismert, #orrdsokban nem maradt fenn. A torténeti irodalomban és
INElyol T ! fbibafidzathan bivatloznak ra: Grimelda, llona, Gizella, Mari@rifelda elnevezés

Stal a2Ndly AlGttAFAKBSEt SYOSA {NbBYyAQlt106ly odzilly FSto
kornyezetben ragadt rd. Az llona, Gizella, Maria nevek a magyar torténeti hagyomanyban jelennek meg, de ezek sem
G§STAYGKSIIVNNAESFSINIIZYy e NG2GGy {1 @
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akkori bol gar f Ovar os, -l@h valachintérrefhercey laradsagddamr 1015
aki bizanci hercegnOt %ett feleségiul 1023 kor il

A kapcsol at Velence szamra i s t 0bHKirdlgsagesmeptont bél
Istvan koradban egy stabil &llam képét mutatta Kdzép -Eurdpdban, amely egyre inkdbb
megszilardult, és a két nagyhatalom, Bizdnc és a Német -rémai Birodalom szévetségesként
tekintett ra. Il. Henrik német uralkod6 (1002/1014 s1024) a magyar kiral yné, Gizella batyja
volt. Velencének érdekében &llt a j6 viszony megteremtése Magyarorszaggal, amikor egy Uj
és erOs szovetséges mellett | ehetOség nyilt a ko
romai Csaszarsaggal.

Orseolo Otté tovabb novelte a Velen cei Kdztarsasag birtokait és hatalmét, egyben sajat
pozicidjat szilarditva. 1017 -ben fegyveres er Ovel kényszerigette
1030), hogy mondjon le Loreo és Fossone feletti jogairdl Velence javara. *° A dbzse célja a
velencei laguna déli kijaratainak és a folyami kereskedelmi utaknak a biztositasa volt, s ezért
volt fontos szamara a teriuletek kozvetlen ell enOr

Otto testvéreit vezet O e g@rioaQrseolotl®0g ¢ 1O$ é gleokrbcee | jl
plspoke volt, de miutdn 1017 -ben meghal t Vitale Candiano, a gradéi patriarka, Orseolo Ott6
kozbenj adarasara Orsot patri darkava emelték. Ezzel
plUspoki székbe fiatalabb testvérét, Vitalét iktattak be.

Grado Velence, mig a kdzeli Aquileia a Német -rémai Birodalom f ennhatésaga alatt allt Az
aquileiai €és a gradoi patri darkak rivalizaltak ecg
Aquileia puspokévé tortént kinevezése utan (1019), aki rokoni kapcsolatban allt 11. Henrik
csaszarral.

A Velencei Kdztarsasagban a helyi patricius csaladok egy csoportja félt az Orseol6k egyre
er 0so6dO pozicidjatol, tartottak hatalmuk o6r okl
torekedett. Az aquileiai patridrka tamogatta az ellenzéket, s batoritasara, illetve intrikai
hat asara szembeszalltak - nlazadefsl&@wnép)s. elil@rtOGtHtd r 10 2 4
valamint batyjat, Orso patriarkat. A testvérek Isztriaba menekiltek. Ezt kihasznalva az
aquileiai patriarka megtamadta és kifosztotta Gradét, azt allitva, h  ogy a varost a csaszar
nevében védi. A velenceiek azonban jobban féltek Aquileia és a Német -rémai Birodalom
kozvetlen befolyasatol, mint az Orseol6ktél, ezért visszahivtak Ottét és Orsét. 1026  -ban Il
Konrad italiai hadjarata idején a koztarsasagban Domeni co Flabanico vezetésével tort ki
fel kel és, | emondasr a kényszeritetOtdldo el UDéseét ,u
Velencében torvényt hoztak, amely megtiltotta, hogy a dobzse a fivérét vagy a fiat
tarsuralkodéva emelje, ezzel elejét vették a monarchikus tér ekvéseknek. Orseolo Otté
Konstantindpolyba menekilt, ahol a bizanci csaszar, VIIl. Konstantin (Kénsztantinosz, uralk.:
1025s1028) védelme alatt allt. 1030 -ban Velencében megbuktattadk Ottdé utddjat,  Pietro

Centranicét, és Orso Orseolo vette at a hatalmat segy iideig O iranyitott
Konstantinapolyban betegeskedO testvére nevében.
Gjra a trént. Wemzanbbnand®id2f Ovarosban meghalt,
azt.*®

%4 KrISTAGYula:irasok Szent Istvanrél éskorapdl { T SISRA  YI T SLN 2Nt a1l aAZKStesx {183
5DaMosT@Andreal Dogi di Venezia. Con particolare riguardo alle loro torRbedinando Ongania, Venezia 1939,

44.

56 Alfredo Fest kilyvében az 1030. vagy 1031. évre, Gyorffy Gyorgy-i®82szi Orseolo Otto halalat.
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Gyorffy Gyorgy véleménye szerint Ors eolo Péter, Ottd6 egyetlen fia és 0Orokose
feltehet Oen vele volt, s 1032 wutéan alakultak ¢
koltozott. 7 Kristé Gyula viszont ugy vélte, hogy Otté Bizancba menekilése idején fia, Péter
mar Magyarorszagon talalt menedékre. 8

Istvan kirdly Imre herceg halala utan Pétert jeldlte tronorokosnek. A kronika szerint: Z q
el sOsorban azért, mert veérrokonai koziul senki sen
orszagot Kri szt us?® Aziutakkdold par Péterhed raitaz azteaz Htddot, aki
megOrzi a keresztény hitet, és kapcsol at ai réven
tekintélyét Eurépaban. Vazul sme | | Oz é s e k 6 g @sszéeskivese dzezvezett a kirdly
ellen. A sikertelen mer ény |l et ut an a bUndsodket el fogt ak,
szamUzt ék. Péter a troénodor okl és kérdésében két urt

Deljan Pétert, Gavril Radomir bolgéar car fiat és Aba Samuelt. ° A Bolgar Carsag 1018-ban

Bizanc fennhatésaga ala kerllt, s a birodalommal szemben ellenséges 1épés lett volna az

egykori bolgéar uralkod6 fiat magyar trénorokdsnek jeldlni. Aba az udvarban tartézkoddé

idegenekkel szemben magyar csal adt ag voPtde s ez

képzettségébenés t apaszt al at ai ban el maradt Orseolo Pétert
Egészségének megromlasa miatt donthetett igy Szent Istvan, hogy Pétert még életében

kirallyd koronédztatij a. Ez bizonyara aggodal ommal

az Altaichi Evkonyvek szamolnak b e. Péter megeskiidott, hogy nagybatyja parancsainak

engedelmeskedni fog, a kirdlynét mindig tiszteletben tartja, az eltartdsara rendelt javakat

megvédi. | lyen eskiut tettek az orszag fOurai is.
Orseolo Péter kétszeri uralkodasa soran a magyar torténelem egyi Kk legnegativabb
szerepl Oj évé valt. Kézai Simon mUvébefnPért emnmd kpievdiil

miutan uralkodni kezdett, a kiralyi méltésag minden kdnyoriletességét elvetette, és német dihvel

kegyetlenkedett, az orszag nemeseit semmibe vette, @metjeivel és olaszaival egyitt »nagyralatéan

és kevély szivvel fabzsolta a foéld javait«. A
Annak megitélése, hogy val6ban ennyire kegyetlen volt -e Orseolo Péter uralkodasa, vagy

az utékor krénikasai szandékosan alakitottak ki rola gonosz képet, tovabbi k  utatasok témaja

lehet.

FesTAlfredot A SGN2 hNES2f 23 é&®O2yR2 NBE RQ! yIKSNA L
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/https://epa.oszk.hu/02500/02510/00006/pdf/EPA02510_corvina_

1923 _@_019059.pdf (Letdltés: 2026. 01. 14.)

5" GYO6RFFY977, 379.

58 KRISTAGYula:Magyarorszag térténete 833301 Osiris Kiado, Budapest, 1998, 112.

5 7oVAK; VESZPRENMKEpes Kronikads.

60 Bator Boleszl6 fia, Veszprém (Bezprym) herceg -b@dilmegszerezte lengyel tront, de 103ben meggyilkoltak.

1ol {tYdsSSts YAyd GNBYINI(l & @ltsal NyA S3 ySy Ladgty a
unokadccse, aki Orseoloval és Deljan Péterrel egy korosztalyba tartozott.

51 Gy6RFF1977, 380.

62 KezaiSimon:A magyarok cselekedeteiFord.:.VESZPREMYaszIO). INVESZPREMYASZIOBoLLOKIANos (kiad., ford.):
ANONYMUS A magyarok cselekedetekKEzal Simon: A magyarok cselekedete{MILLENIUMI MAGYARDRTENELEM

Budapest, Osiris Kiadd, 2004. 109.
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femme Braun L&szl6

harmone

Szent Istvan kiralyunknak tobb gyermeke sziletett, de adatokkal igazan csak Imre

hercegr Ol rendel kezink, aki egy bizéanci hercegn
halaldval zarult hazassagukbél nem szlletett gyermek. IstvAn ko ranak uralkodoi
hazassagokkal megszil arditott di pl oméaci 4j @nak vo
vissza. A fejedelem leédnyainak hazassagai a politikai viszonyok alakuldsa miatt
viszontagsadgosak |l ettek. Mi nden menyédta@sdkidbz or sz
val 6szinUsithet® azok felbomlasa politikai ok ok
kifolyélag. Istvan a megvaltozott koérilményekhez jél alkalmazkodott, hiszen egyrészt
gondoskodott |l eanytestvéreir Ol é s arfliatksok gpgme r me k e i
valtak olyan &ll amkozi el l ent étekke, amel yek ke

torkollottak.
Imre herceg haléla utan, a trénutddlas kérdésének a fellangolasakor valt ismét fontossé

a hadzassagkotések altal m esglatrendszdr. tSeenttIstvan ealapoe t k 6 z i

méerl egel és ut &n valaszthatta O0rodokoésévé wunokadcc
el l ent éétek forréasava valt, amel yek hosszu évekre
i dOszakot. A korabel i vhiosgzyo rsytaakbirla mu tad tktoadkd sa rcrsaa,k
és elfogadhato kilsO tamogatas mellett | ehetsége:c
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DOI: 10.55344/andfh.2502058

IvANCsdstvan

Gizella uralkodoi alakja a keleti és nyugati egyhaz idealjai
kOzOtt £ a liturgikus szbvegek alapjan

Absztrakt

Boldog Gizella uralkodéi alakjat és egyhazi idedljat kdzvetlenil nem tudjuk bemutatni a bizanci

egyhaz zsolozsmajabdl, mert neki nincsenek sajat szévegei, azonban két forrasbél mégis lehet

meriteni: egyrészt a k6z6s méneabol, vagyis a szentek altalanos ti€ 6+ Ot 6° Ut PO ¥ Oi CaA
masrészt pedig parhuzamként felhasznélva Szent llona csaszarné liturgikus szévegeit. A keleti és

nyugati Egyhaz teljesen egységes abban a szemléletmédban, hogy a szentek (és boldogok)

tisztelete harmas pilléren alapszik: 1.) eljutottak az Gdvosségbe, 2.) példas foldi életet éltek, 3.)
kézbenjarnak értiink. Az uralkodéi idedlt tehat ebben a harmas szempontban nyomon lehet
DaArdUCO) POuPAO<CCr O0O¥O0titge°tUOCiT O&LCIi CtuUubrCt PO
lett a bizancit Ag &£ C° ¥UT 0°i1 OAr Ot i° At QuAg¥UOACA¥G¥OPbPi ¥UOU!
tiszteletben megérdemli, hiszen férjével egyitt munkéalkodott ebben a tevékenységben. A korai

leg! CPO! i PP °¥UOCi O¥CO! O6¥0O¥ 0o ¢EBO! 62 ganohio: pe OPZOD!

1. Bevezetés

Tanulmanyomat azzal a mottéval egészitem ki , mel yet eredetil eg
»megszentelt el et « nemcsak a szerzetesek privil
kezdett OI fogva uUgy szeml élték és szemlélik a sz

akik Istennek szentelté k és szentelik magukat, amit a harmas fogadalmuk igazol. A legljabb
i d Ok b e n-be()Ip&dry killon vilagnapot is kaptak az azota szentté avatott Il. Janos Pal
papatol.

Amde ehhez hozza kell tenni s szintén az Egyhaz tanitasa alapjan s, hogy mindenki,
mind en keresztény ember élhet megszentelt életet, még ha nem is tett szerzetesi

fogadal mat. SOt, minden keresztény ember élete té
a megszentel O kegyelem &ll apotaban &1, tehat r
aktudlisan pedig bUntelen &all apotban van.

Azért tartom fontosnak ezt hangsulyozni, mert egyrészt a bizanci egyhaz lelki irodalma is
ki emel kedOen szo6l a?Ggzeeztetaslii thud qiplous 6dz6vegek

L1l. ANOSPAL PAPA Vita Consecrata szinodus utani apostoli buzditélg96. marcius 25.) fogalmazza meg azt a
tanitast, amela T LaGSyyS1 al SydStid St SGNIt S& stolyAzitdn udyawézRS G S a
a papa 1997. januar-én kelt Uizenetével februar2 G |+ aYS3a1 Sy (St (i YitaZonsefratalet Ot ¢
https://katolikus.hu/dokumentumtar/vitaconsecrata (Letoltés: 2025. okt. 11.)

21tt elég csakFilokaliarautalni, aszerzetesatyak legszebb tanitasait tartalmazza, nététrajziadatokkal, illetve
bemutatassal. Modern kiadasban négy kotete latott napvilaBetMERG. E. H. et al. (transl. from the Greek and ed.

by): The Philokalia. The complete text compiled by St. Nikodimos of the Holy Mountain and St. Makarios of Corinth.
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juttatjdk. Masrészt viszont a szentek t i szt el et ében vannak kil oén a i s
zsolozsmarészek is,® megk Ul 6 nbdztetve a jszentéletU *“atyak.
amel yekben kifejezetten a szerzetesekre €és szer ze
Azt is meg kell viszont &l api t ani , hogy az el Obbi kategori aba
életformérdl van sz6 a szovegekben. Olyan személyek tehéat, akik Krisztust véalasztottak
maguknak vOlegényil

Gizella Kkiréalynénk pedi g t u d v’ahiseen Bkeatglstvdne m v o |
kirdlyunk feleségeként élt, gyermekeket is hozott vilagra, amde az Egyhaz boldoggéa avatta, °©
ami azt igazolja, hogy mégiscsak jmegszentelt élIl e

Hogy milyen volt az O (ciminkben aztellimrgikug ) ur al
szovegeink alapjan igyekszink feltarni és bemutatni. Bar meg kell jegyezni, hogy a bizanci
egyhaz zsolozsmajaban Gizelldnak nincsenek sajat szovegei, két forrasbdl mégis lehet
meriteni: egyrészt a kozos ménedbdl, ’vagyis a szentek altalanos t i szt el et ének a s
masrészt pedig parhuzamként felhasznalva Szent llona csaszarné liturgikus szévegeit. 8

Farar, Straus and Giroux, Londqioston, 1978m docpp @ al 38 NJ ye St @Sy o6y SYSao! t F2|

YS3 o Btz Mathi¥sKis Filokalia. A szivbéli imadsag koniesz, Budapest, 2004.

31 ogal Syidlaalzyeyl ] Duoséhelekdl Yyr&!\Gérogazermrasi kaldikid éMekeskomy\Rvasar

és Unnepnapi szent szolgalatok és énekei. N1 31 | (12t A1 dza | ANyilegita2ay 19942 96888 ! A a1 2 f

(A tovabbiakbanEnekeskonyv

4 qal SydStSGA I G2t yvIBnekeskoayh8§5t869¢ a1 sts NBal T ttaRr

S¢Sye @ralzyidszs Kz23@ | YSteSy KN@! DAIT St t-Benrhepkere&ezé NO | |
[ fS

FAF &aT+HYENFSE {TSyd !'RFEOSNI LINaLI 1 oATGFdGt &t NI o8 S3e
tetdaT A1 LAGSYYS1Z KI 1I1TNBYAI RAl S3& ySLI¢V&ariesBa S0 Sy >
LISRA3I @GA&aal FGSNI . F22NBNRTt+ 3ol S&a ail SNI SGSaxz 1sa'!oo |

majus 7Sy s @I f 5 abely £ S3I mnp o

8 Gizella kiralynénk boldogga avatasa koriil a forrasok alapjan sok a bizonytalansag. Az egyik helgan 846

azt irjak réla, hogy nincs nyilvanos liturgikus tisztelete, bar a bencések naptaraban ragjbeldogként szerepel.

V6. PAszToiedith:a B a St f | b Enzi@dpedia deSanti. Bibliotheca SanctorGitta NuovaRoma, 1996, vol.

VI, col. 1149. Aztdn még 200&n is az olvashatd, hogya I 2y 2as= | f AlddzNBALF al 2t (2a&
LINB LINRK dzY 6 I Ny y S LIS L&s8ODsIsfvanySzantSkiNdieteSrentol$vandTarsulat, Budapest, 2001

61 G1IRALZ o! GNGSllzcHprai®R20B2IYSEAAYSE R RBAT SHEREHHIGE  KSAIB NI >
avattak boldogga. A passaui puspokség 1975 4prilisaban beadott kérésére a Szentszékyerte emléknapjan a

sajat konyorgés hasznalatat. A Rituskongregacio elndke az engedélyt megad6é okmanyban »Sancta Giselax néven
SYf NGA 1 ALESdOosIstvanySkdntékéédteBudapest 2009, 1. két., 80§.Egy Ujabb forras arrél szamol be,
hogyGizellaa 6t NJ I 0Sy O0S&a &l SNJI SGS&4S17 11 NB6SY YAYRAI A& GAral
boldogga avatasi eljarasat, ami azonban nem jart eredménnyel, igy csakol$ng t SG i o2 tL&sa 33t |
CONSTANZGGIUseppe, ASantie besk RA  OF & | NadipiRli SRa@payilank, 2R, PXPEgy legljabb

forras viszont azt jelzi, hogy mar 19tién boldoggéa avatta Gizellat X. Piusz papa. Ennek hivatkozott helye azonban
nem dokumentalt. https://hu.wikipedia.org/wiki/Gizella_magyan%iC3%A1lyn%C3%A9 (Letdltés: 2022. 06¢15.)

91 I 11 @Si 71 ST TaRIB M. KTlardds: (Gizellh Aragyar kirdlyné haldlaln Rubicon online,
https://rubicon.hu/kalendarium/1065majus 7-gizellamagyarkiralynehalala [let6ltés: 2022. 06. 15.]. igy az csak

gt 5 al Ny ASpHiTEABtEl (szerk.[Stedtdk élete az év minden napjaBzent Istvan Tarsulat, Budapest,
1932. 1. két., 145.,ami (| gSG1 STV G GF NI EYETT FoEl RS &H tA/E So/2 tdRi2 I 314 |
csak 1916 Sy Ay Rdz G Y S[ESIAGarHioFtyt 2DvAsT1dSt £ | f AGdzNBA1dza GAal S
tanulmany:SUrRoMSzabolcs Anzelm O. Praem{ | Iy ODiA @k&fiohjdgi megjegyzések Boldog Gizella liturgikus
tiszteletének engedélyezéséhkrProkoPMaria (kiad)wS I Ayl DA &St & . 2f R23 DAT St €
kirdlynénk tiszteletér@ Y2 NIit NE b! A wSTf SEA®]T Cs NHzYl = . dzRI LIS&G S HnAH
Ta; yS181 F 1111 & YSy &4 soenakgshkony@.llabjy, 648392. G A a1 (1St S SNB

8 A bizanci egyhaz majus-8ly Ny ySLX A {1 Syd Lt2ytd | FAL@HES Y2yadlyi
egyitt. Ezek a szovegeRrOSAtanaz (kiad.)MéneaV. Majus és junius honapokrazent Atanaz Gorogkatolikus

I AGGHdzR2YI y@A Cl A& 12tFS beWeN&GIEKI TS uHnnyd 6! G20t 00Al 3
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Mar ittt el Ozetesen i s me ¢ kel l jegyezni , h c
tiszteletében nem a masokon, hanem az énmagukon valé uralk  odas kap fontos szerepet.

1. kép: (Nagy/Szent) Konstantin csdszar és Szent llona csaszarné kezikkel egyditt tartjak a Szent
Keresztet (ortodox ikon)
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2. A szentek tiszteletének  harmas alapja

A keleti és nyugati Egyhaz teljesen egységes abban a szemléletmddban, hogy a szentek (és

boldogok) tiszteletét harmas pillérre helyezi. Ez a harmas megokolas Jézus Krisztus hasvéti

misztériuman alapul, ° mel ynek | egt o¢mdérebb | ényege, hogy O f
meghalt, feltéamadt és UO0jra él; és ebbe az 0] ¢él et
részesedO €°nglErek aldpgrt tehat a szentek azért részesednek tiszteletben az

Egyhdzr é sz ér Ol , mert :

[LJEl jutott ak az Udvosségbe, amir Ol az Egyhéaz
emel éssel. Tehat Ok mar Jézus Krisztus husvéti mi
Egyhaz tagjaiként mar ott vannak, ahova mi még csak vagyakozun k és téreksziink a vandorl,
illetve kizdO Egyhéaz tagjaiként.

[2.] Példéas foldi életet éltek, amelynek alapjan kiérdemelték az Udvosséget, vagyis azt,

hogy részesedjenek Jézus Krisztus feltéamadott, (
emberként tették, nem élet - és emberidegen személyekként. Kozilliink valok voltak, és éppen
ezzel adnak példat nekink az O kovetésikre.

[3.] Kdzbenjarnak értiink, és ezzel segitenek nekiink, hogy elérjik életink orok céljat, az
Udvosséget, vagyis azt, hogy Jézus Krisztus husvéti misztériumanak mi is teljes részesei
lehessuink. Ugyanis a communio Sanctorumr évén il yen segitO egységben
harom részének (a megdicsOiult, a szenvedO és a z:

3. A harmas ideal megvalosulasa Gizella személyében

Az uralkodo i idedlt pedig ebben a harmas szempontban nyomon lehet kdvetni Boldog Gizella
eset ében i s, amit a kovetkezOkben | &thatunk. Tény
f k6l csdn kell venniunkd hozza.

1/ A célba érkezés

Gizella magyar kirdlyné, Szent | stvan felesége 1059. majus 7 -én fejezte be foldi életét. Mig
féerjét, el s O koanroftdrry emelkél, neki NB1LB 3ig kellett varnia a boldogga

avatasara, legalabbis annak elinditasara, hogy 1975 -ben aztan megval6suljon. ** A katolikus

egyhaz s igy természetesen a gorogkatolikus is s a boldogga avatassal mar elismeri és
hivatalosan kinyilvanitja, hogy az illetd szent
nyilvanos tiszteletet. 2 Ezzel pedig egyutt jar az tdvozilés allapotanak nyilvanos s bar itt még

ideiglenes s elismerése is.

® Tomor szentirasi 0sszefoglalasat lasd R6n96,3

10v§. IvANCsdstvan: Gorogkatolikus liturgikaSzent Atandz GérogkatolikisA G G dzZR2 Yt y@ A C! A a1 2f I 3
2015, (harmadik, javitott kiadas), 13839.

11v6. 6. labj.

2) 7 2NIi2R2E S3e&Ktioly Fi2yoely AaYSNBGESYy |+ ao62fR23¢ |
EvbokiMoyPaulLa santita nella tradizione della Chiesa ortodogsperienzgFossano, 1972, 1§£921.

A nOi dimenzié | V. évfolyam 2. szam | 2025/ Nglar



lvancso Istvan

femme
harmone
Amint | eszbégezt U0k, Boldog Gizella wural kod©éi al
l iturgikus szoévegei bOl nem tudjuk bemutatni, de
liturgikus tisztelete a maga szovegeivel. 3 Ezek pedig teljesen alkalmazhatok Gizellara is.
Az egyik liturgikus himnusz megéllapitia: F mo st a mennyor s'zaénqmékan | ak

indokaaz,hogy Za szeretetet és a tokéletes edmejafider zést
és mennyei uralkodas tokéletes 0Osszefliggése! Egy masik szdveg pedig igy folytatja a

gondolatot: Fa szentekkel egyidtt | akozol ,®ugyansriEtszéeqd aill ¢€
végezt ed bSezéemesakdahdaa, hanem a mi Gizel lankra is vonatkozik. Még tovabb

menve a gondolatok sordban, Ujabb liturgikus szdveg is rendelkezéstinkre all a célba jutast

igazolandd: Ebeker Gl t €1 a t e%aminek bzintén nene rharall @ azandaeklAsa,

mert s szévegink szerint sEer ényelse ccestedi ddel | Stezaygybengméroal g 4l t a
pél daadasra is el Oremutat. A szentasszony tisztel
erényes élet végeredményeként mutatja fel azt, hogy EKr i szt ussal é&gydatt wur al
Természetesen az Udvosségel ér éséhez kel l az emberi er Of esz
keresztény életforma megvalésitasa, de végeredményben az Udvosség Isten ajandéka az
ember szamar a. i me, err Ol i s szol egy hi mnusz, a
és llonara, hanem Istvanra és Gizellara is tokéletesen érvényes: Emenny e orszag
méltatt KdsztulS,k&kNk a tévelygést meggyUl o6lték, és a
Ehhez a gondol at hoz kapcsol 6di k Il onanak a k 0

énekszovege: Fa memaaydgot 0r 6 mo @rvalébae,l eyt @ rbaha&nyirhadast
elutasitotta.

Végll Ujra kifejezésre jut az Udvosség allapotanak, tehat a célba érkezésnek, illetve a
Jézus Krisztus huasvéti misztériumaban vald teljes részesedésnek a gondolata: Fl st en
Orszdgdban 6 r vende z e 2] odgiocssahs étgiesszAt el het j ik tehat el s
nem a szentek, de a boldogok soraban.

S hogy a bizéadnci egyhaz felfogasa szerint menny
az uralkodasban is, azvegameyaBkpadat kbekklkezO 6rol
Kiralsb:Z2/ a mennyorszagra méltattad azokat, aki
j Ambor ul ur al k o%sjine Giacka uelkodd dlakjanak A liturgikus hattere a keleti
egyhaz szerintt On |1 e gy $zjédsmbor wural kodasd nél kil nincs iga

2/ A példaadas

A szentek és boldogok életét példaadasként tarja az emberek elé az Egyhaz s azért, hogy
kovessék Oket, az életpéldajukat. Amde az al apot
meghiv, és O az, aki az eredményt irdéshomagghstgl a. | ga

13 Unnepét, illetve emléknapjat majus Zh tartja a bizanci egyhaz (a fiaéval, Nagy Konstantin csaszaréval egyiitt).
¥ Kanon, V. dda, 2. vers, liénea V(8. labj.), 16.

ISKanon, IX. 6da, 2. vers,Nénea V(8. labj.), 148.

8 Kanon, V. dda, 3. vers, likénea V(8. 1abj.), 146.

7Uram, tehozzad utéani sztihira, 1. hang, 1. és 2. veispakeskony(B. labj.), 886.

8 Dicséreti sztihira, 8. hang, 4. versMénea V(8. labj.), 149.

19Kanon, VI. 6da, 2. vers,liténea V(8. 1abj.), 147.

20Kanon, VIII. 6da, 2. vers,Ménea V(8. labj.), 148.

21Kéanon, IX. 6da, 3. vers,Ménea V(8. 1abj.), 148.
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a liturgikus széveg, de ugyanugy érvényes Istvan kiralyra és Gizella kiralynéra is.

Mindenekel Ott a &keresztény hitben ad uralkodo
kiralynénk. Az egyik ének igy szol: Fcsodal atosan [ qglikamvegest Kr i s
meggyUl 61 ték ¢és a te sz@&pNent géeddses,uhtogy ma kirélgng yisa k o z t a |
munkal kodott a férje oldalan a }so6tét poganysag}ild

liturgikus széveg: EVi sel kedésed | st ent céeklekdewitl Magasitatasree n n e k
mél t®A Ahitben tovabbi példat ad egy kovetkezO |
Gizella kiralynénk, aki s mint Szentllona sgmeger Ositett*® az igaz hitetA

Amde a hit o6nmagaban nem el ege nwlkifejez@aeiskal ker es
juttatni. Ezt is megfogalmazzak a liturgikus szévegek. Az egyik ilyen forméban szdl:
Fcsel ekedet ei dde PP Adtas terekt egészenokbngrét | megnyivanulasaval is
talalkozunk Szent llona liturgikus szévegében, ami egyultta | Gizellara is vonatkozik :
Et empl omo k k a la foldt.& 8/aldban megeetie/ezt a mi boldog kiralynénk is. Eppen
ezért érvényes Ora is a liturgikus sz 6 viesgnievke dkedt |
istenes cselekedetekkel Isten temploméava épiteed &t [ ¥,] s nekii szent té&mpl omo
A templomok épitése mellett pedig azok felékesitésére is gondot forditott, amire kivalé példa
az 1031-ben készitett, eredetileg miseruhanak szant koronazasi palast.
A keresztény ember szdmara a hitet és a |6 cselekedeteket a szeretet hitelesiti, amivel
masok szamaéra is példava valhat. igy volt ez Szent llona csaszarné és a mi boldog kiralynénk
esetében is. Es ez fontos uralkoddi idealjava valhatott. Jogosan mondhatja az egyik liturgikus

szoveg: Fl angobkaszesreteteddel me g mut at® a Hereszténgek en | e
reménységét. Ez még csak tovabb fokozodik egy masik himnuszban: E6, mil yen csoda
te szereteted, |Istenngdkszenpald Bis Zked éngend

Veégul az egyik liturgikus sz 6veg konkrétan is megfogalmazza azt a példaadast, melyet a
szentek és boldogok nyujtanak felénk. Szent llonardl igy sz6l a széveg, ami Boldog Gizellara
is érvényes: £é1l et ed wut anzas a *sa&pdzétléjvényes martésnnkég mindig
ugyanezen szoveg szerint sEaz Ur tanit asadazfebénpgadtadihNekedet
termését sarjadztadA.

Amint lathat6, liturgiank tehat nem a tényleges uralkodoi tevékenység bemutatasara,
hanem a példaadasra helyezi a hangsulyt.

3/ A kdzbenjaras
A szenteket s és természetesen a boldogokat is s az Egyhaz kézbenjardknak tekinti, vagyis

olyan személyeknek, akik mar az udvosségben vannak, tehat Jézus Krisztus huasveéti
mi szt ériumanak teljes részesei, €s éppen ezért

22 Dicséreti sztihira, 8. hang, 4. versMénea V(8. labj.), 149.
23Kéanon, IV. dda, 2. vers, Ménea V(8. labj.), 146.
24Fényének, ilMénea V(8. 1abj.), 149.

25Kéanon, V. 6da, 3. vers, iténea V(8. labj.), 146.

26Kanon, VIII. 6da, 3. vers,Ménea V(8. 1abj.), 148.
27Kanon, VII. 6da, 3. vers,fénea V(8. Abj.), 148.
28Kanon, Ill. da, 3. vers, iénea V(8. labj.), 145.

29Kéanon, VIII. 6da, 3. vers,Ménea V(8. labj.), 148.

30 Dicséreti sztihira, 8. hang, 3. versMénea V(8. labj.), 149.
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kézbenjarasukkal a foldi zarandokuton jardé, az Udvosség felé haladé embereknek. Ezt a
meggy OzOdését az Egyhéaz az imadséagokban és | it
juttatja. Altalaban kétféle formaban jelenik ez meg a liturgikus szévegekben. Egyrészt
ténymegallapitasként: a szentek kdzbenjarnak értink; masrészt pedig hozzajuk forduld

kérések formajaban. Mind a kettOre talalunk pél
ugyanugy alkalmazhatok Boldog Gizellara is.

i me, az egyi k megéal | apnabaa arrdl van seé, Ihggp az ddvdzidtekt Oi f o
kozott segit nekink Gizella: Emi ndenkor gyoégyul as aradatat ff akas:
l el kinket e 4 Osmentésgzong Niszteletére irt liturgikus szdveg ugyanigy
vonatkoztath#®#tad6 mOr &giveksér t iZmiledek §mo b N, i s minder
konyoérogsz a *®ni l el kinkértA.

Ugyanakkor jelen van kérés formgjaban is a kodzbenjards : Fesedezzél az

Ember sz e P*eAt Middiedseg\érdekében itt utalni kell arra, hogy ez az esedezés az
uralkodokér t szol, amde a szentek kozOssége alapjan mégis szabad vonatkoztatni

mi ndenkire. Ugyanilyen kérO forma érvényesul a t¢

szoveghenis:EFesedezzetek az Al ko¥ohoz a ti tisztel Oite
Egy masik kérés egyetemesseé ter jeszti szét a szentek kdzbenjardséat s s kozoéttik Boldog

Gizellaét is s, amikor a liturgikus szdéveg a mindenek Uralkodéjahoz fordul: Faz 6]

kdzbenjarasukra kony®rilj meg mindenki nA.

4. Uralkodoi eszmény

A teokracia elve végigvonul Szent Istvan kirdly liturgikus szovegein. A gordgkatolikus egyhéaz

vele egy napon, augusztus 20 -An Unnepl i Szent Hierotheosz puspo
térit O] ének %Az keemltélk &ts sizse.f onddi k, és igy Gizell a
joggal lehet feltételezni, h ogy mivel szivvel-lélekkel egy volt az uralkod6 férjével, ebben is

egyetértés volt kozottik. igy hatassal lehettek ra is azok a gondolatok, amelyek Szent

Istvanrél szdélnak a liturgikus szévegekben. Ugyanis, ha nem is végzett tényleges uralkodoi

tevékenységet f ér j ével egyidtt, de mindenképpen segitet
szertartaskor a Szent Koronat vallahoz érintette a plispok.

Mindenekel Ott az isteBfielkiilviiOlaszdb® gomhdgiosel é
teljesitetted az Urszenta k ar at at , Is szbgezéilmaz kgyik éaedk. Bzt er Ositi egy

S1Kanon, IX. 6da, 2. vers,Ménea V(8. labj.), 148.

32 Uram, tehozzad utani sztihira, 1. hang, 3. ver&iekeskony(B. labj.), 887.

B9t ! PSNESA al (AKA Bdekeskanj@lanj.)asgE sz nd KlFy3ax Ay

34 Dicséreti sztihira, 8. hang, Metddiosz patriarka koltemény#)énea V(8. 1abj.), 149.

BUram,tend T+ R dziit yA &1 (A KADEbERéteb dz Oanev@tSGHDgszedartdsl ketEbikusiesa
énekeskdnywliskolc, 1934, 887. (A tovabbiakbatsolozsmaskonyyv

36 Kanon, IX. 6da, 3. vers,Ménea V(8. labj.), 148.

37 Az ortodox egyhaz 2000.gusztus 20 y al @l G il &1 Sy iS¢ YAYyR1SGG! 2N1 SG . d
38 A kis alkonyati zsolozsman, Uram, tehozzad utani sztihira, 1. hang, 2. @resiAtanaz (kiad.)Ménea VI. Jalius
és augusztus honapokra. Rohaly Ferenc kéziratos forditasanak atdolg§amidsa. Nyiregyhaza, 2010, 480. (A
tovabbiakbanMénea VI
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himnuszz. Ema az | sten altal me g k o r o naa emtékét unriegeliik. K°i t U | s
Azét a kirdlyét, aki Emi dOn | stent OI a jogart kezébafildokapt a,
nem a harci s z e k e r e k*bhanem @& kereskterejgb&nb an bi zvaA,

A kirdly uralkodoi tevékenysége tehat ennek fényében folyt, amint Udvozlésként
megfogal mazza egy Kkibdwdxlegdy , énkik: mul andd orszag:t
szenteledés a neked adot't hat al mdtHassrmdehhgzaelgyamasila k  t e k i
|l ényegre tor O medkfioqdlymagoddaits:l stennek, az 6r 6k
I st v an * Mindeldbény ¢ minden bizonnyal s segitséget jelentett szamara Giz ella, a
felesége.

5. Gizella mint tarsapostol

A bizanci egyhdaz a szentek csoportositasdban ismer egy olyan kategériat, hogy

jtarsapdgoalrd. al kal mazza ezt, akik japostol hoz me
folytattak a hithirdetés és hitterje szt és ter én. |l de ker dalt be Magye
kiralya i s, akinek a goérodgkatoli kus “BaoBolbags ma me

Gizella s mint mar tobbszor utaltunk ra S nem szerepel a gorégkatolikus egyhaz
zsolozsmajaban, és igy o©nalld |iturgikus szOvegei sincsenek, a férjével valé szoros
egyutt mUk 6 dséegalabbéisztéletben s szintén megkaphatja ezt a cimet.
Szent I stvanrél el Oszor udvozl #siklénvz | fgyal haz ac
kozott apostolokkal egyenrangl volta 1*°AMajd elmélyiti a gondolatot egy masik liturgikus
szoveg:EUj abb t arsapostol ként tUntél fel ha*2Véglilban, I
a folyamatos tevékenységeéet i sEdeltiddéaipoetgyl ik o
Magyarorszagon helyesen végigjartad] f z apost ol ok k*6zé soroltak beA
Istvan kiraly tehat tarsapostol lett a bizanci egyhazban. Azt csak sajnalni lehet, hogy a
feleseége, Bol dog Gizella hivatalosan nemintkapt a
emlitettik s a férjével egyltt munkalkodott az apostoli tevékenységben. EImélyult
lelkiletének feltételezésére alapot szolgaltat az a tény, hogy templomokat alapitott,
felszerelésiikben jétékonykodasaval részt vallalt, magat a koronazé palastot is himezte.

¥ TAE FEl2yeldAa Tazt2Tavtys | NI YmMéndSmoOolyld R d@tdOr  anlyini
FEaGrE YSIU2NRBYy+tT 20G¢ ONY 2N} O xehcrdad uiasi Nadhird, 4. flangl Bverk, f | 2 v ¢
in Ménea VI(38. l1abj.), 483.; litiai sztihira, 1. hangMénea VI(38. labj.), 485.; evangéliumcsoékolasi sztihira, 6 hang,

in Ménea VI(38. labj.), 490.

W5 A OASNBGA al (A KAMEneR VIER. GI.), 40832 pod KIy3aAZ Ay

41 yr3e tl2yelidA Taztz2l avytrys | NI YMéndaS/KBllabjh, B83.dziit y A &T
42 Kathizmalion, 5. hang, Ménea VI(38. 1abj.), 489.

A liturgikus naptarban, a zsolozsmaskonyv ménologionjaban rovitajgie bemutatassal nyolc tarsapostol

a1 SNBLISt & bS@az2N) a1l SNAyd 1 NyySLXsSaN]l ylLetylr] 2Sti1sa
(mdj. 2.), Heléna [llona] (m4j. 21.), Istvan (aug. 20.), Konstantin (m4j. 21.), Maria Magdlolda.), Tekla (szept.

24.). Las&solozsmaskony(@s. labj.). Ennek melléklete az a tiz flizet, amely a nap szentek naptarat, rovid életrajzat,
valamint legfontosabb liturgikus szévegeit tartalmazza.

4 Liturgikus szovegeit ladgehekeskony(8. labj.), 82-836., illetveZsolozsmaskony@s. 1abj.),X. ménologioHiizet,

43¢ 54.

B ylF3e Ff12yelrdAa T az2t2laytys ! NI YMénéad/K3Bilabjh),B83.dziit y A &T
46 Dicséreti sztihira, 2. hang, 2. versMénea VI(38. labj.), 496

47 Dicséreti sztihira, 2. hang, 6. versMénea VI(38. labj.), 497.
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Mindenekfélott tény, hogy a veszprémvolgyi monostorban az apacékkal egyutt munkalk odott
rajta. ElsO kiralynénk a kor a-benkésriltkaoodzd@palastorb an, mi
is, és a Képes Kronikaban is, kezében templomot tartva jelenikmeg sez az O attri but

ot oDe edificacdne tem
plep fanctum Stphm egem.
m vttm Butmp cfm omaﬁ’ﬁr

2. kép: Szent Istvan kirdly és Gizella kirdlyné megalapitja az 6b udai prépostsagot (Képes Kronika)

6. Osszegzés

Boldog Gizella kiralynénk uralkodéi alakjat a bizanci egyhéz liturgikus szévegei alapjan

kiséreltik meg bemutatni. Lathattuk, hogy bar sajat liturgikus szévegei nincsenek Sésezigy

van a rémai katolikus e gyhaz gyakorlataban is s, parhuzamba tudjuk allitani a szentként

tisztelt llona alakjaval, aki Nagy Konstantin csaszarnak saz jel sO keresztgny ur

édesanyja volt. Fontos szempont, hogy nem volt sz
az gyhéaztol . Mi vel Gizella is hazassagban ¢é1lt, a
allithato.

Ural kodoi ideéaljat ez a |l elkiulet adta: nem a Kk
el sOdl egesen fontosnak, hanem az o6ngl &gpOsé&dHtvegEk
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vil agosan ki kovetkeztethetO. Ugyani s a Jézus Kr

harmas megokolas (célbajutas, példaadas, kdzbenjaras) tokéletesen illik Boldog Gizellara.
Ezeket a szempontokat a liturgikus szovegeket megszélaltatva p rébaltuk meg bemutatni,
hozzatéve azt is, hogy kiraly férje mellett O mag

Végezetul alljon itt egy szép imadsag, amelyet a romai katolikus egyhaz tar elénk, és
amelyben a vazolt harom szempont mindegyike megta lalhaté:

FUr unk, |l stenunk, te megtanitottad Bol dog Gi zel
és az élet kulonféle utjain neked szolgaljon. Kdzbenjarasara engedd, hogy hivatasunkban
hUségesek ésagykodbeléphessiink a megigért orszagba. A mi Urunk, Jézus Krisztus, a
te Fiad altal, aki veled él és uralkodik a Szentlélekkel egységben, Isten mindorokkdn Orokkeé.

Amen./®

Képjegyek

1. kép: (Nagy/Szent) Konstantin csaszar és Szent llona csdszarné kezikkel egyutt tartjdk a
Szent Keresztet (ortodox ikon). (Forras: Wikimedia)

2. kép: Szent Istvan kiraly és Gizella kirAdlyné megalapitja az 6ébudai prépostsagot (Képes
Kronika). (Forras: Wikimedia)
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Nyiregyhaza, 2015, (harmadik, javitott kiadas).

ORoOsz Atanaz (kiad.): Ménea V. Majus és junius hdnapokra. Szent Atanaz Gorogkatolikus
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Budapest, 2023, 61 s67.

TARJANM. Tamas: Gizella magyar kiralyné halala. = Rubicon online,

https://rubicon.hu/kalendarium/1065  -majus -7-gizella-magyar -kiralyne -halala. (Letoltés:
2022. 06. 15.).
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Uj adalékok Boldog Gizella kiralyné emlékezetéhez*

Absztrakt

hCrtuUus0@i 6A UODPGCe! OgOAr Ot i°oA°¢&a0i O) POubPAO<CCL 00! &
egykorti forrasok. A13tE& 1 Oi C! C¥ucOi CaAr AE¥Aagb@! UgO@! 6 6° aAt >
forrasokbdl igen ellentmondasos kép bontakozikkiaz t O71 4 OB¥ Ag¥ e OPCé! OgU° e ROI C
€s visszataszitonak egyarant abrazoltdk. Magyar torténészek alapos tanulmanyokban mutattak

ra a Gizellardl szolo forrasok keletkezési idejére, és kisérletet tettek arra, hogy megmagyaradzzak

D1 664ai O gO° P MMAOYCWIOBLAIUguAd¥OoRODY¥Ag¥e! C¥60¥Chb
Poépu°i a0l O Ht Ot UOBG¥UUOG! Uab@°e¥UOb ul ¥°° 0 APeeNO+i b
ACCi Al O¥6! °¥1 0@t 0g:t50¥0bPpe! °°COPB¥Aag¥eOoaeseUuci Ce
Tanulmanyom masodik felében Gizellarél sz6l6 tovabbi, kevéssé ismert kdzépkori szbvegekre
guo¥eopbOe! 1T OA CPpOPBO¥O°¥PbUg°°20O0CO¥e! 8i | AeROO T Cr
A¥O¥QBCUBO¥O<CC:r 00! 6ROOI CROROOL APbe! °°Cc1 OEGI Oi C! Cy

A Ket t Os-képiézSzdnt Hanrik legendaja

A 14. széazadi magyar kroni kdshagyomany el Obb r ok
Istvan feleségét: a kiralyasszony templomokat ajandékoz meg, melyeket férje alapitott. A
krénikat tovabb olvasva azt tapasztaljuk, hogy a kiral  yné negativ dsszefliggésbe keril: Gizella
a gonosz Budaval tanacskozik, megvakittatja Istvan kiraly tronjeloltjét, Vazult, hogy sajat
féltestvérét, Pétert kirallya tehesse. 2

Mi igaz ebbOl ? A 14. szazadi kroni kdAshagyomanyt
élt ember ekt OI . Font os, hogy a szOveget kort a
feltételezhetjik, hogy Vazul megvakitasaban lehetett szerepe a kiralynénak, 3de az 1075 korul

* Jelen cikk Kertész Rébert sziiletésnapjara késxiitiezolit kunyhotdl az oszméan palotéigN Y £ G+ y dzt Yt yé 1 |
NNI Ydzy{tyY +tdR2t321 2002 KSteSyl1sSyid o! gNGSGG @ttt G211 G d
1 CsAk@ludit:Kegyes kiralyné vagy rosszakarat mérgével teli viperd2azadok52/3 (2018), 548590.

2 DomaNovsziK¥lexanderéd.) Chronici Hungarici compositio saeculi XNSZENTPETEREmMericuged.} Scriptores

Rerum Hungaricarurh (=SRH)(reprint), Budapest, 1999, 2¢305,316¢317., 32@323. (cap.6667. 63,71.); CSAKO

2018, 548590.; KrRISTOGyula (ford., bev., jegyz 14. szazadi kronikakompozicith KriISTOGyula (szerk.)Az
allamalapitas koranak irott forrasaf=AKI® { T SISRA YI I SLI 2 N} & 40 FE&3BI.;¥akzy { | SISF
PéterrAVazuK I 382 Yt ye 111 SLI 2NR 1 gi7F!. xhejéarSpaemegerlBIoOq1PAGR G A 1 | A
1941),304¢338.

3 Létezik olyan szakirodalmi allaspont, amely hitelt ad a krénikashagyomany allitasanak. Horvath Mihaly szerint
Gizellag vallasossaga melletthajlamos volt a cselszévés(elorvATHMIhaly: Magyarorszag tértéelme Heckenast,
Pest,1871,25H p m®d0 . ! 8S3S84a &l I JUARMAERAR:A rédi, daitalati \Eauln JORDEZD1(aN, TOTR Y

Hajnalka (szerk2 G St {1 T G!' f aST! 1 SNBal 1Sardd «yySLIA G.ISYETEBTKE ye 2
Kozép és Kora Ujkori Magyar Toérténeti Tanszék, Szeged, 20242979
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irt Altaichi évkbnyvs z er i nt a hUtlen rokont Il stvan kiraly
Osszevetve azt mondhatjuk: a 14. szazadi krénikdshagyomény zavaros genealégiaval allitjia
rokonsagba egymassal Gizellat és Pétert. A magyarorszagi kronikas szer int bizonyos Vilmos

nevU burgundi herceg elsO hdzassagabol sziletett
Péter. Kortéars, 11. szazadi forras szerint azonban Gizella apja Civakod6 Henrik bajor herceg

volt, anyja pedig Gizella, burgundi kiralylany. * A 14. szazadi krénikdshagyomany 6sszezavart
csaladtorténete arnyékot vet a konspirald Gizellarol szo6l6 torténet hitelére, azonban fontos

hozzatenniink: Gizellarél mint Vazul megvakittatéjarél szold térténet korai valtozata nem

biztos, hogy tartalmazta a Gizell a és Péter rokonsagarél szélé dsszekevert elbeszélést. °

Tovéabbi kérdés: Partolhatta -e Gizella kiralyné a velencei Péter tronra jutasat? A 11. szazadi,

német Altaichi évkonyvszerint Istvan kirdly megeskette Pétert, hogy jol banik majd Gizellaval.
Mindezlehet Oséget ad olyan értel mezésre, hogy Péter
Istvan életében sem. Ez ugyancsak kételyt ébreszt a magyar krénikashagyomany allitasaval

szemben, amely szerint Gizella Péter szamara akarta volna atjatszani a magyar trént.  °©

Mi ként mar emlitett Uk, a 14. szazadi kroni kash
szazadban élt Szent | stvan feleségér Ol . Fel mer Ul
milyen kép élt Gizellardl.

Cséako Judit kutatésai alapjan elmondhatjuk: Istvan f el es égér OI Gizell ar é
forrdsok pozitiv képet festenek, mint férjét megt

szazad végén készilt nagyobbik legendaja, valamint az  Epternachi révid krénika, és Wipo
mUve Konr ad 74 sedgatizbaalitagldgkorabban a 13. szazadban mutathato ki, a 13.

4 KAEGE Sy NP1 2 MAKF&eheford. Noé ., edydMkaichy évkonyvin AKIFL999,237¢256,240¢241..;

Gizella szarmazasarol l1aBdicHENAUHermann:Kronika a vilag hakorszakéral Ford. bev. jegyzKrISTGGyula. In

AKIFL999, 22@225, 220. Tovabb@/ira II. Konrad csaszar tettefFord., bev., jegyZHOROCZKABAbor. INPAKIFL999,

177¢182, 180.7ANTKonrad:. 2 f R23 DAT St t I = S fE&clesiayBudiest) 1888, UGANIAkrdikaiS St S
torténetiras szerint Orseolo Péter Szent Istvan lanytestvére és Orseolo Ott6 hdzassagabol szilet@omised:.

Albin: Szent Istvan a kézépkori kulféldi torténetirasbanSEREDIusztinian (szerk.Emlékkonyv Szenttvan kiraly

halanak kilencszazadik évforduléjara MTA, Budapest, 1938, 2q324. 295.,GrORFF2003, 286., 378. Az Altaichi

SO | ye @NIBAKRALS RSV S, Péter szarmazasarol lasd még alabb.

5 L4sdCSAKR018, 557. Gizella a 1286 évekbental 2G5 YST FA {AY2Yy YAOSoSy ArAa =11 d
YSTFAYHE t SGSNI DATStEtEF y! @SNBYS] FAL® 1 oosft AyRdzZ c
fogadhatjuk el Kézai hiradasat Gizella és Péter rokonsagardtsiic2018, 556. DoMANOVSzKMlexander (ed.):

Simonis de Keza: Gesta HungarortmScriptores Rerum Hungaricaruid. EmericuUSZENTPETERBuUdapest, 1937,

[, 129;194. (Reprint: Budapest, 19991)/3. Kézai jarhatott Italidban, ismerhette a velencei hagygrmdhasdS:~ / {

WS yTarsadalomelmélet, politikai tedria és térténelemszemlélet Kézai Shasta Hungarorumtaan. |. =Szazadok

107/1 (1973), 568643, 578574., Veszprémy Laszl6 utészav&kizaSimon:A magyarok cselekedeteKiad. BoLLOK

Janos, ford utdsz6VeszPREMYASZIG. (Millenniumi Magyar Torténelenl€ 2 NNt a2 1 @d0X haANRAZ mMdpd
K23& YSTFAZ FYAL2NI YSEE!TA | {NkyAlt akk3IezyYtye 1T 3N
Yy! GSNB TAt Yyl 1 ffr&adiSrerktdben-ddldo2otld A Gt £ A A

6 Vaczy 194641, 315.; Chronici Hungaricl999, 32@323.; 14. szazadi kronikakompozicidKiF1999, 374381.;

Altaichi évkonyvFord., bev., jegyMAkkFerenc. IPAKIFL999,237¢256,240c241.

7 CsAK®018, 548590. killéndsen 556667, 588 UzsokAndras! T St a! Y 3& NI J=AMdsApréry ST DA
Megyei Mizeumok Kdzleményis (1982), 126168, 29.;BRADACSGAbor:Gisela von BayergFriedensstifterin und

a! L2 adSt A yhizalh RomangMaHde Eduardc R 5 %L a L Addvzej (hrsg.)Konfliktbewéltigung und
Friedensstiftung im MittelalterToran, 2012, 316330, 317.; AChronicon Epternacendreve]l St S 1 ST SaA AR
érdemes elmondani, hogy a széveg nem maradt rank eredeti kéziratban: a kiadas kora Gjkori kéidnatkéksilt.
HoLDEREGGEROswald(ed.): Chronicon Epternacen®reve.ln Monumanta Germaniae Historic&criptores Tom.

XV./2., Hannover, 1888, 13QB307. Uzsoki igy idéni:m i+io $t 0 S T S 2 SACBrdnicon ENdnyiceri8keve

nem azonos a ¥A3. szazadChronicon EpternacenseS f ®©  6z9asdhtipd/geschichtsquellen.de/werk/1059
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szazadi Magyar¢lengyel kronikdban,®v al ami nt a francia Al beri k, Ci s:
MeglepO fordul atokban itt sincs hiany: Alberiknél
arrél, hogy el sO kiralyunk felesége, Gizella gyilkossag

(1205s1235) felesége, Gertrad azonban 1213 -ban val 6ban er Oszakos hal
Alberik nyilvan 6sszemosta a 13. szazadi Gertrid és a 11. szazadi Gizella alakjat. °
Létezik tehat olyan vélemény, amely szerint a negativ Gizella -felfogas mar korabban, a
11. szazad mésodik felében kialakult. 1046 -t6l ugyanis Vazul leszarmazottjai Ultek a magyar
tronon. Hi het O magyar azat k é-ag udvkri knoaikasaoigyiekeztétk ho gy
jmentesiteni 3 a csalad Osét, Vazult attol, hogy
feleségét tették felel O8sé az Os megcsonkitasaért
Csobka J. Lajos bencés torténész szerint a 11. szdzadban pozitiv véleményeket ismeriink
Gizellarol, ezért ekkor még nem szilethetett rola negativ vélemény. Csdka szerint a sotét
Gizella-kép a 12. szazadban késziilt, Almos fia Béla herceg megvakitasanak hatasara. !
Kristd Gyula 13. szazad eleji, 1212., 1217. és 1222. évi kirdlyi oklevelek alapjan arra mutat
ra, hogy Gizellat a 13. szazad elején a magyar kiralyi udvarban tisztelettel emlitették, igy a 13.
szazad legelején még nem irhattak réla negativ 6sszefliggésben. Szerinte tehat Gertrid rossz
emléke hatasara, azt visszavetitve alakult ki a negativ Gizella -kép a 13. szazad derekan.*? Az
el mél et észszer U, fel mer ol t azonban a kétely

azutobbihozhttps://geschichtsqellen.de/werk/4473) Koszonet lliana Kandzimak a témaban val6é egyeztetésért!

Lasd mégveszrPREMYaszI6Forraskdzlemény Szent Istvan korai tiszteletéhez BamberigidenDEFanni KisDiKlara,
KoroNDIAgnes(szerk.)aa Sa G SNB {1y S1 3e&S weaMadag Sdit hetvenedikysAiledasnapjd@SzK,

Budapest, 2020, 5@B17.

8 CsAKER018, 554.ToTHPéter: A lengyetmagyar vegyes kronikdn LENDVAL. Ferenc et al. (szerk. Beptuagesimo

anno humanissime peracto: Tanulmanyok Kulcsar PétesztletésnapjaraMiskolci Eggtem, Miskolc, 2004, 223

242, 238¢241.

9Vo.:KrRISTAGYula:Gizella kiralyné az Arpédbri torténetirasbanin KoszTtA dszl6HOMONNASarolta (szerk.Gizella

kirdlynéb h NBR T+ 32a& {1 NYyKt T 41 NI Sy S (Haza, a/gskp8dry2008, 7 . ICSAKORDIS (1 =  a /&S
Néhany megjegyzés Albericus Trium Fontium krénikdjanak magyar adatmidxOGabor,PETERFABence,VADAS

Andrés (szerk.)Tiszteletkor. Torténeti tanulmanyok Draskoczy Istvdn egyetemi tanar 60. sziletéandfldE

Eotvos Kiadd, Budapest, 2012. §336.

107soldos AttilaGertrid és a kiralynéi intézmény az Arpanti Magyar Kiralysagbarin Majorossy Jud{szerk.)Egy

torténelmi gyilkossdg margdéjara. Meraniai Gertrad emlékezete, 42083 (Ferenczy MuzeunKiadvanyai,

A sorozat: Monografiak 2.), Szentendre, 2014287 23.; 11. szazadinak tartja a sotét Gizelpet Homan Balint,

Vaczy Péter és masok, lasdislisT&®000, 94, 97.

A 14. szazadi kronikaszerkesztés szerint Vazul megvakitasa utan Istvaaiiesneeinti Endrét, Bélat és Leventét,

akiket a kronikaszerkesztés Szar LaszI6 fiainak neviet. Fxdzadi krénikakompozini&ivil Andras herceget Szar

L&szI6tél szarmaztatja Anonymus és Kézai Simon is. Szent Gellért nagy legendaja, a Zagrabi ékrénikarad

valamint Johannes Utino folytatasa szerint azonban Andras, Béla és Levente Vazul fiai voltak. Mivel a 11. szazadi
EdFrAOKA S@llyed al SNAyd LaGdty 1ANYfte@ F YSIGFHING2Gh !
az allaspoton van, hogy Endre, Béla és Levente Vazul fiai voltak. Vagyis a torténetirds szerint a magyarorszagi
krénikds nemcsak Gizella negativ beallitasa, hanem a hercegek szarmazasanak elbeszélésében is hamisitast kovetett
el. VAczy1940;41, 304¢338, Csako 201%58.Y ST Sy ¥S1 9! G1 NISysal A O&képdhengyes K:
dz3et yr 112N 1SATNfdx YAyl 9yRNBI .Stl Sa [SOSy@&o {11t N
2018, 57t572, 584, 586588.;ANONYMUSGesta Hungarorunord.:Pais5 ST a! o
https://mek.oszk.hu/02200/02245/02245.htm

11 CsokAJ. Lajos:! traAy yeStgA& (1l NISYSGA A NEB RUM BzéizadbahMTA L { dzf + &
Irodalomtorténeti Intézete; Akadémiai Kidd, Budapest, 1967, 416, 417.

12 CsAKR018, 533, 544, 554KRIST@000,93¢97.; CSAKER012, 515526.
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kronikdshagyomanyt olvasva aligha lehet raismerni Gertrad alakjara. Zsoldos Attila igy a 11.

szadzadi keletkezésé® tartja val oszinUnek.
Az ut 0bbi Cséka Joditenagy alapossaggal osszegezte Gizella pozitiv és sotét
beédl |l itéasar ol szol 6 forrasokat és a kutf Oket e

eredményre jutott, hogy a negativ beallitds a 13. szdzadban, Gertrud meggyilkolasa utan
keletkezhetett. E rvrendszerében szerepet kap az a tény, hogy a Magyar Kiralysag korai
torténetében nem | ehetett jelen egy idOben két ki
uralkodoéi kdzponthoz kapcsolédott. 4
A kdzépkori torténetir 6k né ndéslajyiesakenyetenGizellat Unt a
kozott. Azzal probéltak feloldani, hogy két feleséget feltételeztek. A 13. szazadi  Magyarglengyel
kibnikas zerint | stvan kétszer nOsilt: a szerzO a mas
bar nem nevezi néven. * Antonio Bonf i ni szerint is kétszer nOsul
életU Gizell a, maj d egy g9 Azonban eZGa nzagybrézat kevésdé t a f e
tUni k életszerUnek.
A magyar h a gy oma n képét edleméhgem Gzermte érdemes 6sszevetni
Gizella kiralyné fivérének, Szent Istvan ségoranak, Szent Henriknek hagyomanyaval. Henrik
1002-ben lett német kirdly, 1014 -ben koronazta Ot cséaszarra VIII
Emlékezetes tette volt a bambergi plUsptkség megalapitasa. Az uralkod6 1024 -ben
gyerme ktelenult hunyt el. A hagyomany szerint szlizességben élt feleségével, Kunigundaval.
l11. JenObaapavatunvéd szentté. HenrikrOl bdbséggel
szazadi forréasok, és nyomon koévethet®, miként fej
A torténészek tudomésom szerint nem figyeltek fol arra, hogy a Henrik ~ -hagyoméanyban
is jelen van -ép kimiyosPsmaj&iMiclelsbergi Frutolf ( Q110 3) bamber

szerzetes torténeti mUvében el beszéli, Imaggay Henr i
|l stvanhoz, aki el Obb keresztény hitre tért. Ez
Néhany sorral lejjebb Frutolf ratér a Henrik csaszar halala utani eseményekre. Henrik halala

utan Il. Konrad (1024 s1039) lett a német uralkodd. Henrik csaszar fivére, Briand augsburgi

plspok, az elbeszélés szerint, mar testvére életében irigy volt Henrik sikereire. Halala utan a

kiraly altal alapitott bambergi pispokség feloszlatasara  beszélte ra testvérét. Konrad Bruné

tanacsara a puspokség feloszlatasat tervezte, mert Briné megigérte Gizella kiralynénak, hogy

azokat a birtokokat s mel yek o6r 6kség | ogéas odéadja Giflta (fidnaks i1l e

13 7soldos AttilaGertrad és a kiralynéi intézmény az Argdnti Magyar Kiralysagbarin Majorossy Judit (szerkBgy
torténelmi gyilkossag margdjara. Méniai Gertrad emlékezete, 1248013 (Ferenczy Muzeum Kiadvanyai, A
sorozat: Monografiak 2.), Szentendre, 2014¢28, 23.; Miként mar emlitettem, 11. szazadinak tartja a sotét Gizella
képet Héman Balint, Vaczy Péter és masok, 1ask@T®000, 94, 97

14 KrISTO2000, 9897.; CSAKO 2018, 55%552., 554., 588.; Lasd mEBALING Péter: Az Arpachaz hatalmi
kapcsolatrendszereBolcsészettudomanyi Kutatékdzpont Torténettudomanyi Intézet, Budapest, 2084315.

15 T6TH2004,238¢241.

16 BonFINIAntonio: Amagyar torténelem tizedeFord KuLcsARéter. Balassi, Budapest, 1995, 262. (2.1.350.); Bonfini
munkamoédszeréhez lasdszPREMYASzIOAZ augsburgi csata (955) historiografiaja: a torténeti kritika kezdéiei.
FEDELEFamasq BaGI Daniel (szerk.)a Yted9 dzNk LI ¢ @2y T+t at ol yd «yySLIA G ydz Yt
Kronosz, Pé¢2012, 51%530,521¢522.

" WEINFURTEFStefan:Heinrich 1I. (10021024.).Herrscher am Ende der Zeitdtegensburg, 1999KANDZHA lliana:

The Cult of the Chaste Imperial Couple: Henry Il and Cunigunde in the Hagiographic Traditions, Art, and Memory of
the Holy Roman Empife. 135@1500) PhDDissertation, Central European University, Budapest, 2021LMAGYI
Miklds:Kortars szentek. Istvddaraly és Henrik csaszar hagiografiai parhuzam¥iigilia89/8 (2024), 684692, 684

692.
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Heinricusnak. A megholt Henrik csdszar azonban megjelent Brandénak alméban. Fél szakalla
ki volt tépve. Megcsufolt kulsejével figyelmeztette fivérét, hogy ne réviditse meg a bambergi
pluspokséget. Brand ezutan elallt szandékatol: a bambergi plisptkség megmaradhatott. 18
A Gizel |l a n e eliész&lds ezén részéléen tehat negativ osszefiiggésbe kertil.

Michelsbergi Frutolf el besz él ése késObb a 1 2Henrik-lrgermébalis der e k -
bekeridlt. Ebben is olvashatunk Henrik nOvérér Ol ,
Valamivel ké s Obb a szdéveg réatér a bambergi puspokség
soran Brund plUspok igéretet tett Gizella kirdlynénak. A 12. legenda emlitett része Brind és
Gizella targyalasrol szinte sz6 szerint megegyezik azzal, amit Frutolfndl olvashatunk.  *°

A Bran6 puspokkel konspiradldo Gizella kiralynét a szakirodalom 1. Konrad kiraly
feleségéevel azonositija: az O fiukat i s Henri kne
(1039/104651056). Fr ut ol f mUve a konspiralo torténmt el e]
Henri k cséadaszar utdédj at, és az el beszél és végén is
A szdvegdsszefiggésbOl az koévetkezik, hogy Konr a
mert Branoé birtokot igér Gizella kiralyné fianak. Brand, Augsbu r g puspoke nevel O €
i fjua Henriknek. KézenfekvO, hogy a nevel O és az
jovOj érOl . Bruané temetésén Konrad felesége, Gize
vettek. Osszességében tehat minden bizonnyal hely es az az értelmezés, amely a Brandéval
f konspiral 63 Gizell at 11 .2 Konrad feleségével azor

Kdnnyen akadhatott azonban olyan olvaséja akar Frutolfnak, akar a 12. szazadi  Henrik-
legendanak, aki a Brundval konspiralo Gizellat a magyar kiralynéval azonositotta. Elvégre
néhany sorral feljebb egyértel mUen |Istvan felesé
akinek Brané igéretet tett, nem mondta kifejezetten, hogy kinek a felesége. Brinoé testvére
volt a magyar kiral ynénak. Gizella és Szent Istvdn fiat, Imre herceget valéban
Heinricus/ Henricus néven tartjadk szamon a korai |
névvaltozat késObbi k & Istvan @< Gizklla arunokadicksk wott Hehrik |

Bg/ Kdz2 Yy Nl Rdza wX8 O2yaAiftAiz . NHzy2yAia SLA&O2utdupradizdndza G Sy &
est,felicibus eius invidebat actibus, Babenlargem epyscopatus meditabatur destruere, quia idem Bruno episcopus
promisit reginae G@#aS > 2 YY Al LINBRAI KSNBRAGENRZ2 A dzZNB  IhBkkehaldi LIS NJIi A
Uraugiensis Chronic&d.WAITZ Georg. IrPERTZGeorg Heinrich (ed.Monumanta Germaniae Historica, Scriptores

(in Folio)s. Hannover, 1844, d267,192, 194, 195; NJy Y5 = | dz3 & 6 dzNH AROZSMI&tbdl: Audsbutgi f + & R
Brund és Szent Istvan. Esettanulmany a személyi helyvaltoztatas hatalmiussiieik vizsgalatdhoz Toérténelmi

Szemleb5/4 (2023),615¢637.

A bambergi piispokség feloszlatasarol keringhettek pletykak: ezért tarthatta fontosnak Il. Konrad uralma kezdetén a

o0 YOSNHA LIN&LI 1asS3 22 Wokrgaly Herwlg:EanBad I, 898 (03% Sriip@ror [oft TarRe

Kingdom® t Syyaeéeft @l yAl X Hnncd® poX oTnd® HpPP ond 2532l ST |
Yj dzA b ARSY . NHzy2 SLIAa02LJza LINBYAAAG NBIAYyt DAaASEt 2YyA
in Vita Sancti Heinrici308¢310.; Szent Henrik legendaja Veszprémy Laszl6 forditdsdban jelentBelegdere
Meridionale 2024/4, 125151.

20 Marcus Stumpf jegyzet&Srumpr Marcus(hrsg.):Die Vita sancti Heinrici regis et confessoris und ihre Bearbeitung
durch é&en Bamberger Diakon Adalbelm.Monumenta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germanicarum in usum
scholarum separatim editi 6#lannover, 1999309, KaANDzHA2021, 36.;

21 Wipo, a Konrad csaszarrol irt konyvében okosnak nevezi Gizellat, Konrad fel@s&gsLalHarry (hrgs.)Die
Werke Wiposin Monumanta Germaniae Historica, Scriptores rerum Germanicarum in usum scholarum separatim
editi 61. HannovecgLeipzig, 1915, 225. L4sd mégvVoLFRAM006.

2KRisTeGyulacL YNB KSNDS3I o S Magjah NNE\O6ES (2000)5 3BEBBI; Nyelvészeti szempontbol
oAT 2y et NI KStesSa 1 1T StvystSis vYSte 1T oaLYNBE 69YSNRO
I ol SYNA1€é¢ yS@ Aa altN¥YFTA]T® ! I SYNK] Sa LYNB yS@SiyS]
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csaszamak. Eszszer U a gondol at , hogy Henrik <csaszéar I
nagybatyja bizonyos németorszagi javait.

A fenti értelmezés nemcsak elvi | ehetOség: val ¢
aki a Brunoval egyeztet O Giazoadsitottat Szemt Henakg 32a r Kir
|l egendéaj anak egyik valtozatat a Bajor Al l ami K ¢

legendavéltozat s Szent Henrik legendajanak mas kézirataihoz hasonlé médon sel Oadj a
Istvan és Gizella hdzassagat és Istvan keresztény hitre t érését. Majd néhany sorral lejjebb

el beszéli, hogy Brundé pispoédk a nOvérével, Gizel |l
bambergi pluspokség feloszlatdsarél. EBr tndé puspok megigérte nOvér
magyarok kiralynéjanak, hogy minden birtokot, mely 6rokség jogan neki (Brunodnak) jar, (Gizella)
fianak, HenrAkjne®véadj aésitaAj magyarok kiralynéjald
mas ismert kézirataiban nem szerepelnek ennél a mondatnél, ebben a muncheni kéziratban

azonban igen. Ezek a szavak nem sz6évegkozti vagy lapszélre irt jegyzetek, hanem a 12. szazadi

kézirat részét képezik. Még ha félreértés folytan is tehat, de a 12. szazadban sziiletett olyan

szoveg, amely a magyar kiralynét el Obb® pozitiv, r
Szent Henrik legendajat Georg Waitz 1841 -ben adta ki . A f Oszodéveg a E

kézirat alapjan késziilt. Waitz még nem hasznalta fel a fent hivatkozott mincheni kéziratot. 2

Markus Stumpf 1999 -ben Ujra kiadta Szent Henrik legendaja . Az O kiadasanak f

Kl agenfurtban Orzétt, 12. széazadi kézirat alapja

ett Ol el tér O s z?5Swenpfa 8091t olalon,tap ik IGbjegyzetben szerepelteti a
muncheni kézirat fent idézett szdvegtobbletét Gizellarol és Branordl A Waitz kiadasat alapul
vev O, Gizell a, magyar kirdalynéval foglal kogdé &l t
ért het O snemdasanositotta a miincheni kézirat szovegét, és nememlitia  Szent Henrik
legenddjagb an megl ev O kl&pet 2OmRidoBE sane szdrira a Stumf kiadasat hasznald
szakirodalom sem hasznositotta a muncheni kiadas szdvegtobbletét Gizella kiralyné
emlékezetével kapcsolatban. ?7

Vél eményem szerint fel mer Ol anndleggomamet s & 4 ¢
Gizella-képe hatassal volt a magyarorszagi szer zOr e, és ez b
kroni kashagyomany kettOs képének kialakulasat.
hagyomany Gizella -képében kdz6s elem a konspiralas egy rokon javara. A Buda és Briuno

Sal al SNMEy Qi 3L akiR &y (FIASYi Fyelt A yl3eotdeat N6t | SYNR] (Al
alt gr1 K21 @Grts Krazyftsat 3k Aa FSEYSNNEZI NIe GFfsal Ny A
keleti és a nyugati kultira szamarai§ @t YST KSi! @2f o 9 ye St OBIMGSEBPARY SO0y

Balazs: Az Arpaehdz nyomaéban Forrasok és TanulmanyokdlUNREN Bélcsészettudomanyi Kutatokdzpont,
Budapest, 2021, &b o @ T { T Sy (iBRADACSIOrIoHeinritus Alis Bphani, qui tantis miraculis clargit®
Szent Imre herceg a kdzépkori eurdpai torténetirdsban. = Torténeti Tanulmadydk Debreceni Egyetem
Torténelmi Intézetének Evkényve) (2007)¢32.

B, NHzy2 SLIA&O02LJzA LINBYAAAG anapRdafhereditatio iuke/adise peftineNt #lia y t |
suo Heinrico contrade¢e = A ( I { I 30D,0) jegyret MindhdnCBayerische Staatsbibliothek, Clm 22248. 19.
oldal. Készonet Sebastian Brenningernek és kollégainak a digitalis méasolatért! Stkuiagtanyaban Meel jeldli

ezt mincheni kéziratot, lasd rél8&rumpPrL999, 9698.

24 WAITZ Georg (ed.)Vitae Heinrici et Cunegundisimpim PERTZ Georg Heinrich (ed.Monumenta Germaniae
Historica, Scriptore@nfolio) 4. Hannover, 1841, 78828,811.

25 SrumPFL999, 1, 812.

26 Chronici Hungaridi999, 320¢323. (cap. 6671.); GoMB0s1938,279¢324.;Vaczy 194641, 304338.;Uzsok1982,
125¢168.;CSAk®018, 548590.

21BRADACR2012, 315330.
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nevek igaz, nem hasonlitanak egymasra k Ul6ndsebben, Gizella pedig a magyar

kroni kashagyomanyban i nkabb -hagyomdrgbare pedig BMAIN6 a Her
tanacsanak enged. A motivumok azonban hasonl6k. Amennyiben a torz Gizella kép még a 11.

szazadi masodik felében keletkezett, a Henrik -hagyomany k et t Os Gi zel l a képe el
lehetett r4, hisz a 12. szazad elején meghalt Michelsbergi Frutolf mar a 11. szazadban létezett

hagyomany alapjan dolgozhatott. Madzsar Imre 1931 -ben felvetette, hogy II. Henrik

szuzességének legendaja hatasara alakult ki Szent Imre sziizességének legendaja. Kérdés,

hogy igy tortént -e, az mindenesetre figyelemremélté, hogy a Henrik -hagyomany
magyarorszagi hatdséat régoéta lehetségesnek tarja a szakirodalom. Amennyiben a negativ

Gizella-kép a 13. szazadban késziilt, akkortsb b i dO volt arra, -bgegly a Sz
ket t Os -képe betolydsadhassa.

Amennyi ben nincs kapcsolat a német és +HEpgyar s
kdozott, akkor tudomanyt oérténet. érdekesskkmggel a
nemcsak a magyar hagyomanyban, hanem Szent Henrik legendajaban is szerepel.

Az utébbiban a pozitiv és a negativ Gizella eredetileg két kilon személyre vonatkozhatott. ~ 2°

Imre herceg és a németorszagi 6rokség

A Szent Henrik-hagyomanyban Gizella és Brdan6é Henrik herceg szaméra igyekeznek

birtokokat szerezni , mely akar |l mre herceg Or 0Kk:e
megértéséhez ¢érdemes figyel embe venni, hogy | mr
tovabbifor r 4st i s fel mutathatunk. Ez a kései adal ék a
Tur mair, |l atinos nevén Aventinus mUvében ol vashe
csaszér felesége fivérét s akit szintén Henriknek hivtak s tette meg bajor herceggé. Henrik

csaszar 1024-ben hal t me g . Ekkor [ Konr ad | ettt a nér
Henrik, bajor herceg is elhunyt, 1026 -ban. Konrad ekkor sajat fiat sszi nt én Hegri k n.
allitotta Bajororszéag ¢él ére. Ko nr aidus segrittllstvant t ar t

kiraly és Gizella kiralyné kovetei is megjelentek ott, és 6rokségként igényelték Bajororszagot
Istvan és Gizella fia, Hainricus szamara. Miutan nem kaptak meg, hadat Gzentek. Aventinus
ezutan sz6l a német smagyar harcokrél, megemlékezik a b é k e k 6 t Hamricus lhercégs
halalarodl is, akit s mint irja s a magyarok romlott formaban Emericusnak hivnak. %

Szent Henri k | egendaja és Aventinus mUve kil 6
bambergi piispokség birtokat akarjak Gizella fianak adni, Aven t i nus mUvében Baj or c
akarja megszerezni fia szamara a magyar kiralyi par. Mindkét szévegben szerepel azonban,

28 MaDzsARmre: Szent Imre herceg legendaja Szazadoke5 (1931) 3§61, 3%61.; Szent Imre szlizességének
torténetiségét nem minden torténész veti @soLbodttila: Szent Imre hercedn KERNYTerézia (szerk.Bzent Imre

1000 éve. Tanulményok Szent Imre tiszteletére sziletésének ezredik évforduldja alkaBrékesfehérvar 1007

2007. Székesfehérvar 10QR007, Székesfehérvar, 2007, ¢23.; Koszonet Csakd Juditnak a témaban vald
egyeztetésért. Lasd mégHrRINDorottya:! &1 Al  dzNJ £ 1 2 Rs Sal YSy=2SRazagaks59s {1 Sy
(2025), 10171042.

29HALMAGYR024, 684692,

Vg1 Radzyd fS3FGA {GSLIKFYA NBIA& +3INBNHzYx S DA&LEFS QE?2
F 41 dzdza = LINR | dzdzA >~ | dzdza S | dzdzy Odzf dza (1&ayniAvanagAfdaliumA dzZNB K
Boiorvm Libri VIILipsiag 1710.https://digi.ub.uniheidelberg.de/diglit/aventinus1710/0533/image,inf&/. kdnyv,

488¢491. Az idézet a 490. oldalodBzANTAL988, 108104.
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hogy egy Gizella nevU kiralyné birtokot akar sze
pluspodkség birtokat kivantdk volna vildgi embernek adni | az nehezen hi het
EletszerUnek tUnik azonban, hogy Henrik csaszar,
bajor herceg halala utan Gizella és Istvan kirdly bizonyos 6rokséget kivantak szerezni fiuk,

Imre szamara. Az méar annal kevésbé lats zi k észszer Unek, hogy a magy
Uzenjenek a Német Birodalomnak. A szdveghagyomanyok kozti kilonbség ismeretében

kevéssé tUnik val o6szinUnek, hSzenyHemkiklegendijaalapgn a k a r
irhatta elbeszélését Imre herceg baj or or sz agi orokseéegér Ol . Il nkabb

| étezett egy forras Imre bajor oO6rokségér Ol, mel ye
Henrik legenda egyik masolojara is hatassal lehetett. Il. Konrad felesége és Szent Istvan

felesége s mindkét holgy Gizella s egyarant prébalhattak fiuknak 6rokséget szerezni. Ez a tény

is segithette a két Gizella alakjanak 0sszekeverését. 3

Két Gizella alakjanak 6sszemosddasa?

Ahogy fentebb mar emlitettiik, Bonfini egy j0 €s egy rossz Gizella létét feltételezte . Az italiai
szerzO szerint egymas utan mindketten | stvan fel
amely Péter kiraly anyjat nevezi Gizellanak.

1742-ben az ausztriai Lilienfeld ciszterci apatsag szerzetese, Chrysosthomus Hanthaler
kiadott egy szbveget . Allitadasa szerint egy Ortilio nevUO 1Iil
melyet Aloldus de Peklarn kréonikaja alapjan készitett. Aloldus de Peklarn pedig s amennyiben
a 18. szazadi kiadvanynak hihetink sAdal bert osztr ak Or gtr ©If56- KB pl anj
Aloldus de Peklarn kronikjat a kritikai torténetirds szerint Hanthaler hamisitotta, de
el képzel het O, hogy Hanthaler felhasznalt oPFPyan sz
Lassuk a Gizellara vonatkozo részeket:

31Kislvan:Johannes Aventinus magyar vonatkozas( informé&dioi 6 F 22 NJ KdzYk yAadl G1 NISySaN
problémaja = Fons25/1 (2018),49¢86.; Luxemburgi Henrik testvére volt Szent Henrik csaszar feleségének,
KunigundanakMARSCHALEkkos:Vészoly és Imre herceg. A hatalom arnyékabatestprodukt Kft., Budapest, 2006,
129134. Marschalek Akos felvetette, hogy Istvan kiraly a csaszari hatalom orokosét latta fiaban, Imrében. Ezt a
feltételezést nem érzem bizonyithaténak

Henrik csdszar és V. damburgi) Henrik bajor herceg halala utdn Brind, augsburgi pispok széba johetett volna a
Bajor Hercegség o6rokoseként, hisz Henrik csaszarnak fivére, Luxemburg Henriknek sdgora volt. Brin6é azonban
egyhazi emberként nem 6rokolhette a hercegséget. Il. Koarfi@hak, Henriknek adta Bajor HercegséyébLFRAM

2006, 114.

Kdszonet Csako Juditnak a témaban folytatott egyeztetésért!

32 Notulee anecdotee e Chronica lllustris Stirpis Babenbergicae in Osterrichia dominantis, Quam Vir Reverendus Aloldus
de Peklarn, Seréssimi quondam Austrise Marchionis Adalberti ab Anno MXXXIV. usque ad Annum MLVI. Capellanus
conscripsit, a Fr. Ortilone Uno & primis Monachis Campililiensibus sub finem Seculi XII. éxarpta&rems 1742
CsAk2018, 558.

33CsAKER018, 558 Amire hivatkozikTANGL Michael:Die Falschungen Chrysostomus HanthakeMitteilungen des

Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschlifig(1898), £54, 3147., €SSCHACHENMAY® olker:Chrysostomus
Hanthalers Briefe an die Briider Ph&agisterabeit. (Handschrift 2010). £29., 2X24.; lasdnég: MARSCHALE006,

138;139.
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EMXXI1 . Adal b euptasfecit cum Alkaldeé, quae fuit filia Guilelmi comitis
Pictaviensis, et Geiselae sororis Stephani primi regis Hungariae, et sancti, huius
Al haidis frater erat Petrus, qui ©pést Stephanu

Magyarul:
1021. Ad afhdzassagot kGtdttghlhadddal, aki lanya volt Viimosnak ¢ Poitou
grofjanak ¢ valamint Gizellanak ¢, aki |l stvannak, Magyaror szac
kiralyanak nOvére volt. Ennek az Al haidnak f

Magyarorszag kiralyséadgaban. A

Tovabbi fejezetben is olvashatunk réla:
EMXXXI X. Petrus in Ungaria Stephanum succedit
plurimis vitiis scatens, subditis brevi invisus evasit N\

Magyarul:
F1039. |l st vant Magyarorszagon P é Gigetlatl k 6 vett e,
unokadccse volt. De sok vétek terhelte, ezért,

el menekidl t . A

Hanthaler kiadvanyanak fent idézett sorai tartalmaznak olyan adatot, amely mas forrasbol is

el l enOrizhet 6: Adal bert dursReichahaki HOmagrrsrefint vialébare s é g e a
testvére volt a magyar Péter kirdlynak. ®* Adal bert Orgr 6f feleségét bi z
masok Froizza néven emlitik. *

|l stvan nOvére, Gizella Hanthaler szerint Vil mos
szluUl te volna Pétert, | stvan oOr okosét . Hant hal er n
|l stvan nOvére volt az a Gizella, aki Vazult megve
Hanthaler kiadvanyaban azonban Gizella s Péter anyja s Vilmos grof felesége. Andrea
Dandol o, velencei szerzO mUve szerint pedig | stv:
felesége lett.** Andr ea Dandol o 14. szazadi, viszonyl ag kés

bizalmat ébreszt AallitAsaval szemben. Mivel a magyar kr OnikAshagyomany is velencei
szarmazasuként emliti Pétert, Kézai Simon pedig egyenesen a velencei fejedelem  (dux)fianak

34 Notulae, 106;107.

35 Notulae, 108.

BgLLIAZ Fyy2 ' yIAFENRAA LISNFARA h@2ySYy oI '6F0 ljdzSY NB3ISY
Qui vix fuga lapsus, primodamarchic Y SY y 2 & i NHzY ! RFf 0SNIidzys &2NRNARA &dz !
Reichenau Hermann, vagyitermannus Augiensis, 104UGHSS t. V. 123., hasonldképpen a 12. szazadi Freisingi

Oott6®d a! YA NRaA ddd t S NHzY NI IS YpulSigh Midryessiorie AlbetianarShioNsS diys2 T NJ
f SGANI SNI (i = Oto BrINSEXSERiSpES SHrdhidaXIEH, SSt. XX. Lib. Va1 = Hnn ®VAIARST A | |
SzabolcsGéza nagyfejedelem csaladja KRALOVANSZKAAN (szerk.)Székesfehérvar érazadai. |. Az &llamalapitas

kora. Székesfehérvari Istvan Mlazeum, Székesfehérvar, 196706397.

1 NYyaLSO|IA +*AR @lfsoly ! RSt KFAR yS@Sy yS@SI A tSGSNJ
G§SOSRS&ao! td xF2a2le &l diMakdelhdidRak tés Bandiik rieje dolt PéteStésBéieS Rdiziia.
VAJAYL967, 97.BALING2021, 336339.

3BBALING2021,336.;VACZI94(c41, 316..0h Ol K2 ! NA2&2f 2 RdzEX 9 NI ( |j dzA LILIS RdzE
filiam Geuce regis Ungarorum sbrorem Stephani successoris transduxit uxorem mulierem utique generositate
ASNBYIFYZ FFOAS 7T OdzyRIMYRaTOSLdoWcRsyAGtEnitRadcSta detISOricilitNiBNID ¢

1. Bologna, 1900, 203.
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mondj a, igy kézenfekvO azt mondanunk, hogy Péter
kétséges, amit az egyébként sem megbizhatdé Hanth aler kiadvanya allit Péter
szarmazasarol. *

El méletileg persze el képzel het®, hogy | stvan nf(
dozsét ol sziletett Péter nevU fia, Vilmos groftéo
hogy az osztrdk Hanthaler a magyar krénikashagyomany alapjan dolgozott: onnan vehette
Vil mos gr o6f nevét, valamint Péter szarmazasanak t
kronikdshagyomany hatasara, esetleg Bonfini két Gizellajanak alakjat felhasznalva alkothatta
megaztagondol at ot, hogy I|stvan n®&vérét is Gizell anak

Vilmos: egy zavaros genealdgia koltott alakja?

Sz6l junk arr ol a személyr Ol , aki a magyar kr édni
kiralynénak és Péter kiralynak.fiowéViedmod,gyj Szendt
szazadi kronikashagyomany:

EVil mos, Péter apja Zsigmondnak, a burgundok Kki
halala utdn a csdszarhoz ment, s a csaszar Velencébe helyezte, és hozzaadta feleségil Gertrad
nevU temskivekaglétGi zell a kiralynéeét nemzette. Gertruao
|l stvan kiréaly testvéreéet, vele nemzette Péter Kkirzé

Szent Zsigmond Burgundia kirdlya volt. 523/524 -ben halt meg. I. Klodvig frank kiraly fia,
Chl odi mir 0 1 &35then amdétgla alpitott Szent Moric -apatsag temploméban
temették el. A Katolikus Egyhaz vértaniszentként tiszteli. “?Zsi gmond él ete i dObe
tavol esik Szent Istvan és Gizella koratol, de mivel Burgundia fol6tt uralkodott, az emlitése
mé gi s OhalvanyhemlEkiét annak, hogy Gizella kirdlyné édesanyja a burgund kiraly lanya
volt.

A kronikashagyomany Vilmosanak burgundi, német és itéliai kapcsolatai is voltak. Vaczy
Péter felvetette, hogy Otté -Vilmos burgundi herceg lehetett az a személy, akinek em Iéke
belejatszott a magyar krénikhshagyomanyban emlitett burgundi Vilmos alakjanak
megalkotasaba, hisz Ottd -Vilmosnak is volt burgundi és italiai kapcsolata. Apja, Adalbert
italiai kiraly vol t, anyj at Gerber géaVimaks hk et a®s

39 |étezik olyan torténészi nézet, amely szerint a velencei Péter nem Orseolo Ott6 dozse fibAvehkFIorian:

Magyar torténeti problémak lll=Szazadolk8 (1894), 296297. Lasd mégVIARSCHALE2006, 6%62. Kézai Simon
mindenesetre a velencei dux fiandértja Pétert. Simonis de Kezdl73.; VACzY194(41, 316.;KEzAISIimon: A

magyarok cselekedeteFord BoLLOKIanos. Utdsz6 és jegWESzPREMYASzIG. Osiris, Budapest, 1999, 54. fejeled,

Az, hogy Kézai itt italiai forr4s ismeretében irhatott, al&étl jelen cikk 5. jegyzetét.

DAT Sttt NFE Olfts (SiGd!a @StSySye | &1 SLIANRRFf2Y0lF A& dz
Péter kiraly anyjaval keverte volna 6ssze Szent Istvan feled®ptKaroly:Gisila abbatissa. Regény|Bog Bajor

Gizellardl Agapé, Szeged, 2009, 4880, 643.

W OAT2y@t N 1FYOdKEE SN YASISNE @ST SakSiG! 1 oraall | N»aios
anyjat Gizellanak nevezik (pttps://archiv.katolikus.hu/szentek/0507.htmal® a | 3+ Y A& Af &Sy 2StftS
GFEHEGEY NI I FydKFE SN YASSNB @

4114, szazadi kronikakompozicAKIF1999, 38@381.

2KLANICZABGAbOr:Az uralkoddk szentsége a kozépkortBalassi, Budapes2000, 75.SAcHWarianne:Szent Méric,

I 0ANRBRIFf2Y @OSR! &l SyidaSy 1 SNAL BB DS (-apadaghindstadrpk ! T S1
kiallitasa a périzsi Louwtean. =Vilagtérténet (2014.) 2. sz., 38346.

43 FANTA 988, 41.; Kristd Gyay, 14. szazadi kronikakompoziciohoz irt jegyzetAKiF1999, 381. 1357. jegyzet.
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neve alkalmat ad arra, hogy Orseolo Ottdval és a magyar kronikashagyomany Vilmosaval is
Osszekeverjék. A burgundi Ott6 -Vilmosnak azonban éppen Magyarorszaggal valo
kapcsolat aroél *nem tudunky¥

A rejtélyek szamat szaporitja, hogy Hanthaler kiadvanya ban Vi | mos mi ért t Uni
gro6fjakeént . Ez a térség a mai Franciaorszag nyu
kdrnyéke. Megl ehet Osen tavol van a Magyar Kiral

elején Aquitania hercegét és Poitou grofjat egy arant Vilmosnak hivtak. V. Vilmos herceg,
egyuttal Poitou gréfja995 -ben halt meg. Az O fia volt V. Vil mo:
vagy a fia Italia kiralya legyen, de nem fogadtael. “Amennyi ben e két Vil mos v
mintaztak volna a magy ar kronikashagyomany Vilmosat, tovabbra is kétséges, hogy Aquitania
hercegének és Poitou grofjanak mi kéze volt a magyarokhoz.

Vil mos rejtélyét nem sikerilt megopléda ummkz,ona aknr
mondhatjuk: a 10 sl1ll. szazadban a Gizella viszonylag gyakori név volt, a Gizella sHenrik
névparra, mint anya fil kapcsolatra ugyancsak tobb példat ismeriink (Burgundi Gizella Szent
Henrik csdszarnak, Boldog Gizella Imre/Henrik hercegnek, Svab Gizella lll. Henrik csaszarnak

volt édesanya.)igyadédott | ehet Oség arra, hogy Szent | stvan f
kréni kasok oOsszekeverjeék egy masi k Gizellaval . A
kétszer Gizell at vett vol na el , kevéssé val 6szin
Istvan kiraly Gizella nevU nOvérérOl nem tUnik hi

venni, hogy Il. Konrad feleségével, Svab Gizellaval keverhették dssze Szent Istvan feleségét,
Bajororszagi Boldog Gizellat, és ez a tévedés is hozzdjarulhatott a neg ativ Gizella-kép
kialakulasahoz.

Bergaméi Fulop életrajza Gizella kiralynérol

Amig Szent Istvan kiralyr6l mar a 11. szazad masodik felében, 1083. évi szentté avatasa tajan

készult 6nallé legenda, “*addi g feleségér Ol , Boldog Gizell arél
szadzad végér Ol maradt rank. Jacobus Philipgus Ber
1520) Agoston-rendi szerzetes készitette, hires asszonyokrél (De plurimis claris selectisque

mulieribus) sz6l6 kdnyvének egyik fejezeteként. A kbnyvet 1497 -ben jelentette meg, és Beatrix

kirdlynénak, Matyas kirdly 0Ozvegyének ajanlotta. 4 Az alabbiakban az 1497. évi
Osnyomtatvanyban koézolt életrajz szoévegénedd néhar

44Vaczy 194€41,318.;RcHARD.,Otto-Wilhelm InLexikon des Mittelaltersvol. VI. Muinchen, Zirich, 1995, 1590.

45 QURSENTE.:Wilhelm IVIn Lexikon des MittelalterdX. Minchen, Zirich, 1998, 13637.;QURSENTES: Wilhelm V.

der GroRRelnLexikon des MittelalterdX. Miinchen, Ziirich, 1998. X338.

%1 £ S3SyRI 1StSG1S8T1saA ARS2SyS] | AKiER9E ZH8I f 4+ aR ¢ K2NERC
47 KANDZHA2021; SZANTO1988, 166.;K6szonet Veszprémy Laszlénak a forditdsom javitasdért, lektoralasért, és a
.SNBFYsA CNflLINIE 11714 StSONFa2il A | RIFG&LABWIYHT S! wANY YI
De plurimis claris selectisque /scelestisquelienbusp . 2 OOl OOA 2 y! 38 A2iSYSyesSyS]
propaganda szolgalatabarin DoBozWora, ILAGYD Y ! 1 S LovAsBiorbala (szerk.)Boccaccio etal.arFiatal

kutatok konferenciaja. Tanulmanykét&udapest, 200%5¢61. Szilagyi ramutat arra is, hogy a dedikacié 1493

készilhetett, de a nyomtatott konyv 149&n jelent meg.;KanDzHAlliana: Gisela of Hungary as an Agent of
Christianization in Selected Historiographic and Hagiographic TraditiorizdbNy Jakub et al. (ed.Saint Ludmila.

Women in the Christianization of Central Europe. / Heilige Ludfaikuen in der Zeit der Christiamising
Mitteleuropas Prague, 2025, 3@323.
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elé,*® de figyelembe vettem az 1521. évi kiadas pontositott szdvegét is. *° Flulop munkaja a 11.
szazadi eredeti forrasokkal 6sszevetve tartalmaz pontatlansagokat és a 11. szazadtél idegen
el emeket, mégis fontos forras Botlédod .Gi zell a kés(

Bergamoi Fal 6 p mUv e szerint Gizella Ot o Sz4
Gizellanak ugyan Civakod6 Henrik volt az apja, annak dédapjat azonban Ottonak hivtak, aki
valéban szasz herceg volt. !

FUlop legenddja szerint Gizella Szent Adalbert &ltal k eresztény hitre téritette a
magyarokat. > Gi zel | anak a hittéritésben jatszott szer ey
rovid kronika szerint Henrik csaszar Gizella révén téritette keresztény hitre a magyarokat. (Ez
a kronika a Gilla névvaltozatot hasznalj a Gizellara.)*

A Fulop altal irt legenda elmondja, hogy Gizella életrajza hibaktél hemzseg. **Val 6szi nUIl eg
azokra a krénikarészekre gondolhatott, amelyek Gizellat negativ szinben tintették fel.

Bergaméi Ful 6p szerint Gi zel | at osrzveél riyiKértarde. t t e a
forrdasokbol tudunk olyan esetrOl, amely t-aahan al &
lazadas tort ki Gizella fivére, Henrik német kirdly ellen. A lazaddk kdzott volt Henrik fivére is,
akit Brundénak hivtak, aki tehat Gizellanak is testvére volt. A lazadas kudarca utan
Magyarorszéagra menekdul t, nyilvan azért, mer t n C
kronikdja szerint magyar kodzvetitéssel kisérték vissza Henrik kiralyhoz, aki megbocsatott
neki.>®

Olyan forrasrol nem tudok, amely sz erint Gizella a férjét mérsékelte volna az itéletek
meghozasaban. LegendaszerU elbeszél éseken azonbar
mérsékelni igyekeznek uralkodé férjuk szigorat. Ez a motivum olvashaté Szent Radegunda

48 BERGOMENSISJacobus Philippue plurimis claris settijue mulieribus Ferrara, 1497. Library of Congress
https://www.loc.gov/item/2021667031/
https://www.loc.gov/resource/gdcwdl.wdl_17173/?sp=348&st=image&x619,0.798,1.116,0.678,0 (Letdltés:

2024. janius 13.)https://archive.org/details/deplurimisclarisO0jaco/page/n347/mode/2petdltés: 20259.23.)

49 RavisiusJohannes (ed.pe memorabilibus et claris mulieribadiquot diversorum scriptorum operRaris, 1521.
https://mateo.uni-mannheim.de/camenaref/muliers.html
https://mateo.uni-mannheim.de/camena/muliers/books/mulieres_2.htifhletoltés: 2024. junius 13.)

NIEHL Rudiger (ed.): Opvs Jacobi PhilippBERGOMENSISDe claris mulieribus.2003. https://mateo.uni-
mannheim.de/camena/muliers/books/mulieres 2.html

50 oGeisilla seu Galla illustrissima christianissimaque regina Otthonis Saxonie dicis fiBEREOMENS1497.
STWEINFURTER999, 15.ZANTAL988, 41.

52 oStephanum regem maritum suum inprimis cum universo regno auxilio cum Adalberti Pragensis episcopi optimi viri

et concionatoris prestantissimi ad Christi fidem tandem convext ®u@&mobrem illa quodarmodo demunsuis
elegantissimis documentis mirificisque exemplis et ipsum maritum regem ac universos Ungaros Christi institutis
FGdFrEAGD 1 dljdzS AdGlF FARSA OKNRGALFYS LISNI &aF ONHzY o6 LJWiA&Y
BERGOMENSIRIOY.

53 BRADACSGabor:Gisela von BayergC NA SRSy aa G A T SNR Y ldgZRARomah RUELEEdardy ¢ | y 3
R 5 v%L a LAndrzej (hrsg.)Konfliktbewaltigung und Friedensstiftung im Mittelaltdforan, 2012, 316330, 317.;

Uzsok1982, 129.Chronicon Epternacen&zeve, 1306

“oafzAh dza lj dzS KA AG2NA Ll I f A hSakcoMmegistP?2 FGSNB S dzNJ Ay SNNRNBXE
SaXSUAFY LISNBRSLIS LINELIGSNI / KNR & UIldPERGBMENSIHEZY NBEIAS LRGSadl
%6 Thietmari Merseburgensis episcopi, Chronidohietmar voiMERSEBW@®R Chronik Neu Ubertragen und erlautert

von TRILLMICHWerner. Darmstadt2011, 244247. (Lib. VI. cap¢3.); Lasd méyeszPREMYASzIOGizella, a német

kirdlynéi hagyomanyok 6rokossProkoPMaria (kiad)wS3I Ayl DA&StE & . 2t R23 DAT St
kirdlynénk tiszteletér®@ Y 2 NIit NBE b! A wS®285%2751 Cs NHzYl S HAHOZI Mo
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legendajaban, 5" Madarasz Henri k kiraly felesége, Matild kiralyné életrajzaban, ¢ valamint
Boleszl6 fejedelem feleségének torténetében is. ® Er t het O, ha Bergamoéi Ful
alkalmazta ezt a toposzt.
FUlbp munkdja szerint Istvan a hadjaratok soran szerzett zsakmanybol templomokat
épitett Budan és Fehérvarott. °° Ehhez hasonl6 adatot a 14. szazadi kronikashagyomanyban
is olvasunk: ott Keantél és az erdélyi Gyulatol szerzett zsakmanybdl gazdagit templomokat a
kiraly. 5
Fil 6p mUvében I stvan a szer beket s lLdngyslaisgagig o k a t
tolja ki orszdganak hatarat. ®?A kortars Merseburgi Thietmar kronikajabol valéban kidertl,
hogy a panndn kirdly szembekerll nagybétyjaval, akire Boleszlav egy vérat bizott a lengyel s
magyar hataron. 3 Istvannak olyan hadjaratarél is tudunk, m elyet a Balkan irAdnyaba vezetett:
Il. Baszileiosz bizanci csaszarral szovetségben tamadta a bulgariai Ochridot.  ®* Bergaméi Fulép

azonban valoészinUleg sajat kora all apot at i gy ek
amikor Istvan kirdlysaganak hatarairol irt.
Ber gamoi Fil 6p furcsasagokban bOvel kedO munk:

temették, Fehérvarra. % A kortars Reichenaui Hermann szerint Gizella Magyarorszagon

Oregedett meg. Arrél azonban méar nem szo6l Hermann, hogy Gizella Magyarorszagon halt  -e

meg, vagy visszatért-e hazajaba.®® Viszonylag kései, 15. szazadi forrds s Schreitwein s szerint

az Ozvegy kiralyné hazatért német foldre és Passauban halt meg, az ottani apacakolostor

apat n Oj%PRagsauban nyugvé Gisila abatissae gy szer U sir kovaeadbdno | é a

57 KrRuscHBruno (ed.)’5S A Gl { Iy Oidl S whRGEHSeypoiud Mérovinghdrum5Tdraus) I
(Hannover: Inperis Bibliapolii Hahniani, 1888.), 3&®D5. Liber I., cap. 10., p. 368.;

SBKOEPKE WdzR2 &KX (6 SB® G XA & RA acap\T IBPARYzZISeoy Hefnilich ([ed)2GRISSX.Q51 a [ So6 Sy
RSNJ Y| y A 3oy PhiigpkiFee Aclilde Bt@itet von Wilhlen WATTENBAGHN GdV 2. Auflage, Band 31a (Leipzig:

1891)]in Quellensammlung zur mittelalterlichen Geschichte. Zweite Fortset@BIROM, (Berlin: Heptagon, 2007);

YAN} f eyS| aHASARBIKSNITISfVISyRI! &l SyidS] ¢ 6MARaTTALAda, ML &1 I 1 S
Béla (szerk)T NI Sy St SY S& SN al I-{TatsadalomtonéBes IEdyesill 20100 éviyszeeliNJ
konferenciajanak tanulmanykétet&zeged2021.495¢511, 50£502.

59 BacIDaniel (ford., bev., jegyzNévtelen Gall. A lengyel fejedelmek, hercegek kronikaja és.tétgiimentum,

Budapest, 2007. I. Lib. 13. cap., ¢121.

80 oEx quonm spoliis et ecclesias plurimas hinc inde et inter cetera insignia cenobia ac superbissima in honorem beati

t SONR LRAG2tA Ay OAGAGI GS InBeRBAMENBIED7. ! £ 6 Sy aA dzNDBS SRATFAC
61 Hungarici compositio saeciV, 315¢317. (Cap. 6657.);AKIF1999, 37%375.

62 oNam Transdanubium transgressi Sclavos et Bosnenses et Servios seu Rasianos qui Tribali seu Misii dudum
dicebantur, nec non et Valachos quos partim Gethas partimque Transsilvanos apellant, usque ad Polonos suo

I RA S OS NYzylhiBERGOMEIBSIMST2 ® £

63 MERSEBURGThietmar: Krénika Ford., bev, jegyz.THOROCZKAYGAbor. In AKIF 1999, 10Z114.; THIETMARI
MERSEBURGENSEscopj Chronicorr Thietmar vorMERSEBUREhronik Neu Ubertragen und erlautert von Werner
TRILLMICHDarmstadt, 2011. 442/443.

64 MAKKFerenc (ford., bev., jegyzA namurii Szent Alban egyhaz alapitada AKIF1999, 22@228.; Ami egy déli

irAnya hadjarat emlékét mutathatja: Szent Istvan legendajaban olvashatunk arrél, hogy Bonifac azats§zag

NB&T SA06Sy LINkotf GSNNG! (S@sSs]SyeasasSi Fzteadrdyiro ! .2
Sttt SyA T SiehtBikas &irly ngpoblikfegenddjasdSzent Istvan kirdly nagyobbik legenddspiKlara

(ford.), INAKF 1999, 268298.; Querfurti Brino leveleTHoroczkASabor (ford., bev. jegyz.). AKIF1999, 8¢91.;

Querfurti Bruno levele II. Henrik német kiralyHoHALMAGYMIKIOS (szerk)t A G G SNNG! {1 Sa Lk 3t ye21q c
¢ egy vértanl szent Istvan korabanBelvedere Meridionale n k 1 O HAMHOZ MOTbmMNH®

85 gAtque ita ipsam cum viro suo rege Stephano eodem sepulchro in Albensi basilica, quam in honore beatisime Dei
genitricisconstruxéry i = O2 Yy RA Iy 2 ReERGOMENENIZ. BaANIS A0S I1E D D ¢

66 ReElIcHENAWermann AKIFL999, 22@225.

57Uzsok1982, 137.
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di szesebb sireml éket allitottak, amely szerint S
maradvanyai nyugszanak azon a helyen. Az Ujabb kutatas altaldban elfogadja, hogy Gizella
kiralyné valdban hazatért német dpatsaursér,Asggom az O
megmunkalt kereszt alakja és a rajta lathaté sasok arra utalnak, hogy az uralkodécsalad egyik

tagja nyugszik ott. ® Felmerilt azonban olyan nézet is, miszerint Gizella Magyarorszagon halt

meg, és Veszprémben temették el. *° Gizella fehér v ar i temet ésének gondol a
abbdl fakad, hogy Bergaméi Fulop pontos ismeretek hidnydban probalta rekonstrualni az

eseményeket, de ez tévedéshez vezetett.

Gizella kiral y-adémasya Ol Obi rt ok

Eredeti oklevél sajnos nem maradt rank Gizella kirdlynétdl. Kései méasolat azonban rank
hagyomanyozott egy adomanyt, melyben Kesla regina Szent Moricnak adomanyozott

szOl Obi r’t Mkekht .Szent MOric a bakonybéli apat s
birtokadoman y gyakorlatilag a bakonybéli szerzeteskdzosségnek szolt. Hol fekldtek a

szOl Obirtokok? A helynév a kéziratban nmamezen o
alakban irta at. * A 20. szazad elején Sords Pongracz és Erdélyi Laszl6 Matraként értelmezték

a helynevet.”? Gyorffy Gyorgy a Matra alakot Macra alakra helyesbitette és Makra hegyként
értelmezte. Szerinte az Arad koézel ében | evO Makr
adomanyozott s’¥Madaldisiezt az értelmézést tartom elfogadhatobbnak.

68 Uzsok1982, 125168.

89 GUTHEIWS yQiz#lla kiralyné veszprémi sirja Az Arpaekori VeszprémVeszprémi Ersekség, Veszprém, 2008,
10mMmMH ® Ddzi KSAE &T SNAYyG LLL® | SYyNA] DAT SOTHEROOE,3@WA 1+ yet (
Yal 38N bSYT SGA [S@St it NI hNERT 3238 [ MEISH-BF) 287859FmY 2 Y I A
Laszl6 A bakonybéli apatsag Arpdd2 NA 21t S@St SAd adzil (§ Ot ywSYR (LI HNYSYKE S
griftrtrdylr 1 alteds FElFdd tS@! & =MaglGaglgsdgigehelmi Szedleld a + I N f
(1903), 198237, 198;0ROsPongraczA pannonhalmi Szent Benedednd torténete VIII: A bakonybéli apatsag

torténete. I. Az 6nallésag kora 102548 Szent Istvan Téarsulat, Budapest, 1903, 28. 8. j. GRORFFYGeorgius et

al. (ed.):Diplomata Hungariae Antiquissima. . 1@2031 Budapestini, 199ZDHA 120, Nr. 27.

. WENZELGusztav (kiad.)Arpadkori Gj okmanytar 891235 Codex Diplomaticus Arpadianu@vionumenta

Hungariae Historica, Magyar Torténelmi Emlékek), Magyar Tudomanyos Akadémia Torténelmi Bizottmanya, Pest,
1867.VI. 39.

2ROS1903, 28., 590. A térképet lasd a 32. és 33. oldalak kOERUELVLASZIOA bakonybéli apatsag Arpédbri

oklevelei INSOROFoNgraczA pannonhalmi Szent Benedednd torténete VIII: A bakonybéli apatsag torténete. |. Az
Onallésag kaa 10231548 Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1903,(268., 223., 224 ERDELY1903, 198.

3 GYORFFGYOrgy:Az Arpadkori Magyarorszag torténeti foldrajzd. Akadémiai Kiado, Budapest, 1967, 163, 1.

jegyzet, 163., 164. 166.DHA120. (Nr. 27).MiHAL®, Alexandrig LAZEAEmIl:¢ NI RAYAAf S OA SELISNA Sy
viein zona Araduldd . dzO dzNB 6 iDdavoss@ydbrgydbomimak §zép hazdja, Erdgly a ST ! 31 T RF = . dzR
2002, 273, 279, 292, 352. (A kotetre Balla Géza pincészetének ZoefEneY dzy { I G+ NAI KNGOl TSt
kdszonet érte!)BaANIzsdk:Szent Gunter és a bakonybéli alapitdgnyek és eszmények.

InDENESTamagszerk)= | t £ Ada & yOUli2NUzyd CcS2S71 SGS1 I .BakdngbflisSaedtt A Y 2y
MauriciuszMonostor, Bakonyb&Pannonhalma, 2020, 20.; RoMHANYBeatrix: A bakonybéli apatsag birtokai és

IFT REFE&YIA &T SNE In&llidsandtorivaB5t; Martén Sfabolcsnik Adddgyaljarol sz6l6, ez idaig
1STANI GOl Yy fS@! hedigkilizagalGizélldaademaydll KS3e@

" HALMAGYIMikI6s: | 2 £ g2t G DAT Sttt 1ANYfeysS .l12yeosStyS|y edzidal
paleogréfiai probléma birtoktorténeti vonatkozasaiTurul(2023) 2. szam, &B3.
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Osszegzés
Szent Istvan kiraly f el”vszmduylay kédés kortare fordas maraGti ze |l | ar
rank, a kései szerzOk egy része pedig torzitotta

Gizella-kép eddig elemzett forrdsai s Kézai Simon, a 14. szazadi krénikashagyoméany, magyar s
lengyel kronika, Alberik s mellé érdemesnek tartom, hogy a Szent Henrik -hagyomanyban
ol vashaté k e-képr® sis figyelmee |fdrdétsunk. Boldog Gizella emlékezete

szempontj abdl cél szer U el e mleen megjel@&t munkajatd inely F il 6 p
Gizella elsO ismert | egendéaja. Ezt a munkat nem a
késO kozépkori tiszteletére. A kevéssé ismert do
bakonybéli szerzetesek szamara kiadott adoma nylevelének masolata. Ezt a forrast is
érdemes szem el Ott tartanunk, ami kor Gizella ki
sz6lunk.

Forrasok és szakiroda lom

Magyar Nemzeti Levéltéar Orszagos Levél t-MNL®OL-Di pl on
DF) 287859.
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https://digi.ub.uni -heidelberg.de/diglit/aventinus1710/0533/image,info . V. koényv, 488s
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Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, Budapest, 2021.
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s Gizella tiszteletével kapcsobmn lasd: SSUROMISzabolcs Anzelm O. Praem:{ | y Ol I ¢ KéhanjSdi | £
megjegyzések Boldog Gizella liturgikus tiszteletének engedélyezésglikorPmaria (kiad.):Regina Gisela.
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https://www.academia.edu/49060925/Az_augsburgi_csata_955_historiogr%C3%A1fi%C3%A1ja_a_t%C3%B6rt%C3%A9neti_kritika_kezdetei_In_Font_M%C3%A1rta_eml%C3%A9kk%C3%B6nyv_Szerk_Fedeles_Tam%C3%A1s_Bagi_D%C3%A1niel_P%C3%A9cs_2012_517_530
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Bevezet és

Bol dog Gizell a kirdalynté Szent | st van tdr saként
meghat arozé jelent OségU keresztény nOalakjainak
forrdsok eml ékeznek meg, magyarorszagi eml ékezet
mUaltkaiosok is. Tisztelete nemcsak az elmalt széazad
is éeél. Ezt tanusitja egy sor, az elmult évtizedek
mUv észek altal készitett al kot as. -elHzye ka bkréazsialt h

Uvegmozai k f al i-olftrairzkeénp,e nmoézsaiekgy szekkdé fal képso
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Boldog Gizella &abrazol asai Puskéas Laszl 6 mUvésze femme
) harmone
szines kartonvazlatain. Mi ns2@2B8k, médl Poars&lamilLtaba
neves al kotomUvész, iré6, gorogkatoli kus pap al kot
Puskas baskrhralis targyua mUvészet ér Ol
A magyarorszagi kortars szakralés élekbert otz armsl
el inditott bol dogga avat asi el jar asok torténet
i smeretl en Puskas Laszl ¢ neve. alliAdienérangeér Bgé&c
felvallalta Romzsa To6dor munkacsi! élgertvogktaée oé i &n

kut at Asdmot or tiiwsttistéigheen szer zOje volt a vértand
bol doggéa avpaotsérstaikqunamel ys zaollagpgjldtula puspoék 2001.
avat aséahoz. Al kot 6mUvészként PuskasLalgaeawind knev&h
Il rgal massag bazili kéaban tal al hat o Communi o San
mozai kci kl us a.

lképPuskads Léadszl| 6: Commug® ™D S.a nk magh kebwvni ki ,
|l steni Irgalmassag bazilika magyar kapol

16{T SNy SalT ! A YvYS3esSael say s PBkiNIsz®MegilkutasinglRid Baldop Roinksd 5 N NIi
Todor élete és vértanthaldta 52y . 2402 YAIFRs I . dzRIFLISAGI @Gapapsrehivim2 | 6 6 X

. dzZRFLISaGET wnnpd ! @SNIFYy§ LINALI | SESGSNIEX AR! GHEfs
https://port.hu/adatlap/film/mozi/romzsatodor-romzsatodor/movie-266139.)
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mi v el ne
és telje

PuskasBernadett

aszl|l 6 1OmM,l1.a fledrpuatral2j2ai Ungvaron szil ete
blaenn d 948t al i ni rendszer a goroégkasgsol i ku
m volt hajl astkibdh cregpgti adga preir bhkiatnéite 2 2 o mé h k é
s vagyonel kobzaad s ziatmdUlzetteév eéEl cas aGlALDAG ko r Ul ¥

Lasz|l 6 csak igen nagy nehézségek aran tudhean megk:
di plomazott a | embergi | par mUv és zatUiveé §Des kolAk ad
hat éves képzésén, maj d ugyani titg . d oliceiinds & € a t & ddj odl v
Magyarorszagra, Budapestre koltozott. A KépzOmUv.
ig, ezt kovetOen mUvészeti smegbibasokhtvégebkjesat
Péter Ro6 mai Katolikus Hittudomanyi Akadémia | ev
gorodogkatoli kus egyhéadz kil éphetett a katakombal ét |
Munkacsi Gorodgkatoli kus Egyhazmegwntatp@atpj 8adgy srzen
Ukrajna ko6ézott ingazva végezte, papi munkaja mell
parhuzamosan a Lvi vi MUvészet.i Akadémi a ekkor
Tanszékén, meghivot 8200140 akdodBR@Emihwmid MDEt k 6 z i teol «
folydirat ukréan kiadasanak alapito fOszerkeszt O €
Puskas Laszl 6t szamos dijjal tuntetteék ki

Bol dog Gizella abréazol asai Puskas Laszl
Puskéas Laszl 6 szakralis mUvészetében a hagyomany
kompozici 6 mell ett hangsuUulyos szerepet kapott a
szUl etésének szokéadsos U0tja szerint a megrendel O
Azonban az, hogy az Egyhédz, a mai keresztények él
milyen szerepet jatszhatnak, mar az ilyen targyd
a mUvészt. Kiuloéndédsen hangesuUléweks adrtiggtddre zmagp 9 ¢

kezdte az anyaggyUjtést Romzsa To6dor v é

> | etrajzahoz, aki torteénetesen édesapj ana
bol dogga avatasi dokument ummé&g fmegti g tatsea
puspbk hagiograckus ikonjat, amely al akj
ma az ungvari go6rodogkatoli kus székesegyh?é

O el sO szakr al i sonuénmean tua | masg ynadthoer ksezda@® 8 One 1
k-asazZzvé@gden ezek ki sebb részben i konosz

vol t A
vértanda
(az i kon
| at hat 6) .
A fest
késziulte
t empl mi

I

o]
gor dgkat
i kko
kovet kez
ortodox
Puskas
jelenik

szekko falképek voltaks-Magwyaeltgekzéd s®Oéb
olikus templ omabaRPuksaadtldmMegkhdP?a el sO n
mpozici 6 készitéseére, és ezt kovet Oen ez
O két évtizedben, nemcsak a goroégkatol ik
egyhaz felkérésére is.

Laszt ébemJvBekdog Gizella kiralyné al ak]
me g, falképeken A&Adbamhpmpl &0k ovrd,r ma g yBéobresno

2 PuskAsBernadett:
Nyiregyhéaza, 2020,

92

Puskéas L&szl6. A szent vonzéasdéba { 1 Sy G ' GFy+ 1T DI NI I{FG2€ A7 dz&
379.
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Bol dog Gizella abr azol dsai Puskas Laszl 6 mUvésze femme

harmone

Gal vacson-Lad&iraeakkioki ben és a magyar hat ar kdozvetl
Rabén (Szerbia).

A krakmkhdgyar kapol na

A bemutatast az al kot omUvész -Lfa@mlewénvi ekli Kk esztdejniik , I
bazilika altempl omanak magyar kaRol0lRapnahadmtEat ha
| steni l rgal massag bazilika felmntz)enlié&neseR &lamp ded
2005) az emberiséget | sten végtelen irgal madba aj &
az | steni Il rgal massag kul tusz nagy magyaror szac
| étesitésének inben dhkeorastm@gm®@d 6§PUW Sk, ami kor a mU
mozai kot készitett Seregély |Istvan egri ¢érsek meg
Il stvan egri segédpiuspok vette at a magyar kadapolr
Magyar Katoli kus PUS@mO&géIlKar!| srtévsaznér d r i érsek f
Machar s ki krakkaoi érsekkel egyetértésben. A kéap
aj andékaként késziult a kegyhely szé&dmara. A kapoln
programj anak kuisaklaask iLtdasszdlrba gPFor 6gkatol i kus pap, fe
a kivitelezést feleségével, Nadi v al ketten vége:

Az eredeti szUkebb temati kaboél ekk®apédlolranaC drdmu
SanctorumsBurmnapae eur Oopaissgpgent dlagkhkos -herkgydls r
szentek mell é mashonnan Magyarorszagra SzA&ar mazo!
eur é6pai orszagokba el kerult szent ek, bol dogok so
soran tovabb bOviult a kabehi kéy Geulg Wpép , e mad kde zneyt
eur 6pai alakokkal, sOt o6kumeni kus jelleggel az o
kapnak hel yet benne thaéakhekki kédzyttanPpokadhercegek,
szerzetesek, ¢és a koinmpodtzti c$Ddrmatn lagt vdrms Oki kaly ¢és

A magyar kadpol na eszmei végpontj a a ba-zili ka
kapolnéajara nyilo uvegfal el Ott &all o oltéar, amel
Krisztus mozaijkbbbélaal ekjtdaahpzza fohdszkodd Szent
6nadall 6 ereklyetartdoban Szent |l stvadn kor dbban el
darabja tisztelhetO, amelyet egy barokk grd&cka s«
A kdp&kléna hosszdu ol dal f al an futo, 0sszesen ot v
hat vannyol c személy abradzol asa szerepel, magyar
bol dogoké és vilagiaké, koéztiuk azoké, akik bol dog
mar | gtoémas ként emlithet Ok. Az &abréazoltak két ol

3 puskABernadett:A krakkoi Isteni Irgalmassdspzilika magyar kapolnajanak mozaikji IvANcsdstvan (szerk.):

T a! N YZI A NE bziryatmiadsay reQdNials2dntbenc 2016. marcius 18n rendezett szimpozion

anyaga{ I Sy 4 !'GFy+T DINIIUFG2tA1dzAa | AGGdzR2Y+t yeéss. Cl Aalz2fl

4 A megbizasrol IBEPAKM. Elzbieta ZMBMY | LJf A O a6 SIAASNE 1 £ ® w2l ¥WRuskhserh. 1 a o L
=Oredzie Miloserdzia004/52, &9.

5 A krakkoéi ereklyetartd Szent Istvan jobbiG
0SNYI NRAydza ai SNI SGSa
foglaltak bele. Az ereklyét PuskasiLdss y I |
T2NX¥t2g SNBlfesSdal NIsol

RFEN}o62tdG ' NIAZ FYSfe | wmno
éi 1 SNNt i [ Shed EbrHIteRRyetaftbba R [ S1
1SNNE G FSf1dzitdyal s 2S8t-Syt §13
gy StKSteSI @Sz yvySteSi WLy {Ac

1
S

2

1\/
a

y

A nOi dimenzié | V. évfolyam 2. szam | 2025/ N9&ATr



femme PuskasBernadett

harmone
aDe éstz,i sz egyhé&dz o6r o6k kodzods imajat jelenitik meg
aranybdél eziustbe valtozik.
A Deésziszbe kapcsol 6do6 tetvdarb bdé s cad carktodkk baazn , e |tsoC
haromnegpegg f él alakosan jelentek meg, a GCgur ak s:

tervezés és konzultdaciéok folyamatabafAhAb®réhtelsz
al akjainak sorat nem csunpeign aPzu sikdaGsr elLnads zhl adt & reonzdzeaz
a megval 6sult mUvoén az ev aenggyé |siourndi h oBzo | tddorgssiatgootkt ae ¢

csoportjait, az alakokat a mozai kfriz felsO rész
A mozaikok feliratnai"haktnyelve a | a
Ezek alapjan a kapolna bal ol dal i Brmolzdad kdk i a2

rgal madok at aHurtdpegkKdlz®eépzazadi puspokB8pnéedopek ha
el ekben az8®énysekhzadi s Bol detgeokekdatk,i Ead é b zomj az:
gazsmiognodtat szal ag a 17+ 18. szazadi papoRBzi tsérms ze
zen az BdlIldhad pmk, akiskh 2Pomoradzlké&yv e3i0ben a szekul
arsadal om ¢és a Trianon ut g uBdad gypyamoa&r s zakgi khil
zenvednek az igazsagért fleKriismzttiad wvwaha@aighabmir 0i d€
teista rezsim veértanui | &thatdk.

A kadpolna az oltar iranyaba 06sszetartd egyenes
nen szimmetrikus, jobb fala rovBalebdbgokzae nbake £d &
felirattal hdrom személy alkotj a, Szent I stvan
herceg. A sor elején Szent |stvan allresatel BoBSaeg
Jadnos helye, aki a Deészisz jobb oldalan &aall 6k so
is el Ofordul, hogy ezt a helyet az adott kozosséc
meg. Igy méltod erre a helllyane aal awaigtyGjra .k eA ensozzt ainkyo
Képes Wkradoniskkerepl O abrazol asadahoz hasonl 6an sodr c
oltozetet vett, Osziul O fején koronaban | athaté.
amel yeket személ y@glyomaayk&alhlsiolha a koronéazasi |
a jogar és az orszagal ma, val amint a Pragaban
koronéazasi kar d.

Szent |l stvadn mdgott masodi kként Bol dog Gizell a
van, vhb BGlel ®2 éur al kodéi rangj ara utaldé vorodos pal a
ki bontva viseli, amely f ol ott nyitott koronat |
B. Gisella ReRUskadsHungsazli@ei.tt is font osfnazkOdi&,r t o
hiteles targyi emlék | egyen az attributuma, 1igy
a nevezete&kserészekktatartja, amel yet feliratai és
kiradalyné adomanyozott anyjanaknstiejhlBhem. a regensbl

A kiralyi par ut d&n harmadi kként, Gizella kiral.y
pancéling, fején a korona | 11. Béla halotti kor
attribdtumai't tartj a, a tisztazadkhirbeama&atml é& e 5t
Puské&ds Laszl 6 visszaeml ékezései alapjéan a nywugat.i
egy keleti tipkooit hentaglatasni kivant.

6¢1 00 A12y23INIFAFLA NBaltSi @2yl G121t atimed fofraspkatAnbdzieR T & 142
tanacsokat.

" A latin feliratok megfogalmazasaban Ladocsi Gaspar plspok és Jakubinyi Gyorgy érsek nydujtott segitséget.

8 A személyek pontos felsorolasat [ABUsKAR016, 5%83.
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Bol dog Gizella abrazol dsai Puskéas Laszl 6 mUvésze femme
' harmone
2képPuskas Laszl b6: Szent | stvéan, Boldog Gi zel
2063004 . HKramgkkeowvni ki, I steni I rgalmassag bazilik:
Szent Istvan el Ott lent ef§gnaemiaisi &t feeéariatezxasnigr |
nob( Arphdadzi szentek és boldogok, imadkozzatok ére
alakok moégé is. A szentek, bolBdoolgdookg okkd vae ttkeaszz@ adsszoi
fogja 0O0ssze. Ezek az alwakdRizakt 68l a&égErl @lpiatt dniak
keresztény szent wural kodglik3.c salaZdidblkaanpcsol at ai a
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femme PuskasBernadett
harmone

A jobb oldali Bmodadg &K r bszKze&Eas de&KlEUebpa kiUl 6nf é

nemzetiségU 20. szazadi gobrogkatoli kus vértanuin
flaon sorakozdé r omai kat oli kus hitvall 6kkal és vér

A folyamatosan bOvil O ikonograGai programot a
kompozici 6ba foglalta. Mivel itt nem tdal nagy bel
képfriz szjitndser &kakenrytil a szeml él Ohoz. Egyfajta ha
me g, ahogy a <csoportok hull amzdé6 magassagu szil.
mar kansak, el vont , sikszer U, val 6di tdnusozas n e
kontrasktekzjk Oket, mégis szamos apro |leiro rés:
személyekhez kapcsolé6dé fellelhetd portrék, il
felhasznéal asa, egyéni ismertetOjegyek, jeltek abr
targyak beépitése a mozaikba, pl. Szent Fausztin;
jelvényei. A kapolna fels&@renkeld @lstrseor0Dd. BEkdOb
primas, e-bmtlapgsmi ér sek vezet ésévedgi smélntodss ag
jelenl étében. A magyar ka&apolna azdéta is nemcsak a
zarandokok kozott is népszerU imahely.

A réabéi Szentempdaolnbert

3képPuskas Laszl 6: Szent Adalbert esketi Szent | st
2005. R&bé, Szent Adalbert romai katolikus

A krakkoai kapolna felszentel ése ut én k ét éevvel

magyarl akta északgs zregrsbznédm, had rnmeagsy ehrat a-banét f eRaDé
ki skobzségben készitettbhemopzaSizkeontt, Aadhadlbe? 00yt i szt €
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